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i kraceg meseca, ni vise pozo-
risnih dogudanja. Kad nije bilo

premijera, bilo je gostovanja, kad

nije bilo njih, slavljeni su jubileji i sve-
¢ano uruéivane nagrade. ;

Centralni dogadaj: gostovanje Drame
Slovenskog narodnog gledali$ta iz Ljub-
ljane u Beogradu i u Novom Sadu, u Ate-
lieu 212, Teatru ,Bojan Stupica” i u Srp-
skom narodnom pozori§tu — sa osam
predstava.

Slovenatku ,invaziju” najavilo je
ljubljansko Mestno gledaliste koje je u
Beogradu, u Beton hali, prikazalo Ognje-
ni obraz Marijusa fon Majenburga. Pred-
stavu je rezirao Samo Strelec. Slovenci
nisu videli nage Vatreno lice, kako se Ma-
jenburgov komad, u reZiji Stevana Bod-
roze, zove u srpskom prevodu. Videce ga
u Ljubljani marta. Od slovenatkih umet-
nika-moglo se saznati da publika u Slo-
veniji trazi smeh i komediju, da nitu
komercijalna pozorista, da oni koji igraju
u tim pozoristima imaju i vece honorare,
a da svi mladi glumci rade po ugovoru i
nisu u stalnom radnom odnosu. Kultura
je, vele, u medijima otiSla na marginu
(Sto nam zvuéi poznato).

Zasto Slovenci nisu dosli ranije?
Mogli su, kaze Milena Zupanéiteva, sa-
mo im okolnosti nisu dale.

Jubileji i ordenje

Bas kad su se svi pripremali da do-
cekaju Slovence, 5. II, na dan kada je
prvi put prikazana pre 22 godine, na
istoj sceni, u Ateljeu 212, odigrana je
legendarna Kore$podencija Borislava Pe-
kica, koju je, u dramatizaciji Borislava
Mihajloviéa Mihiza, rezirao Arsenije
Jovanovic. Dok je reditelj sedeo u gle-
daliStu i pomno pratio predstavu, moéni
Simeon Njegovan i njegova snaha Milica,
Danilo Bata Stojkovi¢ i Mira Banjac, koji
su jedini odigrali svih trista predstava,
dovodili su u red i firmu i familiju. Ko-
respodenicija se viSe od dve decenije

krunila i sastavljala. Sa Zivotne scene
otisli su pisac, nema viSe ni Mihiza,
Zorana Radmilovica, Branka Vujovita,
Ljubise Batica...

Petar Kralj i ne zna koliko je puta hio

Ilija Gara$anin u KoreSpodeniciji (zame-

nio ga je Erol Kadic), ali vodi ratuna o
Toli Manojlovitu. Sastavilo se 35 godina
otkako je, kao Seret iz Nemenikuéa, u
Teatru u podrumu Ateljea, na velika vra-
ta uSao u pozoriste, tek odigravsi Maksi-
ma u Kostitevom Maksimu Croojevicu.

 iveo #ivot Tola Manojlovié Mome Dimiéa

rezirao je Petar M. Tesli¢, a scenografiju
je, po modelu originalnog srpskog kaza-
na za pecenje rakije, napravio Mili¢ od
Matve. Kralj je Tolu odigrao viSe od hi-
lidu puta, @ u meduvremenu su sceno-
grafiju, deo po deo, ,,prisvojili” ljubitelji
Miliceve umetnosti, pa je morao da je
obnovi Todor Lalicki. Grube procene vele
da je Tolu videlo oko 200.000 ljudi diljem
ondasnje Jugoslavije, ali i u dijaspori.
Sdm Kralj pripominje da je Tola njegovo
glumatko izvoriste: sve Sto je igrao sa-
drzano je u tom liku.

Onomad je objavljeno da je Mira
Stupica odlikovana Medaljom Belog an-
dela za ,izuzetno lino ostvarenje u ob-
lasti umetnosti”, a povedom ,60 godina
rada i velikih glumackih ostvarenja na
scenama nase zemlje”. Stupicu je odliko-
vao Vojislav Kostunica, predsednik SR].
Ukaz o edlikovanju Stampan je u ,Sluz-
benom listu”, ali se ne zna, bar mediji
nisu javili, da li je medalju urucena
dobitnici, a ako nije, kada Ce.

Vlastimir Duza Stojiljkovié je u Ate-
lieu 212 primio Dobricin prsten, najveée
glumatko priznanje za Zivotno delo.
Priznao je da je, kao uostalom i svi glum-
ci, Prsten prizeljkivao, ali mu se nije —
nadao.

Mira Banjac je posle ,prosvetne”
Vukove nagrade dobila i Februarsku
nagradu Novog Sada. Iako joj priznanja
gode, kaZe da oseca da se krug polako
zatvara.

 §tampanie ovog broja p_omogld\ie
 AMBASADA KRALJEVINE
NORVESKE

- . INORVESKE| :

Posle Sterijine, nagrade ,Zoran Rad-
milovi¢” za glumatku bravuru, Zlatnog
wLoranovog brka”, Neboj$u Glogovea i
njegovog Simeona Njaga iz Zlatoog runa
stigla je i nagrada , Milo§ Zutié” za naj-
holje odigranu ulogu u sezoni 2000/2001.
Glogovcev krug tek je otvoren.

Krug se otvara za Nadu Sargin i
Arona Balaza, ovogodisnje dobitnike
nagrade ,Predrag Tomanovic”. Nada je
odskora u anguZmanu u Narodnom po-
zoriStu u Beogradu. Aron je, sada vec
bivsi glumac Ujvideki sinhaza, Novosad-
skog pozorista, igra u teatru u Vespremu
(Madarska). Mladi glumci nagradu su
zasluzili ulogama u Pravu na Rusa
Ugljese Sajtinca, u SNP-u. Zasto odose,
ona u Beograd, a on u Vesprem, kad im je
bas krenulo? ,0Ova sredina je mala, po-
staje usko a mlad Eovek mora da proba
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je Pol-Luj Toma, a ¢lanovi komisije Za-
nin Matijon-Lasi¢, Zorz Bani i Marta
Frajnd.

Prolece se budi, bude se i pozoriSni
festivali. U Novom Sadu, 19. II, razgovori
o Sterijinom pozorju: $ta i kako dalje?
Jagodinski Dani komedije promenili su
upravni odbor, a selektor Dejan Pentic
Poljanski priveo je kraju svoj posao.
Glumci Danilo Bata Stojkovié, Mira Ba-
njac i Ljubomir Ubavki¢, Miroslav Be-
lovié, reditelj, i Muharem Pervié, pozo-
ri$ni kritiCar, kandidati su za stuatuetu
«Zlatnog ¢urana” koju festival dodeljuje
za zivotno delo.

Susret profesionalnih  pozorista
Vojvodine postaju festival sa selektorom.
Prvi selektorski presuditelj je Vladimir
Kopicl.

Iz beogradskog Slavija teatra na-
javljuju prvi privatni medunarodni

Sa partnerima i u trenucima slavija: V. Ceti(ovié, N. Dugali¢ i laureat

da bi znao Sta zaista hoée, ili makar §ta

nece”, odgovara BalaZ.

Sveta konferencija

Ono Sto" nije bilo na TV, nije se ni
dogodilo! Bez konferencije za Stampu,
nema, izgleda, ni pozorisnog dogadaja.
Pijari — pijar je novo ime za pozorisnog
propagandistu — rade punom parom.
Svetoj konferenciji prisustvuju stvaraoci
i novinari, stvaraoci ispri¢aju sve naj-
lepSe 1 najbolje o svom delu, novinari
savesno izveste. Povratna informacija je
problematitna: pozoriSni kriticari svoj
utisak i ocenu slazu u mnogo manji broj
redova no $to je imala najava. Ispada
testo da je najava vaznija od krititarskog
suda, Najbolje to znaju u Narodnom
pozoristu gde upravnik Ljubivoje Tadié
svakog ponedeljka organizuje , molitveni
doruéak” za novinare. Ako je suditi po
izveS¢ima, nacionalni teatar ne spava.

Nije bilo konferencije za Stampu, ali
u jednim novinama provukla se vest:
Sterija na Sorboni! Nema ga u nasim
pozoriStima, a ima na Sorboni. Vest glasi:
posle viSe od dve decenije na Odseku
slavistike Univerziteta Sorbona odbra-
njena je doktorska teza s temom iz srpske
knjizevnosti. Sava Andelkovié, visi lektor
na tom univerzitetu, a nekadasnji glu-
mac Malog pozorista , Dusko Radovié”,
uspesno je odbranio tezu Komedije Jovana
Sterije Popoviéa. Andelkoviéev mentor bio

pozorisni festival , Slavija 2002”. Odrzaée
se od 9. do 16. III, ali nema selektora, ni
strogo odreden Ziri. Program je, kaZu,
.melanz”. Ima monodrama, kamernih
formi, a ukalkulisano je i vete Radeta
SerbedZije. StiZu umetnici iz svih bivsih
YU republika: Milena Zupanti¢, Ivo Ban,
Kata Dori¢, Zoran Betié, Zijah Sokolovié,
Josip Pejakovié, Elena MoSe, Dragan
Jovicié, Selma Alispahié... Beogradske
predstave na ovom festivalu su Hasa-
naginica i Damin gambit.

Kad krenu, iskustvo govori, festivali
nece stati.

Sveta audicija

PozorisSte na Terazijama organizova-
lo je qudiciju i izabralo novu postavu za
mjuzikl Briljantin. 1 novesadska pozo-
riSna trupa ,Brod”, te njen osnivat i voda
Ratko Radivojevi¢, glumac, priredili su
audiciju, za projekat pod naslovom Kre-
vet. Pozvani su glumci, baletski igrati,
plesati, bodi bilderi, akrobate, svi keji se
bave scenskim pokretom, da se oprobaju.
Neki ée pritati da nisu imali srece.

Mladi glumci sve EeSée pominju
audiciju kao natin da se stigne do posla.
Stariji i etablirani glumei, s ,radnim
mestom”, nisu bas raspoloZeni da izlaze
na takav ispit, iako je i kod nas nekada
audicija bila uslov za angaZman. Bar
tako pricaju oni koji duZe pamte.

Studenti beogradskog FDU bili su u
Zagrebu gosti medunarodnog pozori§nog

festivala Teatar studentima (TEST), odr-
¥anog na Akademiji umetnosti. Igrali su
Zlatne prste Pavla Ugrinova.

Romani Milorada Pavita Hozarski
reénik i Predeo slikan ¢ajem bice pred-
stavljeni ljubljanskoj publici 3. IX. Pozo-
ri¢ni diptih, u reziji TomaZa Pandurg,
izvodi se na Ljubljanskom gradu, a
povodom 50-ogodisnjice Ljubljunskog fe-
stivala. Svi zvaniéni protokoli su pot-
pisani, sumo da krene.

Po zemlji Srbiji krenuli su Koreni
Dobrice Cosiée, u dramatizaciji Nebojse
Bradiéa i Branislava Nedi¢a, a u Bra-
diéevoj reziji (KruSevatko pozoriste).
Nedié, upravnik teatra, veli da od poziva
ne mogu da se odbrane i du bi Korene
mogli da igraju svaki dan.

U rektoratu Univerziteta umetnosti
odr¥ana je promocija knjige Zorice Jevre-
movi¢ Cetiri predratoe drame. Cine je

Vukodlak iz Samarije, Oj, Stbi‘o, nigde lada
nema, Fjodorova devojcica i Kopile. U he-
leSkama autorke, koje prate njene teksto-
ve, Cita se i prica o sudbini dramskog
pisca.

IzaSao je, u novem ruhu, , Teatron”,
Casopis za pozorisnu umetnost, izdanje
Muzeja pozoriSne umetnosti Srbije.
Ksenija Radulovi¢, direktorka Muzejg,
potpisuje ga kao glavni i odgovorni ured-
nik, a Ivan Medenica je urednik izdanja.
Urednistvo je promenila i ,Scena”, ¥a-
sopis za pozori§nu umetnost. Izdavat je
Sterijino pozorje. Nova urednica je Da-
rinka Nikoli¢, pozorisni krititar, a ¢la-
novi redakcije su Svetislav Jovanov,
Aleksandar Milosavljevié, Neboj$a Rom-
Cevi€ i Miomir Petrovié. I ,Scena” obe-
¢ava da ¢e se pojaviti sveZe dizajnirana,
da ¢e izlaziti Sest puta godiSnje i ponuditi
sveze sadrzaje.

Sta na sve kaze Jelena Curuviju, na
samom potetku glumatke karijere?
.Najstrasnije je Sto se u ovom poslu,
uostalom kao i svugde, izgubila pristo-
jnost. Pristojnost se prosto izgubila u
Jugoslaviji: nema ljubavi, vrednost tove-
ka pada, ljudi se za sve manje novea
prodaju, obraz i re¢ niSta ne znate. Sve
ima neku besmislenu crtu. Isto jeiun
pozoriStu. Mnogo je mladih koji grabe.
Grabe tako grozno i ufasno da holi. Gra-
bezljivost koja je do jute hila mana, sada
se potura kao vrlina. Neéu da grabim
nikome, i niSta. Zasto ne mogu da zaslu-

Zim svoje mesto?" xn
°

Kratko i jasno.

—



SA SKUPSTINE SINDIKATA DRAMSKIH UMETNIKA

Predsednik Upravnog odbora Darijan Miha-

ilovi¢; glavna tema ugovori o minimalnom

honoraru; najvazniji princip solidarnosti

Zorica Dimitrijevic

a Petoj redovnoj i izbornoj Skup-

Stini Sindikata dramskih umetni-

ka, odrzanoj 4. II u NP u Beo-
gradu, za predsednika Upravnog odbora
jednoglasno je izabran dosadasnji v.d,
reditelj Darijan Mihajlovié. Skupstina je
prihvatila izmene Statuta (donetog jos
1990, kada je Sindikat formiran), da bi
se uskladio s novim drustvenim uslovi-
ma 1 omogucio efikasnije funkcionisanje.
Na osnovu tih izmena, predsednik je sam
odahrao ¢lanove Upravnog odbora kao

ekipu s kojom ¢e saradivati. To su Slobo-
dan Ninkovié, Radmila Zivkovié, Susa
Torlakovic¢ i Vladimir Cveji¢. Posle ma-
njih peripetija oko procedure, glasanjem
je prihvacen predlog U0 za Clanove Save-
ta i Nadzornog odbora.

Clanovi Sindikata su u decem-
barskom ,Ludusu” pozvani da do 20. T
predloze kandidate, ali to niko nije
utinio.

U Savetu ce raditi po tri glumca,
rediteljo i dramaturga — Dragan Jova-

Novosadskog pozorista.

za izbor novog direkiora.

Strand Lajting.
meni featar - prostor ofvorenog uma.

Teatar o teatru.

Stamatovic.
Ivana ngon

plakati.

JOSPONESTO
|IZ POZORISNOG JANUARA

Crtice iz pozoriSnog zivota

Dogjen naseg glumista Ljuba Tadi¢ predstavio je u Ateljeu 212 autorski
projekat — , dramu u jednom licu” Semjuela Beketa Kmpovu poslednja traka.

U SNP su izvedeni Glembajevi Miroslava Krleze u reziji Egona Saving, au
Beogradskom dramskom Pandorina kutija po tekstu i u reziji Gorana Markoviéa.

U Reksu trupa Radna orgumzucqa je prikazalo multimedijlnu verziju
NjegoSeve Luce mikrokozme po ideji i u reziji Nikole Zavisica.

Lorkina Jerma u reziji Kinge Mezei imala je premlgem na Detjoj sceni

.Pinokio” je premijerno izveo komad Mirjane Ojdani¢ Ivica i Marica { opaka
starica, s lutkama Nautase Nikolujevic i reziji Juga Radivojevica. ,Pinokio” se
sprema za gostovanje u teatru Ginjolu Lionu.

. Na repertoar Nove scene BDP-a uvrstena je diplomska predstava Ninoslava
Stepanoviéa Gospodin foka, po tekstu Gordana Mihiéa, ¢iji se Siroti mali hréki
upravo spremaju u Dramskom pozoristu u Skoplju u reziji Ive Laurencica.

Tajna plave ptice Stevana Koprivice i Milana KaradZiéa bila je na turneji po
Crnoj Gori. Njihova nova predstava Inominato radice se uskoro u Centru za
kultury, Tivt, a igrace, izmedu ostalih, Milena Dravi¢ i Dragan Nikoli¢.

Pozoriste ,Bosko Buha' uzelo je za slavu Svetog Savu. Cin osvecenja obav-
ljen je 27. I, a domacin je bio Mihailo Todorovic.

Nagradu ;Branislav Nusi¢” na konkursu Udruzenja dramskih pisaca dobio
je Moméilo Kovatevié za komad Knedla u banji. UdruZenje je 19. I na Novom
groblju u Beogradu priredilo pomen povodom 64 godine od Nusiseve smrti.

U jonuaru je umro Branislav Andrejevic (57), glumac pozorista u Krugu-
jeveu u kojem je odigrao oko stotinu uloga.

U Krusevatkom pozoristu najavljena je Joneskova Lekcija u reziji Predraga
Stojmenovica. Istu dramu u NP u Leskoveu rezira Nenad Todorovié i to ée hiti
prvi put da se'w ovom gradu izvodi neki Joneskoy komad.

U pozori$tu Slavija izvedena je koreodrama Horacija Salinasw, sastavljena
od nekoliko pri¢a — Luda i mandragola, Meseing.. Pantomimitar iz Meksika
letos je osvojio Zlatnu kelajnu na festivalu u Zemunu i odlutio da ovde ostane joS
neko vreme jer mu se, veli, svida ovdasnji senzibilitet.

Doskorasnja uspesSna direktorka Grada teatra Budva Branislava LijeSevié
direktor je Sava centra. Istovremens, Grad Teatar ponistio je vet drugi konkurs

U Subotici su konaéno poteli radovi na rekonstrukeiji krova i elektritnih
instalacija u pozoristu, a posao Ce da traje dva meseca.

Pozoriste u Somhoru tokom januara nije radilo, zhog problema s grejanjem.

NP u Beogradu je-dobilo najnoviji tip svetlosnog uredaja, kontrolnu konzolu
kapaciteta 800 kanala, vrednu 30.000 evra na poklon od britanske kompanije

Plavo pozoriste je nastavilo u Reksu ciklus radionica pod nazivom Savre-

U NP je gostovala Porodica bistrih potoka s predstavom Bozidara Mandica

CENPI je obelezio tri godine rada viSednevnim programonm tribina i preda-
vanja koja su drZali Tomislav Medak, Petar Milat, Ksenija Stevanovic, Ivcmu

Za_novog predsednika Drustva srpsko-ruskog prijuteljstva izabrana je
Glumac, pisac i reditelj Nikola Pejukovi¢ objavio je disko-debi Mama, nemoj

Tokom januara napustilo nas je dvoje glumaca - Aleksandra Gavanski iz
Sapea i Ninoslay Milicevi€ iz Leskovea.

(Servis ,Ludus”)

novi¢, Erol Kadi¢, Goran §u§1jik, Dejan
Krstovi¢, Tatjana Mandi¢ Rigonat, Rado-
slav Milenkovi¢, Ivana Dimié, Stevan
Koprivica i Biljana Srbljanovic.

U Nadzornom odhoru ,Su Petur
gan Vu)lc i Vladan Du]ovw a zamenlce
su Boba Latinovié, Marija Krunié i
Tijana Bakic.

Prethodno je ¢lan dosadasnjeg UO
Alisa Stojanovic podnela izvestaj o radu
od prosle Skupstine, odrZane 24. V 200[]
godine.

Minimalci

Posle aktivnog uteséa Elanova Sin-
dikata u burnim politckim deSavanjima
u leto i jesen 2000, usledila je izrada
Predloga zakona o pozoristu, zatim je
formiran Fond za decu ¢lanova Sindika-
ta i pripremljen je vazan dokument —
Predlog minimalnih honorara za rad u
svim medijima.

Alisa Stojanovit je objasnila da je
namera da se ,utvrdi minimum ispod
kojeg ¢lan sindikata ne sme i¢i i obarati
cenu rada svojih kolega”. Podsetila je na
najave da e samostalni umetnici morati
sami da uplacuju doprinose za penzijsko
osiguranje i zdravstvenu zastitu (Sto je do
sada Einila Skupstina Beograda), a nji-
hov broj ce se donosenjem zakona o
pozoristu samo povecati.

Sindikat je na dan 31. I imao 502
¢lana (Sto je 70 % od ukupnog broja u
Srbiji), « na Skupstini popunjene su i
nove pristupnice. U Sindikatu je 428 glu-
maca, 47 reditelja i 27 dramskih pisaca i
dramaturga, od kojih 307 zaposlenih u
pozoristima, 14 na fakultetima, 69 sa-
mostalnih, 64 individualna umetnika i
48 u penziji.

Prema finansijskom izvestaju, od
clanarina je u 2000. prikupljeno 49.879
dinara i od donacija 19.535 dinarg, a u
2001. od tlanarina 129.145, od donacija
522.843 1 od kamata 2.153 dinara.

Vece donacije u 2001. omogucile su
da se pored troskova za kancelarijski
materijal, PTT usluge i sredstva za soli-
darnu pomoc, obezbede i honorari za
izradu prednacrta zakona o pozoristy, te
kupovinu tehnitke opreme. Na racunu
trenutno ima 151.650 dinara. Clanarina
je 1 % neto plate, a za samostalne umet-
nike 40 dinara, ali se neredovno upla-
cuje.

Ceka nas
jos Zesca borba

Predsednica SDUS Danica Maksi-
movié, uz napomenu da je na Skupstini
prisutna samo tre¢ina clanova Sindikata,
pozvala je kolege na ozbiljnost jer ce
borba biti jo§ Zeséa”.

Mihgjlovi¢ je zahvalio Danici Maksi-
movi¢ $to je, i pored obaveza u SDU,
jedna od najaktivnijih u Sindikatu.

.Sindikat nam je potreban, to smo
videli kada smo raznosili pomo¢ SDU-a
penzionerima. Ali Sindikat ne treba sa-
mo da pruza socijalnu pomo¢, vec i cvrsto
brani status profesije i minimalne uslove
rada. Ako se mi za to ne izhorimo, onda
smo podlozni ucenama s raznih strana”,
istakao je on obrazlaZuéi svoj program
rada. Promena Statuta znati da cete pla-
¢ati vise, bitete odgovorniji jer cete lakse
gubiti status Elana. TraZi¢emo da se vise
angazujete, a zauzvrat Sindikat treba da
se reformiSe u nesto Sto nudi usluge —
socijalnu, ali 1 pravnu pomoé. Osno-
vacemo fond popularno nazvan 4 %. 0d
svakog ugovora van maticne kuce upla-

civace se 4% Sindikatu. Taj novac je vas i
ako se nekome desi da ne radi godinu
dana ili da je holestan, sav taj novac kao i
mesecnu clanarinu dobija nazad, $to je
realna pomoc.

Za sada nas Sindikat nije jak, jer su
nam i pozoriSta kao socijlne ustanove,
ljudima nije potreban sindikat, ve¢ radno
mesto, ali sa zakonom o pozoristu se to
menja i treba se veé sada organizovati”,
rekao je on navodeci primer americkog
udruzenja glumaca sa 100.000 Elanova u
kojem je prvo pravilo da niko ne moze da
potpise ugovor s poslodavcem ako nema
potpisan ugovor sa sindikatom o mini-
malnoj ceni rada.

.Prvo ¢emo kontaktirati pozorista, a
zatim privatne produkcije i televizije.
Minimalna cena rada je uslov i za Strajk.
Ako to ne uspe, mozemo da raspustimo
Sindikat”, naglasio je Mihajlovic.

Obavezne audicije

Za suda su od svih profesionalnih
pozoriSta u Srbiji ovaj ugovor veé pri-
hvatlili JDP i ,Bosko Buha”. Skupstina je
dala ,zeleno svetlo” Upravnom odhoru za
ovakav program rada, a u toku diskusije
glavna tema bila je upravo minimalna
cena honorara.

Postavljeno je pitanje da li ce to
znaciti rizik da upravnici pozorista i
drugi producenti angazuju umetnike koji
nisu u Sindikatu. Boda Ninkovi¢ je zato
apelovao da se Sto.vise kolega uclani u
Sindikat , pa ako neko angaZuje one koji
hoce da rade za manje para, onda ¢e mu
takav biti i kvalitet projekta”.

Nada Blam je predlozila da se trazi
vece oporezivanje poslodavaca koji anga-
Zuju umetnike van Sindikata, a Elizahe-
ta Dorevska da se razmisli o hojkotu kole-
ga koji ne postuju dogovoreni minimum.
Tomislav Trifunovic je istakao koliko je
bitno da svi doprinesu da Sindikat
postane ozbiljna institucija i time ozhi-
ljun partner u pregovorima s poslodavci-
ma.

Bilo je i primedaba na iznos mini-
malnog honorara za rad na novoj pred-
stavi od 800 DM, kada je plata stalno
zaposlenih 250 DM, ali je objasnjeno da
na platu treba dodati jo§ bar 200 DM za
socijalno osiguranje, kao i da se ona pri-
ma svih 12 meseci, bez obzira na rad, a
honorar sumo po projektu.

Mladi glumci trazili su da se
Sindikat zalozi za uvodenje obaveznih
audicija, a Milenko Zablaéanski je
primetio da je potrebno plansko vodenije
Skolovanja glumaca, jer je drzava dozvo-
lila ‘poplavu’ akademija.

Toma Kuruzovic i viSe drugih
ucesnika u diskusiji naglasili su da je
najvazniji princip solidarnosti medu
umetnicima.

.Poslodavci nisu duzni da prilvate
nase zahteve, nego mi sami, zajednitkom
akcijom, moramo da nametnemo da se
oni podtuju”, rekla je Alisa Stojanovié, a
Darijan Mihajlovi¢ je najavio akciju
korak, po korak”.

.UloZicemo prvo svoj autoritet, zatim
izvrsiti pritisak, a ako to ne uspe moramo
biti spremni i na strajk za zastitu svojih
interesa”, zakljutio je novi predsednik

Upravnog odbora Sindikata ?(\.

dramskih umetnika. (
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ZAKON JE KISEONIK

O sadasnjosti i

buducnosti,:

zakonu,

Sindikatu, samostalnim umetnicima, mritvim

dusama...

Zorica Pasic

uda ¢e predlog zakona o pozoristu
I{krenuti u javnu raspravu, kada

prolazi kroz skupstinsku procedu-
ru, kada ce biti usvojen, a kada ce poceti
da se primenjuje? Branislav Letic, srpski
ministar kulture, podseca da su neki
zakoni mogli i brze da se donesu, ali je
proces usporila dobra namera da svi oni
na koje se zakon odnosi budu i njegovi
kretaori. Pred Skupstinu najpre izlazi
fundamentalni zakon, ongj o kulturnim
dobrima. Slede zakon o delatnostima od
opsteg interesa u kulturi i kinematografi-
ji, pa tek onda pozorisni zakon. Radnu
njegovu verziju formulisao je Sindikat
dramskih umetnika Srbije i ona je, uz
pohvale daje zakon kompatibilan s
evropskim zakonima i evropskim zakon-
odavstvom uopste, stigla do ministarstva
kulture i ministra, ali ne i vlade. Sta se
ceka? Eekuju se napred pobrojani zakoni
i Ceka se da se u pozorisni zakon inkor-
porira Narodno pozoriste u Beogradu &ija
je delatnost u vreme osnivanja, u pret-
proslom veku, bila regulisuna posebnim
zakonom. Jednog dana nacionalni teatar
¢e i u novom zakonskom aktu dobiti
posebno mesto. Ministar ne pominje
Srpsko narodno pozoriste u Novom Sadu,
koje je takode ne republitkom budZetu.

Sadasnjost |
i buduénost

Srpska pozoris$na sada$njost kuburi s
brojkama. U Srbiji, ako se kao relevantni
uzmu podaci Godi$njaka Jugoslovenskih
pozorista 1999/2000, ima 35 profesional-
nih pozorista. U njima je vise od 3.000
zaposlenih od kojih su oni iz umetnickog
sektora po pravilu u manjini. Pri tom su
NP u Beogradu i SNP u Novom Sadu,
svako s Dramom, Operom i Baletom,
ogromnim zgradama, pravi industrijski
kombinati. Prema podacima Savez dram-
skih umetnika Srbije, pozorista u unu-
trasnjosti imaju manjak zaposlenih.
Nema tatne dokumentacije o tome koliko
umetnika izlazi na scenu a koliko ih
samo prima platu, koliko onih ostalih
radi a koliko gleda. U susretu s privred-
nicima u Pozarevcu ministar Leci¢ je
obelodanio da je prilikom obilaska
pozorista u Srbiji otkrio da se na platnim
spiskovima nalazi 650 pokojnika, tako-
zvanih , mrtvih dusa”!

Kad se ve¢ pominju brojke, SDUS
ima oko 1.200 Elanova, a u Sindikatu je
oko 70 %, s tendencijom porasts, a u
slobodnom statusu je 153 umetnika
(glumci, reditelji, dramaturzi...). Nema
sredenih podataka o umetnicima koji su u
poslednjih 10-ak godina napustili pozo-
rista i zive ,tamo daleko”, a i dalje prima-
ju plate ili im se, kao slobodnim umetnici-
ma, uplacuje penziono i zdravstveno osi-
guranije. Ali, to je duga i zamrSena prita.
Valja jos dodati da Srhija ima pet visokih
umetnickih Skola na kojima svake godine
diplomira stotinak mladih. Svi oni traZe
svoje mesto u ,maloj bari punoj krokodi-
la”, kako neko rece.

Na godiSnjoj skupstini Sindikata
dramskih umetnika Srbije (poCetak je,
ako je dopusteno primetiti, li¢io na neki

skup iz odumrlih samoupravljatkih
dana) uglavnom su okupili mladi i mla-
di umetnici. Njima je, naravno, jasno da
¢e bez Sindikata malo $ta moéi da se
radi kad zakon bude usvojen. Isting,
mlade su pomalo gnjavile formalnosti,
aklamacijom su izabrali Darijana Miha-
jlovita, za predsednika Upravnog odbo-
ra, ¢inilo im se da bi sve organe sindika-
ta mogli da izaberu na isti nacin, ali su
postovali proceduru. Nisu se mnogo
udubljivali u proutavanje novog sindi-
kalnog statuta, kao ni u rad novoosno-
vanog Fonda za decu ¢lanova Sindikata
(uz predstavu korisnicu Ateljea 212 Brod
plovi za Beograd, jos 8 teatar uplatilo je
prihod od jedne svoje predstave), kao Sto
su, Cini se, olako presli preko osnivanije
jo§ jednog fonda u koji bi svaki ¢lan
Sindikata odvajao 4 % od svakog sklop-
lienog ugovora.

Sindikalna Skupstina je zivahnula
tek kada je na dnevni red doSao predlog
za minimalce. Sindikat je predlozio mi-
nimalne neto honorare za rad u pozo-
ristu, na TV, radiju, filmu i drugde. 0d
clanova se ocekuje da ne pristaju na na-
knadu ispod minimalne cene, dok mak-
simalni honorari nisu limitirani. Istina,
minimalni honorari doista su minimal-
ni. Glavna uloga u teatru, dakle, , kosta”
najmanje 800 DM, a podrazumeva oko
dva meseca rada, generalne probe i pret-
premijere. Kad se sve sabere i oduzme,
to mesecno iznosi 12.000 dinara. Ni ho-
norar po predstavi za glavnu ulogu ne
impresionira. Pa i takav minimum iza-
zvao je protivljenje nekih koji su ,,pod
platom”. Navodno ¢e gostujuci glumac
zaradivati vise od stalnog zaposlenog, sa
svim njegovim glavnim ulogama i pred-
stavama.

Za glumca je, ipak, najrentabilnije
vodenje promocija politickih partija. To
donosi 1.500 DM dnevno. Ako je rizik,
mozda, veci, lepi su novci. Bez rizika,
lepu zaradu donosi vodenje promocija
firmi: 1.000 dnevno. Slikanje na festi-
valima, tj. vodenje programa uzivo —
samo 300. I pojavljivanje na TV bez
glumatkog zadatka, a u emisijoma tipa
Minimaksovizija ili Sizikarijum — stotka.
Ko voli, nek’ izvoli.

Ali, ni sami minimalci nisu neki
problem, problem je u tome kako ubediti
poslodavce da postuju minimalce. Isku-
stvo uti da se na ovim prostorima naj-
teze postuju pravila. Kao bajka zvute
price iz belog sveta: ako nisi ¢lan
sindikata, ne moZe da radis, poslodavac
mora da poStuje pravila sindikata,
ukoliko ih zaobide pa zaposli nekog ko
nije tlan sindikata, placa velike globe..

Cast ili socijala

I dok jedni prizeljkuju zakon koji bi
trebalo da sredi ono Sto pola veka nije
sredivano, drugi zaziru od svake pro-
mene. Glumei koji su radili ,,po ugov-
oru”, i8li na audicije, igrali u alternaciji,
uveravaju da to i nije hilo lose, iako je i
neizvesno i naporno. Ratuna se da ¢e se
prelaskom na ugovore po angazmanu
broj sumostalnih umetnika povecati. S
druge strane, posto ce samostalni umet-

nici, sva je prilika, sami snositi troskove
penzijskog i zdravstvenog: osiguranja,
mozZe se otekivati da Ce rasti i iznosi
pomenutih minimalaca. 4
Poslednjih nekoliko meseci, bas
povodom samostalnih umetnika i pla-
¢anja doprinosa za socijalno, zdravstve-
no i penzijsko osiguranje, vode oStru
raspravu Sekretarijat za kulturu Skup-
§tine Beograda 1 umetnitka udruZenja.
Dvanaest udruzenja odlucilo je da status
samostalnog i istaknutog umetnika dobi-
je 1.578 njihovih Elanova. SDUS u tom
broju participira sa skromnim brojem —
153. Svojevremeno se malo umetnika
odluéivao za ovu vrstu samostalnosti i
slobode. Sam status znatio je neku vrstu
potasti, a s godinama je, izgleda, postao
socijala, i noéna mora gradskog budZeta.
Gorica Mojovi¢, u gradskej vladi zadu-
zena za kulturu, tvrdi da ne postoji ni-
kakva zakonska obaveza Beograda da
uplacuje doprinose za samostalne umet-
nike. Obaveze su nestale ukidanjem sizo-
va i fondova. Ako bi grad namirivao
doprinose za sve koji se u umetnickim
udruzenjima vode kao samostalni, na to
bi otisla gotovo polovina budZeta namen-
jenog kulturi grada. Mojovicka insistira
na tome da je placanje doprinosa socijal-
na kategorija. ,Sasvim je u redu da za
jedan broj istaknutih i znacajnijih umet-
nika koji ne mogu da ostvare prihod do-
prinose placa drzava. Ali, ako neko
ostvaruje toliki prihod da placa porez — u
prosloj godini porez se placao na prihod
veci od 300.000 dinara, uz razlicite
olaksice — nema razloga da ne placa
doprinose.” Kad bi umetnici sami upla-

¢ivali doprinose, to bi iznosilo od 1.500 do
2.500 DM godisnje, $to za jedan broj
umetnika, smatra Mojovicka, ne bi pred-
stavljalo nikakvo opterecenje.

Gorica Mojovié odbacuje tvrdnje
umetnitkih udruZenja da se gradska
administracija finansira iz poreza na
autorske honorare. Sta je s umetnicima
koji Zive i rade u inostranstvu, tamo pla-
¢aju poreze i takse, a ovde im drzava
,pokriva” zdravstveno i penzijsko osigu-
ranje? U ovoj godini za te doprinose bi
trebalo izdvojiti 80 miliona dinara. Da li
taj novac uloZiti u programe i poboljSanje
uslova rada u kulturi ili doprinose za
samostalne umetnike? Danica Maksi-
movié, predsednica SDUS, i sama sa-
mostalni umetnik, upozorava da se neka-
dasnja ast u danasnje vreme pretvorila
u socijalu. Nije za to da se ukine status
samostalnog umetnika kome se doprinosi
placaju iz gradskog budzeta, ali smatra
da je neophodno ustanoviti nove kriteri-
jumi po kojima bi se taj status zasluZio.
Otigledno je da na nivou grada mora
postojati komisija koja ¢e kvalifikovano

_ raspravljati i donositi odluke na osnovu

predloga udruZenjd. Valjalo bi da i finan-
sijska kontrola bude aZurnija. Ako neko
plaéa porez, moZe da placa i doprinose.
Maksimovicka primecuje da ni evidencije
nisu tatne. Ne bi je iznenadilo ako bi se
utvrdilo da se doprinosi placaju i za ljude
koji su odavno u angaZzmanuy, ili su ofisli
u penziju, ili su sisli sa Zivotne scene.
Predsednica dodaje da ne placa samo
Beograd svojim umetnicima, Cine to i
druga mesta, s tim Sto manji broj umetni-
ka trazi i manje izdataka.

0 ¢emu je cela ova prica? 0 kulturi
koja je kiseonik, zakonu koji je boca s
kiseonikom i vremenu koje prolazi. , Tre-
nutno je pravo pitanje ono o promena-
ma”, kaze Darijan Mihajlovic. Promene
ne mogu bez zakona o pozoristu. Mi-

ZASTITITE SE

Pismo clanovima Sindikata dramskih umet-

nika

Drage kolege,

Sindikat dramskih umetnika je Vasa
organizacija koja je u mogucnosti da
pomogne koleguma sa zdravstvenim ili
pravnim problemima iskljucivo ako pose-
duje finansijska sredstva. Do sada smo
pomagali koliko smo mogli, uzimajuéi u
obzir da se izdrzavamo iskljucivo od Vase
clanarine. Za razliku od SDUS-q, koji po-
maze i Ministarstvo za kulturu, Sin-
dikatu je glavni prihod €lanaring, a nju
placa samo 30 % Elanstva. S tim sredstvi-
ma smo u stanju da tek ponekad po-
mognemo Clanovima, a jedva uspevamo
da pokrijemo troskove orgunizacije, sla-
nja obavestenja i dr. Kada bi svi plaéali
tlanarinu Sindikat bi meseéno imao oko
50.000 dinara prihoda sa €ime bi mogao
da obezbedi i mnogo bolju pomo¢ svim
kolegama. Za sada od Clanarine pristize
samo oko 15.000 dinara mese¢no a sa tim
sredstvima je nemogué opstanak VaSeg
Sindikata.

Pokrenuli smo inicijativu za zastitu
minimalnih honorara da zastitimo profe-
siju i sprecimo da nas rad vredi koliko i
ucena poslodavca (bilo da je u pitanju tv,
radio ili pozoriste).

Borimo se za to, da nije u pitanju
IME poslodavca koji ne postuje pravila
igre, vec sistem koji to sprecava.

Napominjem da rad svih €lanova
Upravnog odbora, Saveta i Nadzornog
odhora nije placen. U pitanju su ljudi koji
zele da podignu nivo svoje profesije i
njima je potrebna Vasa podrska.

U Srbiji ima 32 profesionalna
pozorista i svako od njih ima svoje pro-
bleme kojima se Sindikat svakodnevno
bavi.

Osnovali smo Fond za decu élanova i
Fond za zakon o pozoristu.

Mi ne mozemo, ako Zelimo da korek-
tno poslujemo, uzimamo iz tih fondova
sredstva i pokrivamo druge troskove te
zato apelujem da proverite da li se u Va-
Sem pozoristu plaa ¢lanarina.

Da bi platili tro$kove pravne zastite
¢lanova ne mozemo da uzimamo iz Fon-
da za decu ¢lanova.

Kada pregovaramo s RTS-om ili Mi-
nistarstvom mi imamo posla s pravni-
cima. Buduci da niko od nas nije spo-
doban da bude advokat veé¢ samo glumac,
dramaturg ili reditelj, nismo u stanju da
pregovaramo s pravnim sluzbama bez
pomoci pravnika koje nemamo &ime da
platimo.

Ova vrsta zastite je verovaino i
najvaznija jer ako se utvrde minimalci,
ako se spreci viSemesecno (NE)isplaciva-
nje honorara i ako budu ustanovljeni fer
uslovi s poslodavcima, Sindikat ¢e imati
manje brige oko toga kako, recimo, po-
mo¢i bolesnima. Danas je viSe brige
posveceno pitanju da li neko vezuje pojas
u kolima nego da li ima lekove kada je
bolestan.

Zbhog svegu pomenutog Upravni
Odbor Sindikata dramskih umetnika je
doneo ODLUKU da svi nasi élanovi u toku

4,
3
vyl )
g il

nistar Letit je poredao zakone po nekop
redosledu, radna verzija zakona o pozg-
ridtu teka svoj red. Zaposleni u pozo-
ri$tima se vrpolje, mladi su nestrpljivi,
poslodavci jo§ mogu po starom. Ovih
dana kruZi prica da je osam glumagg
odbilo jednu televizijsku ulogu, da hi je
prihvatio — deveti, navodno ?(\.

ispod cemne. 4

Ministarstvo za

kulturu
Srbije mozda moze
bez ,Ludusa”, ali
. Ludus” ne moze hez
priloznistva
Ministarstva za

kulturu Srbije.

,Vrednost dara nije
mera dara; njegova
mera vrednosti
je vrednost koju ima
za darivanoga”, kaze

stara tamilska -

mudrost.

marta i aprila odigraju predstavu-kori-
snicu za Fond pravne pomogi.

Sredstva iz tog fonda e hiti ko-
riS¢ena ISKLJUCIVO u sledece svrhe:

a) placanje troSkova sudskeg spora
izmedu naseg ¢lana i poslodavea

b) pravnu pomoé na izradi ugovora o
minimalnim honorarima

c) troskove evidencije (NE)isplacenih
Vam honorara

Ako Vam nije potreban Sindikat koji
bi se brinuo o Vasim MINIMALNIM pra-
vima, molimo Vas da nas o tome ohave-
stite, jer cemo sve koji ne placaju cla-
narinu u sledecih 6 meseci iskljuéiti iz
tlanstva Sindikata dramskih umetnika.
Jer, Elanarina je USLOV da budete tlan.

Da bi Vam bilo lakSe da se bavite
svojim poslom Sindikat moZe da nadzire
da li ste pladeni ispod minimuma posto-
vanja profesije, da li ste snimali 15
umesto § sati dnevno, da li su Vam
placene reprize, da li dobijate tantijeme,
da li Vam je kolega na crnoj listi, da li
Vam je isplacen honorar u zakonskom
roku, itd.

Napominjem da su sliéni sindikati u
Evropi i svetu finansijski mnogo jati od
ma kojeg pozoriSta ili pojedinatnog pro-
ducenta, pa su otuda i u moguénosti da
zastite prava élanova od kabadahijskog
ponasanja.

Razmislite o tome du li ete hiti u
stanju da sutra platite viSe stotina mara-
ka za izlazak advokata na sud kad Vam
kazu da nema para, da li éemo primati
pomot ako izgubimo poszo (i nama ée se
to desiti), da li Vam kolega obara cenu jer
nema osecaj za SOLIDARNQST.

Platite tlanarinu!

S postovanjem,

Darijan Mihajlovié

Predsednik Upravnog
Odbora SDU
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DRAMSIKTIH

PREDLOG MINIMALNIH HONORARA

Predlog je usvojen na Skupstini Sindikata dramskih umetnika, 4. februara 2002.

inimalni honorari ¢lanova Sin-

dikata za rad u svim medijima u

kojima rade (pozoriSte, televizija,
radio, film i drugo)

Minimalni honorari (netto) pred-
stavljaju honorare ispod kojih ¢lan
Sindikate ne sme ugovarati svoj posao.
Maksimalni honorari nisu limitirani.

GLUMCI: minimalni honorari
(netto):

Pozoriste (budzetsko)

a) Za izvodenje (prema broju mesta u
sali i ceni karte,odnosno na svakih 100
mesta odredeni broj karata po punoj ceni,
bez obzira na popunjenost sale):

1. za glavnu ulogy, po predstavi:.. 4
karte, tj. 4 % od broja mesta X puna cena
karte

2. za srednju ulogu, po predstavi:..3
karte, tj. 3 % od broja mesta X puna cena
karte

3. za epizod. ulogu, po predstavi:.. 2

karte, tj. 2 % od broja mesta X puna cena

karte

Primer: minimalni honorar po pred-
stavi za glavnu ulogu u pozoristu koje
ima salu od 246 mesta, sa punom cenom
karte od 300 din. iznosi 2.952 dinara
(246 mestax 4% = 9,84 karata x 300 din.
= 2.952 din)

b) Za pripreme (ukljuéujuéi general.
probe i pretpremijere):
1. zaiglamualogut 00000 800 dem
2. za srednju ulogu ...... '
3. za epizodnu ulogu 400 dem

¢) Za zamenu kolege u predstavi
(,,uskakanje"): isti minimalni honorari
kao pod (b) za pripreme + isti minimal-
ni honorari za izvodenjakao pod (a)

— isti minimalci vaze i za privatno
pozoriste

— kod privatnog pozorista: u ugoveru
zastititi se garantovanim brojem izve-
denja -

— ugovor glumca sa pozoriStem mora
sadzati datum premijere

— ugovor obavezno mora biti pot-
pisan pre premijere

— gostovanja u Sybiji: netto honorar
uvetava se za 25% za putovanje na
razdaljini do 100 km, za 50% za puto-
vanje na razdaljini preko 100 km i 80%
za putovanje na razdaljini preko 200 km

— gostovanja u inostranstvu: utvrditi
honorar aneksom ugovora

Televizija

— za sve vrste snimanja radni dan,
ukljuéujuéi i pauzu, ne sme trajati viSe
od 8 sati

— minimal. honorari uvecavaju se za
noéni rad (od 22:00 do 6:00) za 30 %.

a) TV serija (od 10 - 45 minuta):

1. za glavnu ulogy,

poiepizOdinE e Sas N 700 dem
2. za srednju ulogy,

polepiZodie 2t s 400 dem
3. za epizodnu uloguy,

PoiERIZOtIE ey 200 dem
b) TV drama (od 45-60 minuta):za

sve uloge,
po danu snimanja .............. 300 dem

¢) TV film (od 60 minuta i vise):
- za sve uloge,

po danu Snimanja .............. 500 dem

d) uéeste u kratkoj igranoj formi (do
10 minuta)

ANEVIOE=S s e e 200 dem

e) utesée u TV emisijama:

1. ute$te u zabavnim emisijama (Sou
programi tipa Obraz uz obraz,

Sedam plus sedam i s1),

po danu snimAnja ............... 300 dem

2. vodenje programd,

po danu SHmanja ............... 300 dem

3. gostovanje u zabavnom programu
(bez glumatkog zadatka, tipa Do posled-

njeg daba, Minimaksovizija, Sizikarijum i
sl)
ANEV IO i e 100 dem
f) sinhronizacija i nadsinhronizaci-
ja, po uradenom minutu epizode:
-.do 30 minuta
- do 60 minuta

- preko 60 minuta ............... 3.50 dem
- Citanje off-a, naracija,

po danu SNiMAN .....ovecen. 100 dem
g) reklama, spot -

po danu snimanja ............... 500 dem

* precizirati broj emitovanja i drugo

— reprize: 30% od onog honorara koji
je glumac ugovorio sa TV kucom; u
sluCaju repriz. emitovanja emisija u
vreme kada je Sindikat izmenio, .
povecao minimalne honorare, honorar
koji je glumac ugovorio revalorizuje se u
skladu s tim izmenama

— video-prava reguliSu se posebnim
ugovorom

Radio

a) Radio drama

1. za glavnu ulogu, po danu snima-
nja. (do 5sati) ..oocovvvvenennnn. 100 dem

2. za srednju ulogu,

po danu snimanja ................. 70 dem

— rezija diplomske predstave: indi-
vidualni dogovor sa upravom pozorista

— u slu¢aju da nisu autorskim ugov-
orom ugovoreni tantjemi, reditelj moZe
zahtevati da se u tom ugovoru navede da
je pozoriste duzno da po 50-om izvodenju
predstave isplati reditelju 1/3 ugovorenog
honorara, po 75-om izvodenju takode 1/3
ugovorenog honorara, a nakon 100-tog
izvodenja predstave ceo ugovoreni hono-
rar

— u slu€aju uvezbavanja alternacija
(,uskakanje”) koje zahteva vise od 5
dana rada, odnosno proba: autorski
honorar se odreduje u zavisnosti od broja
proba i ugovorenog honorara za prvo
izvodenje (izratuna se vrednost jednog
dana (probe) i pomnozi sa brojem dana
(proba)

— autorski ugovor mora sadrzati
odredbu da pozoriste ne moze menjati
glumatku podelu bez saglasnosti redite-
lja

— autorski ugover mora definisati
minimalni broj sastanaka rediteljasa
tehnickim direktorom pozorista i drugim
saradnicima na predstavi

— qutorski ugovor mora sadrzati
posebno iznos sredstava za putne. tro-
Skove, smestaj i ishranu reditelja

y

SINDIKAT DRAMSKIH UMETNIKA

3. za epizodnu ulogu,
po danu snimanja .........ooe... 50 dem

b) vodenje emisija,

D O oceermrorcrrrio 50 dem
— reprize: isto kao kod TV

Film

a) sve uloge,

po danu snimanja ............... 500 dem
b) nadsinhronizacija,
POININUtOSR - 10 dem

* lternativno pod a): odredeni % od
budzeta filma (glavna ul. 3%, srednja ul.
2%, epizodna uloga 1,5 %) ???

— studentski film: glumac moze pri-
hvatiti da bez naknade igra u takvom
filmu, ali ohavezno zakljutuje autorski
ugovor s producentom u kome je naveden
njegov glumacki zadatak, vreme sni-
manja, besplatno ucesée i drugo. U ugo-
voru predvideti i slutaj da producent
komercijalizuje takav film i honorar za
glumacki zadatak.

— isto vazi i za nastupe u humani-
tarne svrhe

Ostali nastupi

a) vodenje promocija polititkih parti-
JEADEYROla, oo 1.500 dem

b) vodenje promocija firmi,

AREYION tmtroras i 1.000 dem

¢) vodenje programa uzivo (festivali i
SH) T dmeyTo R e 300 dem

REDITELJI: minimalni honorari
(netto):

Pozoriste
L. reZija predstave ............ 3.000 dem

+ tantjeme 3,50 % od prihoda po pred-
stavi

— u autorskom ugovoru predvideti
dinamiku isplate honorara: 30% po
zakljucenju ugovora, 30% kada je komad
postavljen i 40% na dan premijere

— autorski ugovor mora da sadrzi
pravo rediteljo na internu audiciju u
pozoristu

Televizija

1. rezija TV drame............. 3.000 dem
2. rezija TV serije,

PO €PIZOdi ..ovvvevronniereenenannes 1.000 dem
(alternativno za 1. i 2.:
poldanubrad o s 300 dem)

Reprize: 30% od ugovorenog hono-
rara revalorizovanog na dan isplate
(videti: Glumci-Televizija)

Radio

* po danu snimanja
(do 8 sati) ........... jos nije dogovoreno

Film

— izrada knjige snimanja

Ostalo

1. reZija promocijaisl. ..... 1.500 dem
DRAMSKI PISCI: minimalni hono-

rari (netto):

Pozoriste
1. celoveternja originalna drama,
olkips e i e 3.000 dem

plus tantjeme bruto minimum 10% od
prihoda svake izvodene predstave

2. dramatizacija ............... 2.500 dem
plus tantjeme bruto minimum 5% od
prihoda svake izvedene predstave

3. kratka forma ............... 2.000 dem
plus tantjeme bruto minimum 10% od
prihoda svake izvedene predstave

— autorski ugovor pisca ne bi trehalo
da sadrzi rok u kome pisac ne sme da
ponudi svoje delo drugim zainteresova-

nim kuéama, a ukoliko Pozoriste insisti-
ra na tom roku, onda je cena otkupa dela
veta

— cena otkupa je veca i za ono
pozoriste kome pisac daje pravo pra-
izvedbe

— u aqutorski ugovor ohavezno uneti
obavezu poslodavca da po potpisivanju
ugovora, odmah i u celosti isplati pisca
za otkup njegovog teksta, bez obzira da li
¢e i kada biti izveden taj tekst

— u autorskom ugovoru predvideti
prava pisca za snimanje, Stampanje
teksta, sve oblike reprodukcije teksta

— u qutorskom ugovoru predvideti
obavezu poslodavca da ne dozvoli me-
njanje teksta pisca bez njegove sagla-
snosti u procesu realizacije predstave,
kao i kasnije u izvodenju predstave.
Jedan od natina zastite pisca i njegovogy
teksta od prevelike intervencije na njemu
{preko 30% izmenjenog teksta) je oba-
veza pozorista da na praizvedbi objavi
dramu

— u slutaju narudzhine teksta, pisac
zakljucuje 2 autorska ugovora s poslo-
daveem: prvi ugovor po narudzbi teksta
koji sadrZi rokove za isplatu otkupljenog
teksta (50% odmah po naridzhi, a 50%
odmah po predatoj verziji teksta) i drugi
ugovor koji se odnosi na autorska prava
pisca kod svakog izvodenja predstave.
Kod narudzbine teksta, pozoriste preuzi-
ma rizik i nema obavezu njegovog
izvodenja, a pisac ima pravo da dalje svoj
tekst proda drugom poslodaveu

— u aqutorskom ugovoru predvideti
tantjeme od predstava koje se izvode na
gostovanjima: poslodavac mora ratunati
ugovoreni procenat od prodaje pune sale

— u slutaju da amaterska pozorista
bez znanja i saglasnosti pisca koriste
njegovo delo-Sindikat mora na¢i meha-
nizme zastite !

Televizija

1. originalna drama ......... 3.000 dem
2. serija, po epizodi .. nije dogovoreno

UMETNIK

A

kratka igrana forma .......... 500 dem

4. kratka forma ............... 500 dem

— reprize: 30% od ugovorenog
autorskog honorara revalorizovanog na
dan isplate (videti: Glumci-Televizija)

Radio

1. originalna drama ......... 1.000 dem

2. dramatizacija ...ooooo....... 500 dem

* reprize: 30% ugovorenog autorskog
honorara revalorizovanog na dan isplate
(videti: Glumci-Televizija)

Film

1. scenario: (moguénosti)

a) u odnosu na hudzet filma:

— budzet do 400.000 dem: 3-4%.ulazi
u fond za scenario

— hudzet od 400.000 - 1.000.000 dem:
2-3% ulazi u fond za scenario

— budzet preko 1.000.000 dem: 1%
ulazi u fond za scenario

(ako uctestvuje vise koscenarista,
procenat se deli po dogovoru na svakog
od njih)

b) procentualno ucesce u distribuciji
filma: ?

¢) fiksno: 10.000 dem, odnosno
12.000 dem (deli se ako ima vise kosce-
narista)

— Studentski film: umetnik moze
raditi ili dati svoje delo bez nadoknade,
ali obavezno mora traZiti od producenta
autorski ugovor u kome je to navedeno

— U slutaju da se studentski film
komercijalizuje, predvideti takav slu¢aj u
autorskom ugovoru, odnosno ugovoriti
honorar

Ostalo

DRAMATURZI: minimalni honorari
(netto): ;
Pozoriste
1. dramaturg na ;
redsfoviEses e S o 1.000 dem
elevizija
Radio
Film
Ostalo
* za sve umetnike videti koje su
obaveze umetnika kod reklame pred-
stave, filma, serije...
* videti koja su prava kod emitovan-
ja predstave na TV
* traziti od TV kuca ohavestenje sta

tacno predstavlja zabavni .; ?( 0
program (

STA DA SE RADI?

Osnivanje

resavanju problema mladog glumca

Agencije

kao postupak u

Marijana Krunic

dosadadnjim raspravama o prob-
Ulemu mladog glumca kod nas

uvek se govorilo o samom proble-
mu, a nikada o natinu resavanja tog
problema. Problem postoji, i to veliki. U
Srhiji trenutno postoji pet glumackih
akademija sa kojih u proseku godisnje
izade 50 glumaca. Cinjenica je da nema
posla za sve, $to znati da Ce opstati samo
najbolji. Postavlja se pitanje ko su naj-
holji i kako ih prepoznati?

Prvi korak za reSavanje ovog proble-
ma hio bi osnivanje Agencije pri Savezu
dramskih umetnika Srbije u kojoj bi bila
baza podataka svih €lanova. Agencija bi
se bavila posredovanjem i zastupanjem
glumaca radi iznalaZenja angazmana u
filmskim, televizijskim, pozoriSnim i
drugim projektima tako Sto bi pravila
reklamni materijal (biografije, bukove,
fotografije. . .) 1 informisala poslodavce o
svim podacima iz umetnicke delatnosti
svojih Elanova. Na taj natin bi lakSe dosli
do ostvarenja organizovanja audicija za
odredenu ulogu, jer bi poslodavac na

jednom mestu mogao da pronade sve §to
mu je potrebno. Takode i se prezentovali
mladi ljudi koji nisu imali Sansu da
pokazu ono $to umeju.

Razumljivo je da reditelj za neku
posebnu ulogu ima unapred odredenog
glumca koji bi najvise odgovarao, Me-
dutim, zbog nedostatka vremena ili zbog
nekog drugog razloga, reditelji i produ-
centi za neke uloge angazuju ljude iz
svog okruzenja. Razlog za takvo stanje je
i mala produkeija, ali i rastrkanost glu-
maca za koje poslodavei i neznaju da
postoje. Jedini natin reSavanja tog pro-
blema je okupljanje svih ili bar vecine
glumaca na jednom mestu, odnosno osni-
vanje Agencije.

To bi bila prva Agencija tog tipa u

- Srbiji, a.poznato je da u svetu to vrlo

dobro funkcionise. Time bi se poslodavci-
ma dala veéa ponuda $kolovanih glu-
maca, kvalitetnim glumcima Sansa da
uspeju u svojoj profesiji, i kao rezultat
dobili bi mnogo kvalitetnije ,?(*.
projekte. (
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PISI KAO STO GOVORIS - CITAJ KAKO JE NAPISANO

aralelno, Sindikat dramskih umet-
Pniku pravi cenovnik minimalnih

honorara za svoje clanove. Ratu-
najuci pri tom proseénu cenu karte od
300 dinara, odnosno 5 Evra, i punu salu
prodatu po odgovarajuéoj ceni. E, to tudo
bih volela da vidim. Kao i sva srpska
pozorista! I za odrasle, i za decu, a i
uopste. Lepo je planirati da pripreme
novog projekta dramskom umetniku za
glavnu ulogu budu 400 Evra, tj. 50 EU
po odigranoj predstavi. Jedino nisam
sigurna kako ce taj cenovnik hiti obja-
s$njen zaposlenim glumcima koji za isti
posao u maticnoj (za sad) kuéi ne mogu
da dobiju mnogo preko plate koja se
krece u rasponu od 100 do 350 EU!"

(iz teksta STROGO KONTROLISANI
VOZOVL, M. Jeremi¢, ,Ludus”, br. 91)

: COPY pa PASTE (zarad istine).

a) Za izvodenje (prema broju mesta
u sali i ceni karte, tj. na svakih sto mesta
ODREDENT broj karata po punoj ceni,
bez obzira na popunjenost sale):

1. za glavnu ulogu, po predstavi: 4
karte, tj. 4% od broja mesta x puna cena
karte

Zamalo da nam se omakne pa da
Sindikat dramskih umetnika profitira na
jadnom , Ludusu”. Bio bi zaista presedan
kada bi se desilo da Sindikat dramskih
umetnika tuzi ,Ludus” po Zakonu o
Informisanju. Da bi se izbegla slobodna
tumacenja predloga minimalnih hono-
rara i da bi ,Ludus” izbegao sud, dozvo-
lite da objusnim- pojam minimalnih
honorara. Clan upravnog odhora Slobo-
dan Ninkovic, rekao je da je vec tuo da se
zaposleni bune jer ¢e gostujuci glumac
po predstavi uzimatj 800 DM! MOLIM
VAS procitajte Sta PISE u predlogu mini-
malnih honorara koje su élanovi Sin-
dikata dobili na kucne adrese pre no sto
ista izjavite.

Sledi obrazlozenje samo za Elanove.

ZA PRIPREMU PREDSTAVE MINI-
MALNT honorar glumca koji ima glavnu
ulogu je 24.000 dinara. Ukoliko ura-
cunate da on od ovoga za mesec dana
mozda mora da plati doprinose koji
iznose oko 6.000 dinara (uvecajte platu
od 350 DM za tqj iznos, bar ponekad, jer

ima i takvih koji nemaju status slohodnog
umetnika, a igraju), a povrh toga (ukoliko
je slobodni umetnik) nije placen dva
meseca preko leta, onda je jasno zasto je
ovo MINIMALNI honorar za pripremu
glavne uloge. Takode, ta brojka moZe da
se umanji do 30 % uz saglasnost Sindika-
ta (preporuka za unutrasnjost). Takode,
zapitajte se da li glumac moze da bas
svakog meseca priprema predstavu u
kojoj igra glavnu ulogu i za to dobija
24.000 dinara za pripreme?!

Sto se tite gorepomenute racunice oko
MINIMALNOG honorara po predstavi, evo
i tog obrazlozenja. Sindikat Ce s uprav-
nicima dogovoriti srednju cenu karte da
se ne bi obratunavala svaka predstava.
Jer, LEPO NIGDE NE PISE, da se ratuna
cena karte od 300 dinara. PISE nesto
drugo (pogleda;j verzal re¢ — 0DREDENT).

‘Ovgj iznos odredivaée se od pozorista do

pozorista. Tako smo s Pozoristem ,Bosko
Buha" izraéunali da je trenutno MINI-
MALNI honorar za glavnu ulogu oko
1.700 din. Ako zaposleni koji ne igraju
van svog pozori§ta shvate da je podrska
minimalnim honorarima eufemizam za
SOLIDARNOST, onda tako éuvaju i sebe u
buduénosti, kao svog kolegu danas.

0 ostalim MINIMALNIM honorarima
napisacemo poseban tekst kako ne bi
ubuduce dolazilo do ovakvih zabuna. Ovo
su pravila igre koja jos nije pocela.

E sad, hajde da budemo iskreni pa da
kazemo da zakon o pozoristu i nije na-
jveci problem. Trenutno je na snazi Zakon
o radu koji je mnogo rigorozniji od predlo-
ga zakona o pozoristu har Sto se tice
zaposlenih. Zasto se ne primenjuje? Pa
nije kriv Sindikat ako propise svoje mini-
mume, a desi se da neko pozoriste nema
glumca za svoju predstavu i onda
Sindikat kaze da gostujuéi glumac mora
da bude placen. Problem je tada Sto
upravnik ne sme, ili ne zna, da mozda
moze da tog glumca i zaposli, naravno
ako otpusti nekog drugog. Suvise komp-
likovano? Cekamo zakon o pozoristu,
budimo iskreni, jedino zbog toga Sto Ce,
ako se pozorista ukinu, pa istovremeno
ponovo oforme (kao u Hrvatskoj), imati
mogucnost da ponovoe zaposljavamo, a da

objavljivani.

nagrade, i fo:

casopisu "Branicevo".

Serbanovica 1,
konkurs”,

Kulturno prosvetna zajednica Opstine Pozarevac
povodom odrzavanja pozori§ne manifestacije
Glumacke svecanosti «Milivoje Zivanovic”

raspisuje

KONKURS za ESEJ O GLUMCU

Pravo ucesca na konkursu sticu radovi koji do sada nisu

Kulturno prosvetna zajednica opstine Pozarevac e imen-
ovati ziri koji ce proglasiti najuspesnije radove i dodeliti tri

prva nagrada - 10.000 dinara i plaketa zlatno pero
druga nagrada - 6.000 dinara
treca nagrada = 3.000 dinara

Ziri ce pored nagradenih radova, odabrati jos do pet
radova koji ce biti objavljeni vz nagradene v knjizevnom

ESEJ O GLUMCU potpisan punim imenom i prezimenom
poslati do 20, marta 2002.godine na adresu: Kulturno
prosvetna zajednica opstine Pozarevac, ul, Jovana
12000 Pozarevac, sa noznakom ,za

Rezultati konkursa bice objavljeni na istom mesty gde i
konkurs do 01,04.2002.godine.

ne otpustamo iako se to, u stvari, svodi

- na isto. Drage kolege, ve¢ sada moZete
. biti otpusteni kao tehnoloki visak. Sa,

cuo sam, tri do pet plata otpremnine.

Ko se buni? Oni koji nemaju po-
verenja u svoj ansambl pa im je lakse da
optuze Sindikat $to trazi da se pristojno
placa i debitant i glumac sa staZom koji
dolaze van ansambla. Mislim da je u
pitanju poStovanje profesije u celini.
Sindikat je odavno trazio da mu se
posalju optimalne sistematizacije radnih
mesta. Prepoznajte se upravnici koji to
niste u€inili. Ili vas nesto muci, neki
,neophodni” sluzhenik-neradnik. Zbog
toga mladi glumci misle da je ovaj potez
u redu, jer su uglavnom oni ti koji
ispastaju. Dovode ih do ludila uprav-
nicke varijacije na temu koliko treba da
budu MINIMALNO plaéeni. Cast
upravnickim izuzecima. Ali, nije loSe
re¢i: MINIMALCI predstavljaju stav od
koga se nece odustati. Pa izracunajte
jednom koliko zaraduje taj mladi, pa jo$
diplomirani, glumac koji igra npr. dve
srednje uloge 5 puta mesetno (jer je ovo
mala pozoriSna sredina) i pri tom nema
status i neplacene doprinose (ako me jo§
naljutite naveséu i imena). MNOGO

MANIJE od nekog ko dolazi svakog prvog
po svoju platu i nije zaigrao godinama, a
da ne pritamo o ostalim sluzbama, tere-
tanama, itd. Dokle ¢emo biti drzavni
¢inovnici, pa je trenutno razllika izmedu
onog koji radi i onog koji ne radi u neko-
liko stotina dinara? Kome da obja-
$njavamo zasto neko ima 350 DM me-
setno i doprinose, a gostujuci glumac
800 DM za pripreme? Pa zar nije posao
upravnika da traZi zakon i ugovore, ili je
i za to kriv Sindikat koji se igra u pesku

" dok je neko drugi placen da razmislja? -

Zasto onda ne priznate da ste upravnici
socijalnih ustanova a ne profesionalnih
kuéa? Cemu ta demagogija? Ili smo svi
pomalo nenormalni pa nismo svesni od
tega se i ko pravi pozorisni €in...

Da podsetimo. Upravni odbor
Sindikata dramskih umetnika dobio je
mandat od Skupstine Sindikata da ugov-
ori ove MINIMALNE honorare. Uprav-
nicima, koji su uglavnom i tlanovi istog
Sindikata, blagonaklono porutujemo-
saradujte s okupatorom (Sindikatom). Za
nase dobro.

PS.

Neka ovo sad bude reklama za
Sindikat koji treba da bude i hice servis

dramskih umetnika. U tom smisly y
sledetih 30 dana proradice NOVI SERVIS
koji ¢e se zvati FOND 4%. Bko ste ¢lay
Sindikata, redovno placate Clanariny |
prijavite se za ovaj servis, imate uslove
da koristite ovu uslugu. Vosa Clanaring
¢e od tada biti sabirana i o fome ce g
voditi evidencija. Na taj Vas , ratun” cete
takode moéi da uplacujete 4% vasih ho.
norara (ako Zelite i vise od 4%) i time gefe
uvetavati Va$ racun”. Ako vam se desi
da vam treba advokat, jer imate spor s
poslodaveem oko isplate henorarg, ili y
sluéaju bolesti ili gubitka radnog mestg,
dobiéete sve Elanarine koje ste do tada
uplaéivali, kao i novac s vaseg ,ratung’,
Buduéi da ¢e se Fond redovno punitii iz
tlanarine, komisija Sindikata ce vam
odobriti novac i preko toga, shodno fre-
nutnom stanju Fonda. Jo$ lakSe ce vam
biti ako potpisujete tipske ugovore Sin-
dikata, jer ¢e po tom ugovoru automaiski
biti upla¢ivano-4 % Sindikatu od veseg
honorara. Informacije o ovom servisu
dobiéete i na kuéne adrese.
S postovanjem,
Darijan Mihajlovig

(Autor je predsednik Upravnog odbora
Sindikata dramskih

umetnika) ;, I -

S PRIJATELJIMA JE LAKO

Medunarodni pozorisni festival Slavija 2002,

prvi je privatni festival kod nas. Njegov

domacin i organizator je pozoriste »Slavijac,

takode privatno. Obe pojave su presedani u

nasem budzetskom pozorisSnom zivotu

Sonja Cirié

ocecemo od kraja, od Festivala.
P(Jdriuvu se od 9. do 16. II, na
programu je 11 predstava, 3 iz
Beograda, ostale iz inostranstva. Imena

ucesnika i izbor predstava dovoljno su
atraktivna i obecavajuca najava Festi-

- valu. Festival otvara Hasanaginica

Ljubomira Simovi¢, NP Beograd, reZija
Jagos Markovi¢. U predstavi Jakov grli
trnje (Centar za kulturu Bar, reZija
Blagota Erakovi¢) igraju Misa i Svjet-
lana Junketi¢, Dragica Tomas, Slobodan
Marunovi¢ i drugi. Predstavu Covek
sluéajnosti Jasmine Reze, Slovenskog
narodnog gledali§ta iz Ljubljane reZirao
je Zvone Sedlbauer, a igraju Milena
Zupanti¢ i Ivo Ban. Iz Bitolja dolazi
Elena Mose s predstavom Edit Pjaf.
predstavi Joj Karmela, a Kaéa Dori¢ i
Zoran Beti¢ u Joneskovim Stolicama, obe
predstave su Sarajevskog ratnog teatra.
Iz Sarajeva dolazi i Josip Pejakovié s
[vloviekom na Cetiri noge, iz Banja Luke
NP s Kokoskom Koljude. Zijah Sokolovié
dolazi iz Beta i igra Kabare i... kabare!, a
Rade Serbediiju stize iz Londona s pred-
stavom Prijatelj ga, kaZe, vi$e ne poznaje.

,.Jo su nam prijatelji, pozvali smo ih,
i odazvali su se” kaZe Batri¢ 2urk0vic’,
jedan od vlasnika pozorista. ,Platamo
im samo boravak. Da ovakav festival
organizuje drZava, trebalo bi novea
koliko bi nama bilo dovoljno da lagodno
napravimo jednogodi$nju produkciju.
Znati, nema tajne, ima samo mnogo
prijatelja.”

Pozoriste umesto
magacina

Isti recept primenjen je i na po-
zoriste. Od otvaranja, pre 4 godine, 4
zaposlena i mnogo prijatelja uradilo je 26
premijera. Na repertoaru preovladuju
komedije. Autori i u€esnici rade po ugov-
oru, a predstave se igraju koliko to publi-
ka Zeli. Najstarija predstava je Alo ode
mobilni Radeta Bojitiéa u reiji Zlatana
Dori¢a. Vladan Gajovié ju je igrao vise od
250 puta. Do sada su dobili prvu nagradu
publike Festivale monodrame i pan-
tomime u Zemunu (Akt Sonja KneZevic),
dok je predstava De god sam bio svud sam
poginuo Zlatana Doriéa s Vladanom Ga-
jovicem i Ivanom Jovanovié vise puta
nagradivana. Kad niko nije pozivan na
gostovanja u inostranstvo, , Slavija” kao
privatno pozoriste jeste. Bili su na Festi-
valu mediteranskh zemalja u Bariju,
Amerikanca u Beogradu Branislava Nu-
Sita igrali su Nela Mihajlovig, Sonja
Knezevi¢, Gojko Baleti¢ i Bogko Puleti¢ u
reziji Velje Mitrovica.

Zasto je novac uloio u pozoriste a ne
u nesto unosnije? Bairié Zarkovié ne
razume pitanje. Kaze da ovo pozoriste
uopste ne smatra privatnim, , toliko ljudi
je uloZilo svoju energiju u njega da
nikako ne moZe da hude privatno”. Pro-
stor je iznajmljen na 20 godina. Pre
Jdlavije” je tu hio magacin. , Napravili
smo salu s 350 mesta i tr¥ni centar u
holu koji nas pomaze dok ne stanemo ng
noge. Ovakvih prostora ima bezbroj, pa
ne znam zasto nema i viSe pozorista kao
Sto je nase. U Budimpeti je ceo deo grada
u bulevarskim pozoristima i svake veteri

su puna. Siguran sam da bi isto hiloi u
dvomilionskom Beogradu.”

Vaina je navika

U februaru imaju 30 predstava. ,Sto
ne prodamo na blagajni (a ulaznice su
200 dinara) ponudimo kolekiivima po
nizoj seni. Bolje i da pola sale produmo
jeftinije nego da ne prodamo uopste. Ne
biramo dane zo predstave, igramo i kad
je praznik, i utakmica, i slava. Nekad je
sneg pa ljudi nece da izadu iz kuce,
nekad vruéing pa ljudi neée da uduu
pozoriste, ali u proseku smo zadovoljni."
S repertoara, Batrié Zarkovié izdvaja
Damin gambit. Misi Janketitu su mordli
da nadu alternaciju, Mrguda Rade-
vanoviéa, da bi mogli da igraju keliko se
trazi. U predstavi jo§ glume Dragan
Petrovi¢, NebojSa Ljubisié, Bojana Malje-
vi¢, Vlasta Velisavljevi¢ i Vuk Kostié,
mladi glumac koji je poteo ovde i 2a
godinu dana stigao do Narodnog po-
zoriSta. Preporutuje, zatim, i Iri boje
duge Radoslava Pavloviéa u reziji Jovice
Pavi¢a. Igraju Marko Nikolié, Ljiljana
Stjepanovi¢ i Anastasije Rudojkovié.
Petar BoZovi¢ govori tekst Matije Bet-
kovica Ceracemo se jo§. Milan Karadzit je
rezirao tekst Stevana Koprivice Tajna
plave ptice, a igraju Tanja Boskovié, Ivan
Jevtovi¢ i Boba Latinovié, u Sezoni ng-
ruenih ubistava Radeslava Dori¢a igraju
MiSa Janketi¢, Danica Maksimavié, Sonja
KneZevi¢ i Vladan Gajovié... Glumei i
autori dobijaju procenat od zarade pred-
stave, Sto je ,uglavnom pola, a nekad i
cela plata za vede.”

Tri prepodnevna termina hesplaino
ustupaju Lutkarskom pozoristu ,Pino-
kio” du deca iz centra ne moraju da idu
Zemun. ,Ratunica je sledeéa: nismo
mogli da napravimo svoju detju scenu pa
smo pozvali ,Pinokio” u goste, a publika
se tako navikla da ovde gleda detje pred-
stave, pa ¢e, kad na jesen otvorimo svoju
Scenu, nastaviti da dolazi.”

Drgunizovunje Festivala Slavijt
2002. je i odli¥an marketingki potez. Je, 0
sceni u Svetosavskoj ulici, u Beogrady,
ne zna se koliko ona zashuzuje, zbog
odsustva reklame. Skupo im je keze
Batri¢ Zarkovi¢, vise im se isplate, @ i
efektnije su, ovakve akeije. , 0d Festivala
Ce korist imati i grad i mi. Ako mozemo,
ne vidim zasto ne hismo priustili 7 -
tako nesto svima nama”. ?r



PRODUCENTSKI TIM

Kad producenti nisu samo nabavljaéi para

ve¢ kreativni nosioci projekta

Jelena Kovacevic

aZe se da konac delo krasi. A stoji

1 da je dobar kraj osnova novog

potetka. ,Ludus” je proletos (u
broju 83) pisao o poduhvatu dva studen-
ta zavrsne godine PozoriSne i radio
produkcije na FDU, Gorane Petrovié i
Zoje Dordevic. Njihov rad nije bio u stro-
gom smislu dacki, ni akademski nego
teatarski i Zivotan. Od teda Gekamo
njihovu predstavu kao potvrdu tea-
tarskog modela — pozorista koje kreiraju
producenti. E, pa, rad je dao plodove, o
predstava se redovno igra u somborskom
Narodnom pozoristu. Beogradska premi-
jera planirana za februar, poved je za
novi susret s Goranom i Zojom i zuo-
kruZzivanje prite o producentskom timu.
U stvari, povodi nisu i razlog, a on je u
Zelji da progovorimo o autentinom
iskustvu producentskog rada u nas.

U jednom od najnesigurnijih poslo-
va, umetnitkom timskom radu, neizve-
snost postoji u svim fazama, jer kvalitet i
uspeh (koji se ne moraju uvek da se
poklope) zavise od mnogo uslova. Utoliko
je polozaj pozorisnog producenta tezi, jer
ni dobro isplanirani i izvedeni koraci ne
garantuju uspe$ne premijere. Tako se
producentskom timu Zoje i Gorane desilo
da reditelj na domak premijere odustane
od projekta. A projekat koji preti da se
ugasi izaziva jezu. Osecale su se odgov-
orne za sve prethodno ucinjene poteze:
obaveze prema sponzorima, sombor-
skom NP gde su dobile mogucnost da
rade, Savezu dramskih umetnika, preko
Cijeg racuna su sredstva stizala, ali i
svim utesnicima projekta koje su an-
gazovale. U tom Easu najvaznija je hila
njihova odluka da projekat ne napuste.

Upornost se isplati

Danas shvataju da im se to viSe-
struko isplatilo. Umesto pocetnog projek-
ta Tri sobe za koji su bile angaZovale
dramaturga Anu Lasic, rad je nastavljen
s novim rediteljem, Davidom Putnikom,
na Pirandelovom delu Sest lica traii
pisca. Do promene dramskog predloSka
doslo je posle odustajunja reditelja Alek-
sandra Bozine i dogovora s Putnikom.
Premijera je dotekana u Somboru, a
uskoro sledi i gostovanje u Beogradskom
dramskom. Mladi producentski tim po-
brao je simpatije i s drugih strana, zhog
svoje profesionalnosti i istrajnosti. Usle-
dio je poziv direktora Zavoda za prou-
tavanje kulturnog razvitka, inage nji-
hovog profesora Vesne Duki¢-Dojéinovic,
da rade u ovoj instituciji.

Odustajanje rediteljo nije jedina
te§kota na koju su naisle. Mnogo je
prepreka koje je rad donosio, ali na koje
sada mogu da gledaju koo na za-
nimljivosti. ,Imale smo problema da
objasnimo nasim saradnicima ko smo, i
koliko je kljuéna naSa uloga, jer pokre-
¢emo projekat i finansiramo ga (nalazi-
mo finansije). Mnogi su osecali da ih nas
dve pomalo ugrozavamo, Sto nam nije
bio cilj. Sumo smo pokusale da na dru-
gaéiji natin funkeioniSemo u pozoristy,
naé model je bio drugatiji, pa se malo ko
u novini snalazio”, prita Gorana. Kao
suprotan primer navodi reakeiju novog
reditelja: ,Davidu smo predstavile pro-
jekat koji je jo§ u prvom delu Vrc_xdu.
menjan (0d Tri sobe nastali su Trbusnjaci

i sklekovi). Osnovna ideja mu se svidela,
ali na tekstu je moralo mnogo da se radi

pa smo zajednicki resili da izaberemo
novi. Davidu je nas pristup radu odgo-
varao, posebno da nekoga zajedno s njim
radi i s kime on deli ideje o projektu.
Utestvovale smo u izradi adaptacije,
cesto s njim razgovarale, a on je lepo
prihvatio nasu ulogu i mislim da mu je
prijalo da radi u takvom timu”.

Do izbora novog reditelja dosle su po
preporuci Jasne Novakov i Ljubomira
Draskica. Na pitanje hoce li prihvatati i
na osnovu kojih kriterijumu ponude
drugih reditelja, Zoja i Gorana odgovara-
ju: ,Najcesce su ljudi iz naSe struke
organizatori i rade nekreativne -poslove
koji ne traZe posebno obrazovanje ni
inteligenciju. Otuda mnogi nisu shvatali
nasu ulogu; razumeli su da nismo samo
organizatori, ali nisu sebi mogli da pred-
stave koje su sve nase uloge u nastanku
predstave.

.Sto se tite reditelja”, dodaje Zoja,
.mislim da je bitno da ljudi shvate da
producenti nisu samo nabavljaéi para.
To je vaZan posao, ali tek jedna od faza.
Producenti mogu biti i kreativni nosioci
projekta. Ako nisu realizatori kreativne
ideje, onda su zaCetnici. Spremne smo du
prepustimo reditelju, scenografu, kosti-
mografu njihov prostor za umetnicko

ostvarenje, ali Zelimo da iniciramo ideje,

Sto nam u ovom teSkom poslu pruza
satisfakciju da smo obavile Sto smo
naumile. Inace, poziv reditelja i ponuda
projekta su dobrodosli.”

Kroz smeh se secaju trenutaka kada
su saradnici priznavali da viSe veruju
njima dvema da Ce dobiti svoj novac nego
velikim institucijoma. A takvo poverenje
su zasluzile samo svojim angaZmanom i
gradeci korektne i otvorene meduljudske
odnose. U kljutnom trenutku, ostavsi bez
reditelja, morale su iznova kontaktirati
sve sponzore i obavestiti ih o novoj si-
tuaciji, te naci natin da ih odrZe i ne
izgube steceno poverenje. Upravnik som-
borskog pozorista, Srdan Aleksi¢ prihva-
tio je nastavak saradnje, ali je projekat
pomeren za novu sezonu. Jednako su
pozitivno bili raspolozeni i u SDUS, pa su
uplate i dalje mogle da idu na isti ratun.
U meduvremenu su formirale novu
ekipu, animirale saradnike. Za sceno-
grafa je odabrana Marija Nikoli¢, iz
Ateljea 212, a kostimograf Sekula Si-
nadinovski, student zavrsne godine
FPU, odsek Kostimografija. Fotograt je
ostao isti, @ angaZovale su novog dizajn-
era promo-materijala, Aleksandra Subo-
tu, takode sa FPU.

Apsolutni autori

,U prvom projektu smo nastupile
kao apsolutni autori ideje 1 to je bila
idealna varijanta. No, deo producentskog
posla su i kompromisi”, primecuje Go-
rana. ,Posto nam je prvi projekat bio
obustavljen, morale smo u narednom
periodu da iskoristimo ta sredstava, i
stvorimo rezultat — i u odnosu na spon-
zore, i u odnosu na SDUS, i u odnosu na
Pozoriste, I nismo mogle mnogo da bude-
mo tvrdoglave, da nasu temu forsiramo
po svaku cenu i trazimo reditelja koji ce
je prihvatiti i realizovati ba$ onako kako
smo to mi zamislile. Napravile smo kom-
promis i pustile Davida da radi. Kreativ-
na uloga producenta time nije umanjend,
jer smo i dalje sve zajedno s njim
osmiSljavale. A da smo se striktno drzale

naseg projekta, verovatno ga sad ne bi ni
bilo.” :

Probe su mogle da potnu. Gostujuéa
ekipa se 4. X 2001. preselila u Sombor i
tu dotekala premijeru 9. XI. Napravljeni
su plakat i brosura, na kojoj producenti
ukratko izlaZu svoju ideju i u obja$nja-
vaju novinu u radu. Za lokalnu TV
pripremile su reklamu, animaciju delova
s plakata, a za radio dZingl. Smatrale su
i da je deo njeihove profesionalne
duznosti da se zahvale svima koji su na
hilo koji naéin, novano ili savetom,
utestvovali u uspehu njihovog projekta.
Time su pokazale da za njih saradnici
postoje i u Easau kada je posao zavrsen,
te da nameravaju da neguju uspostav-
ljene veze.

Gorana i Zoja jednako sistematicno
pristupaju i beogradskoj premijeri i raz-
mi§ljgju o daljim gostovanjima po Srbiji.
Predstava je ,njihovo cedo” sve dok ima
publike u mati¢noj kuci, tj. dok moze da
traje. Sada su angazvane oko pravljenja
medijske kampanje. Vet su imale neko-
liko gostovanja na elektronskim mediji-
ma.

.10 je novo iskustvo. Super je bilo Sto
na pocetku nismo bile sigurne kako cemo
i hoéemo li moéi to da uradimo, ali smo

leme vet smo to prihvatile kao jedini
natin rada.”

Sta moze da utini mali producentski
tim ako rad koti neka druga instanca?
Sta Ciniti kada sponzori moraju da plate
porez drzavi? ,Praktiéno nemamo spon-
zore, ve¢ donatore koji su pomogli pro-
dukeiju ili bili njeni pokrovitelji. U spon-
zorskom ugovoru, sponzor se obavezuje
da ¢e dati materijal, « producenti se
obavezuju da ¢e ih oglasitit na promo-
materijalima, ali na konkretan iznos iz
ugovora neophodno je platiti visok porez,
pa se zato nikome ne isplati da nam
uplati ma koja sredstava, Prema dona-
torima nemamo tu vrstu ohaveze. Niko
od nasih sponzora nije mogao da otekuje
da ¢emo ih staviti na plakat, ali smo
imali precutni dogovor. Lepo je s njihove
strane $to su nam verovali i mi smo nji-
hova imena i nazive naveli kao pokro-
vitelje.”

Teorija i praksa

U tako nejasnim odnosima ljudi
pronalaze nove sisteme rada. Kod nas je
obicaj da se radi ,,na poverenje”. Poslovi
zahtevaju viSestruke moralne obaveze a
moguce su Ceste komplikacije. ,Nepo-
trehno se stvara situacijo da saradnici
nama moraju da veruju. Mi smo to
maksimalno postovale”, veli Gorana. Ali
u podtekstu price stoji da bi odnose treba-
lo formirati ugovorom i u slucaju odstu-

Upomost se isplatila: Zoja i Gorana (Foto: B. Tomi€)

bile svesne da moramio da se pojavimo i
pricamo. Za nastupe se pripremamo. Sve
nam je lakse i sve se bolje ose¢amo.
Naravno, lakse je kad se snima, kao u
emisiji ART kanala o pozoriStu.”

Iz savladanih lekcija, s Fakulteta, ali
i prakse, Zoja i Gorana su shvatile prob-
leme naseg pozorja. Jedno od prvih se
ticalo zakonske regulative da pri podi-
zanju sredstava s ratuna moraju podneti
dokaz na Sta trose pare. ,Sklopile smo
dogovor sa SDUS-om da preko njihovog
racuna sponzori uplatuju novac. Mi smo
odgovorne sponzoru kako i na $ta cemo
taj novac utrositi a oni su mehanizam
kontrole da mi necemo ‘otici na Havaje'.
Drzava, pod parolom da kontrolise gde
idu sredstava, nama pravi problem. Mi
ne mozemo da parama manipuliSemo,
ve¢ mozemo da dobijamo samo po hiljadu
dinara dnevno u ke§u s kojim mozemo da
raspolazemo. Moramo i da podnosimo
ratune — prvo mi platimo neki materijal
za predstavu, iz svog dzepa, pa onda na
ratun dobijamo sredstva. To nepotrebno
tro§i vreme i energiju”, zakljucuju.
,Mnogo problema nastane tokom rada, a
sada mnoge vise i ne vidimo kao prob-

panja, preduzeti mere propisane ugov-
orom.

,Rad na poverenje smeta svima,
nikome ne ide u korist. [ nesigurno je sve
do premijere. Bez obzira na to Sto neko ne
ispuni svoju obavezu odredenu potpisan-
im ugovorom, zna da nepostovanje ugov-
ora ne povlaéi sankciju. A da je to
regulisano, verovatno bi radili oni
najholji, pa b se reditel; koji nije siguran
da je u stanju da istera projekat do kraja,
zamislio pre potpisivanja ugovora zna-
juéi za posledice. Ovako svako moZze da
samovoljno napusti projekat bez posledi-
ca, bar finansijskih.”

Pa ipak, ovaj producentski tim se
dosledno drzao onog Sto je ugovorom
odredeno, a autorski i drugi ugovori su
bili precizni, kako ih je utio profesor dr
Slobodan Markovié. ,Najgore je kad se
nesto 'kao podrazumeva’, « na delu sva-
ko podrazumeva nesto drugo.”

Posebna tema je honorar. Kazu, kod

_nas je sramota pricati o honoraru, kao da

to Steti umetnickom ugledu.. ,To posle
dovedi do velikog sukoba, jer je svako
imao svoju ideju sta e da dobije i §ta ée
da dd. Htele smo da sve definiSemo i
postovale smo sve. Honorare smoisplatile

na vreme”, s ponosom govore Gorana i
Zoja. Rad u nesigurnim uslovima stvara
irealnu frustriraciju. Situacija je bila
posehno teSka jer producentkinje nisu
radile s namerom dua zarade novac.
Komercijalne predstave kod nas Cesto
vode i neprofesionalni producenti koje
zanima samo finansijska satisfakeija.
Zoju i Goranu je interesovao umetnicki
teatar: , Nismo razmisljale samo finansij-
ski jer smo znale $ta nas éeka ako uspe-
mo da zavrSimo projekat profesionalno.
Nismo za sebe predvidele honorar za
pripreme, ali s PozoriStem imamo ugovor
da deo prihoda ide nama. Tako da sada
zaradujemo od prodaje karata”.

.Ni ubuduée ne¢emo da ulecemo u
projekte koji nas ne bi ispunili. Ne bih
bila u stanju da radim nesto ne kvalitet-
no” kaze Gorang, a Zoju dodaje: , Nikada
se ne zna kakva ce predstava biti, to je
rizik; ali kada bi u startu znali da se ne
ratuna na visi umetnicki kvalitet, vec se
rade dnevnopoliticke teme i gegovi, ne
hismo u to ulazile”.

Sa stanovista producenata, jedna od
najbitnijih elemenata unapredenja rada
u nasim pozori$nim kucama je defin-
isanje razloga postojanja svake kulturne
institucije. ,To radi osnivac jer daje
novac, a moze i uprava pozorista. U me-
nadzmentu se to zove kulturna misija.
Onda su marketinski ciljevi konkretna
realizacija misije. Prelazi se na usitnja-
vanje ciljeva, od vrlo opstih do vrlo

konkretnih. Pronalazenje ciljne grupe
kojoj su namenjeni proizvodi jedan je od
ciljeva. Onda se zna ko $ta radi!

.Na marketingu je kuce da svoju
predstavu visokog umetnickog ranga
prezentuje javnosti. To odli¢no radi Bitef
festival, na primer.”

S druge strane, ako bi se sledila
kulturna misija institucije, ne bi se de-
Savalo da pozorista iznajmljuju svoje
scene za ,tezge”, niti bi upravnik sam
pravio repertoar. On bi imao pravo da
bira, ali u odredenim okvirima. Situacija
bi bila ¢ista: gledaoci bi znali gde mogu
naci odredenu vrstu predstava, marke-
tinski tim bi lakse promovisao predstave,
jer bi bilo jasno kome se i kako obrata,
pozorisne kuce bi povratile ili ponovo
izgradile ugled, a producente niko ne bi
pitao Sta im je posao. '

U skladu s pricom o kulturnoj misiji
je i zapazanje Zoje i Gorane da ljudi
sigurni u sebe nemaju problem oko defin-
isanja uloge producenta u projektu. Oni
manje sigurni, osete da su ugroZeni.
,Uspesni ljudi pomaZu, a neuspesni
ometaju i odmazu. Ali dobro, tako je kako
je.” S ostvarenom premijerom ovaj pro-
ducentski tim se moze uvrstiti u ,?(N
kategoriju uspesnih. [
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'VELIKA DRAMA

Kako je Velika drama SiniSe Kovacevica

osvajala Veliku scenu Narodnog pozorista

Maja Vukadinovic

osle jo§ jedne probe u Narodnom
Ppozori§tu pisac i reditelj SiniSa
Kovatevit se oseta kao neko ko je
pregurao veliki teret. Scena je Velika,
pozori§te Narodno. Komad — Velika
drama. On je hronitno umoran i hro-
nicno — zadovoljan. Te emocije ga prate
od 5. decembra kada su probe pocele. U
fini$u, kada se predstava ,brusi” zelja
da se ono stvarano daleko od radoznalih
otiju publike konatno njoj i podari, biva
sve veca. ¢
Novi komad SiniSe Kovacevica traje
Cetiri sata. I probe su tokom tih mesec i
nesto dana imale tu svakodnevnu minu-
tazu. Na sceni — uglavnom glumci koji
su vet saradivali s Kovacevicem, ,Jjudi
koje voli i koji njega vole”. Mrgud Ra-
dovanovi¢ je sedmi put u SiniSinom
timu, a igraju i Ruzica Soki¢, Rada
Durigin, Tanasije Uzunovi¢, Ljiljana
Blagojevi¢, Ljubivoje Tadic... Plus, oni
mladi i autoru najmiliji: Vuk Kostic,
Ljuba Bandovié, Sonja Kolataric... Kao i
15ak studenata — statista i klinci iz

grupe Mike Aleksi¢a. Velika drama, vise
od 30 aktivnih dramatis persona ,s
biografijom i biologijom”, s ostalim Cla-
novima ekipe — oko sto angaZovanih
pozori$tnika. Raznorodne energije stva-
raju efekat kontrapunkta ili dobrog
simfonijskog orkestra. A kada se ti ra-
zliéiti tonaliteti spoje, iz bogatstva
iskustvenih, mentalitetskih, senzornih,
izrazajnih i umetnickih razlika dobija se
ton posebne boje. Glumacke energije
struje sa scene i medusobno se razme-
njuju. Mladi za koje Kovacevic veli da su
glumatka ¢udesa uce od starijih. I obrat-
no.

.Tesko je toliko ljudi krotiti. Bude ih
50 na probi, a neki su manje skloni
postovanju bilo ¢ijeg autoriteta, ne samo
mog. Pa su neki inhibirani, drugi
bolesni, treci cudljivi ili imaju dogovore-
na snimanja.. Zato se tesko uradi
kompletna proba. Ali, kako se priblizava
premijera, probe su sve sadrZajnije i
kompleksnije. To je onda sve velika
muka. Nemojte niposto misliti da se

zalim. Ali da mi nije lako — nije. S druge
strane, zaista uZivam”, kaze SiniSa Ko-
vacevit.

Velika drama je osvajala Veliku scenu
mukotrpno i sporo. Reditelju ovo nije prvi
megaprojekat, ali je prvi na pozornici
nacionalnog teatra. Radio je polako,
korak po korak... Za pravljenje finog
pozorisnog tkanja potrebno je strpljenje i
upornost. ,Morate poStovati svoj unu-
trasnji ritam, morate se nametnuti kao
autoritet i ljudi moraju da vas zavole”, to
su tri ,morati” SiniSe Kovatevica. Tako je
pripremao i ovu predstavu, uveren da se
autoritet ne sme graditi na principu stra-
ha, pogotovo kada je u pitanju komplek-
sna pozoriSna masinerija u kojoj je
maksimalno zalaganje svakog clana
brojne ekipe dragoceno. Posto po prirodi
nije strpljiv, svakodnevno je pred probu
prolazio kroz neku vrstu mentalnog
treninga.

A kako sve izgleda kada se podignu

_kulise, a reditelj iz gledalista ,diriguje”

dogadajima na pozorinici? Kovacevic
prihvata glumatka resenja, osluskuje
dobre predloge. ,Vazno je da vam ljudi
apsolutno poveruju. Posto glumci s koji-
ma saradujem donose mnogo svoga na
probe, preostaje mi da selektiram njihova
reSenja. Ne pada mi napamet da jédnog
Tanasija Uzunovica, jednu RuZicu Sokic,
Mrguda Radovanovica ili Ljilju Blagoje-
vi¢ utim glumi. Jo§ manje ove mlade”.
Rad s glumcima zasniva se na davanju
putokaza i instrukcija. ,Onda kupim
kajmak na principima njihovih talenata
koji nisu mali”, dodaje. Naravno, njego-
va je prva i poslednja. Iako tvrdi da u

OBRACUN SA IDEOLOGIJOM

Ako Velika drama bude imala misionarsku

ulogu da nekome ko

omoguéi da

trezvenije

je bude gledao

promislja to tako zavodljivo voée - komu-

nizam, onda smo svi mi, a ima nas stotinu

koji ucestvujemo u predstavi, ispunili svoju

misiju, kaze Sinisa Kovacevi¢

Maja Vukadinovic

AV
ta se sve krije iza naslova Velika
Sdrama? Da sam hteo da napiSem
dramu o dva Coveka u sanduku za
krompir ja bih to i uradio. Ali, ova
drama je trebalo da bude velika drama
— zato se tako i zove, pa sam Zeleo da

bude velika u svakom smislu. Bez laZne
skromnosti — jer meni lazna skromnost

nije strana — ona je velika i po estetskim
parametrima i po vremenskom zahvatu
od 50 godina. I bavi se po definiciji
najveéom ljudskom dramom posle smrti
— seobom. Crnjanski je govorio ,Nema

smrtu, ima seoba”. Zato se zove velika.

Najveéa ljudska drama osim smrti — seoba: Sini¥a KovaZevié

prozivljava i

Ne verujete u postojanije istorijske
drame. Ipak, u VaSem novom komadu
ima mnogo istorije...

Ova drama, uslovno receno, pripada
poetskom realizmu. Postoji istorijski
okvir, a to je dolazak Crnogoraca u Voj-
vodinu 1945. godine i njihovo (ne)sna-
laZenje u toj sredini. Drama se bavi i
entitetom koji je malo zastupljen u litera-
turi i, uopEtve, drami, a to su folksdojceri,
dunavske Svabe. Treta grupa koju su
ljudi koji su tu ostali, ali osim pejsaza
niSta im nije ostalo isto. Promenio se
drustveno-politicki sistem, ideologija,
komsiluk, promenila se drZava u kojoj
zive. Zamislite Sta se deSava kada neko
sazdan od montanjarske genetske struk-
ture, dinarskih'i brdskih gena, dode u
prostor u kome se nemate gde popeti, do
na nebo. To je civilizacijski pomak. Do-
lazite u kucu u kojoj voda tece iz zida i u
kojoj vam iznad glave svetli malo sunce.
Ne samo da menjate geografske, vec i
civilizacijske, a na kraju (ili na potetku)
i ideoloske kordinate svog Zivotnog pros-
tora. S promenom se suotavaju 1 folks-
dojceri. Oni u tom ravnom prostoru, na
dalekom horizontu naziru blugo usta-
lasanu Frusku goru, a odlaze u Alpe.
Neumoljivo im se priblizava velika gvoz-
dena metla i ¢isti ih s vojvodanskih pros-
tora gde su ziveli vise od 250 godina. To
su istorijski okviri za Veliku dramu.

Zlo se ne moze
zameniti manjim

Sta Vas kao pisca priviaci odre-
denim temama?

Prosto me je ova tema zanimalg,
time sam se bavio 13 godina. Pisac je u
permanentnoj potrazi za temom. Nekad

pozori§tu nikada ne moze biti demokrgti—
je, Kovagevi¢ smatra da ta tinjenica
reditelju ne daje pravo du bude diktator,
autokrata ili ono najgore — primitivni
diktator koji bi insistirao na modelima
svog misljenja koji se opiru onome sto

glumci koje je engazovao pvoseduju, Vet
kad pravite podelu vi u sustini rezirafs,
jer znate $ta od tih ljudi mozete dg
otekujete i $ta od njih treba da uzmete, [
tim kordinatama se krece moja

predstava.” ;. l

Majka i sin u predstavi: Vuk Kostié i Ljiljana Blagojevié (Foto: D. Tomié)

Vas privuce fina topla ljubavna prica u
kojoj se dvoje vole, a treci smeta, a nekad,
unutar velikih istrorijskih lomova i
zamaha, pronalazite inicijacije za svoja
buduca dela. Ne mogu da deSifrujem Sta
je to Sto me privlati odredenim temama.

Ali primecujem da kako starim — neki .

tematski okviri se gotovo koncentriéno
pojavljuju. Kao istorija koja se stalno
ponavlja. Pisao sam o ovoj novoj seobi u
drami Janez, a pre nekih 20-ak godina
sam obradivao isti period u komadu Novo
je doba, dli taj period u toj drami nije
imao reperkusije savremenosti.

Ima li li€nog u ovom komadu s
obzirom na to da ste dugo ,pripremali
teren” za njegov pozorisni Zivot?

Odrastao sam u Vojvodini, to je
Cinjenica, ali nema niteg drugog $to bi
me povezalo s ovom temom. U Vojvodini
ima mnogo Crnogoraca, ljudi koji ustaju i
lezu s kamenom u srcu. Kamen je me-
tafora njihovog postojanja. Kada pisem
ovakve stvari dugo istrazujem tako $to
ulazim u kuce ljudima, itam knjige iz
tog vremena. Dragocene mogu biti i neke
lokalne novine iz tog doba, a koje pro-
nalazim u arhivima. Tako rearhiviram
leksiku jednog vremena. Kompletan
severni deo Vojvodine i celu Crnu Goru
sam obiSao uzduZ i popreko. [¥ao sam po
selima i zaseocima i zapisivao idiome.

Ova drama se moZe tumaditi i kao
razracunavanje s ideologijom i posle-
dicama ideoloskog kameleonstva koje
nas je pratilo kroz istoriju.

Jedno zlo se ne moZe zameniti ma-
njim. Ljudi tog doba su u Eetiri godine
prekinuli viSevekovni, viSegeneracijski
niz zamenivsi jednu Gvrstu veru, veru u
Boga, drugom jednako jukom koja je
zapravo surogat. Miris tamjana zamen-
juje miris duvana. Ti ljudi veruju u holje
sutra koje je bukvalno — sutra. Za pola
veka oni su zahoravili badnjok i
uskrSnju jaja i usli u komesarske Sizme i
koZne mantile, a isti ti ljudi su krajem
ovog veka napravili salto mortale i vratili

se onome $to su nekriticki napustili. Zato
su nam takvi i rezultati.

Istorija je silovana
uciteljica Zivota

Da Ii je tih 50 godina naSe istorije
dramski potentno toliko da im se pisci
stalno vraéaju?

Dramski je potentno ne samo zo
mene, ve¢ za sve ljude. NaSu istoriju je
preturbulentna, prebogata, prenaputend.
Pisao sam i o drugim istorijskim periodi-
ma kroz drame o Svetom Savi, Kralje-
viéu Marku, Nediéu... Ali XX vek je
uzasno tragitan i za narod kome
pripadam i za Sovetanstve u celini. Tgj
vek je doneo dve najvece poSusti koje su
se mogle dogoditi ovetanstvu — fasizam
1 komunizam.Ovo je moj definitivai
obratun s komunistima i komunizmom.
Ubeden sam da je taj obratun lisen
mrZnje i Zelje za osvetom.

Sta biste voleli da publika ponese
kao poruku posle gledanja Vage pred-
stave?

Nisam ovek koji nudi zakljutke ili
bilo koju vrstu edukativnog u svojim
delima. Neka publika izade posle pred-
stave zapitana, zamisljena... Istorija je
silovana uiiteljica Zivota. Nasa deca ne
treba da ponavljaju nase greske. Ako
Velika drama bude imala misionarsku
ulogu da nekome ko je bude gledao
omoguti da trezvenije prozivljava i
promishja to tako zavodljivo vote —
komunizam, onda smo svi mi, @ ima nos
stotinu koji utestvujemo u predstavi,
ispunili svoju misiju.

Da li u fioci imate neki svoj tekst
koji biste uskoro rado refirali?

ReZija je krvav posao. Potpuno sam
spreman da reZiram i neke druge tek-
stove, ali ne¢u. Nije mi merak! Napisao
sam dramu Slepatka akademija, ali tini
mi se da srpsko javno mnjenje nije jo§
suzrelo za takav komad. Moram i malo
da se odmorim. Izlazim iz jednog tunela

koji sam kopao dugih ?r.

13 godina...
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Hitna intervencija nad zgradom subotickog
teatra samo je poveéala ionako velike prob-

leme suboti¢kog pozorista

Aleksandra Isakov

¢u se gradi od temelja, a teatar
od — krova. Tako je bar u slutaju
ubotickog Narodnog pozorista

koje ovih dana dobija novi krov nad
delom zgrade. To je, ujedno u poslednje
tri decenije i prva veéa investicija na
sanaciji zgrade koja je u krajnje oronu-
lom stanju. Nova limena obloga postavl-
ja se samo na delu zgrade Narodnog
pozoriSta Sto treba da spreci dalje
propadanje tzv. Male sale, jedinog scen-
skog prostora unutar teatra, i omogugéi
pozoriStu dalji, relativno normalan rad.
Kazano gradevinarskim retnikom,
sani-ranje krova je hitna intervencija,
jer iako je ret o sanaciji nad ogra-
nicenim prostorom, ona treba da one-

moguéi dalje propaanje ne samo.

spomenika kulture ve¢ i vitalne tatke
pozorista.

.Nakon junskih kiSa prosle godine
Mala sala, nekadaSnji alternativni,
baletski prostor a suda nasa jedina sce-
na, potpuno je prokisla. Republitka gra-
devinska inspekcija dala je rok od Cetiri
meseca da saniramo posledice vlage,
promenimo elektroinstalaciju i obezbedi-
mo protivpozarnu zastitu. Zahtevi za nas
preveliki, rok prekratak, dli je srecom
Ministarstvo kulture imalo razumevanja
za nase probleme, te su posredstvom Di-
rekcije za drzavnu imovinu Republike
Srbije obezbedena potrebna sredstva’,
obju$njava mr Ljubica Ristovski,
upravnik subotitkog NP. Mr Ristovski
visinu ovih sredstava drZi u tajnosti, ali
su, kaze, ona dovoljna da se ispune za-

RAZMISLJAM DOK

Kada glumac rezira, u radu se ne uspostav-

ljo despotski odnos, cesto karakteristican za

relacije izmedu reditelja i glumca

Aleksandra JakSic

*Pozoristu ,Bosko Buha” po prvi
l l put je proslavljena pozorisna
slava — Sveti Save, a tom pri-
likom je obelezeno i 100. izvodenje pred-
stave Princ Rastko - monah Sava. Nu-
slovnu ulogu u obnovi igra Goran Jevtic.
. Nikad nisam mislio da je moguce po-
zoriStem promeniti svet, ali sam potpuno
siguran da je njime moguce ugraditi kod
tistote tako retke u susretu sa spolja-
$njim svetom. Ova predstava nosi tu ci-
stotu”, veli Jevtic. Ona kao da je bila na-
rufena u Sargoru? ,Igrajuéi princa Ra-
stka bila mi je jusna poruka, dok sam se,
igraju¢i u Sargoru, pitao da li je detjem
pozoristu potrebna politizacija. No, kad
mi je devetogodisnji decak rekao da sum
sreéan $to na ovakav natin Zivim tek
deo svojih godina, @ on za svojih devet
ne zna za bolje, sledio sam se. Ne treba
nipodagtavati ono $to deca razumeju. U
Sargoru je sasvim dovoljno da shvate zlo
koje je doneo Covek u kojeg je uloZeno
toliko ljubavi i idolopoklonstva. A moj
lil, Naod, blizak je deci jer se nalazi
izmedu prite na sceni i njih u publici.
Opet, ja Naoda volim zbog tog Sekspi-
rovskog ludila, zbog toga Sto moze da
kae $ta hote bes posledica. Pri tom, pr-
vu nagradu sam, na proslogodisnjem
kotorskom festivalu, dobio ba$ za tu
rolu.” :
(Cesto se na glumce koji igraju u
pozoristima za decu gleda s omalova-

yavanjem. Goran je karijeru zapoceo kao

stipendista Malog pozorista ,Dusko
Radovi¢”, @ sada je u ,Buhi”. , Pitanje je
zapravo koliko sami glumci pristaju na
takav stav. Smatram da moj posao nije
pozoriste u kojem radim, veC scena na
kojoj nastupam. Idealno je kaliti se u

detjem pozoristu; igrati i danju i uvece je
savrsen trening. Ne zaboravimo koliko je
velikih glumaca ,poraslo” u ,Buhi”.
Neki su otisli, neki ostali. Meni je jedino
vazno da igram ono $to me zanima. Zato
sam za diplomsku predstavu uzeo ono
Sto sum Zeleo, ne razmisljajuci o reper-
toaru kuce u kojoj sum zaposlen.”

$amo ono
sto me zanima

Goran je nedavno diplomirao ko-
madom Ti me Zivka zaboravi koji sada
igra na Vecernjoj sceni , Boska Buhe”.
Milica Novkovi¢ je satinila kolaz od
NuSicevih tekstova, a reziju je potpisao
Peda Strbac. ,Razmisljajuéi o diplom-
skom shavatio sam da bih kroz Nusita
mogao da kaZem Sta mislim o svom
poslu, o putu umetnika koji je tezak, ali i
putu na kojem su i kriti¢ari i upravnici...
Osecao sam veliki strah, ali je on bio
artikulisan kroz Nusica, a on govori kroz
10 svojih likova. Bila je to prilika da
ispricam i ono Sto mislim o naSem po-
zoristu i znatoju glumea u teatru. Nlje
mi namera bila da degradiram druge
profesije, ali glumac u pozoristu jedini
prenosi teatarsku sustinu. Predstava je
ubojito tatna, a komitna”.

Jevtic moze da se pohvali i veoma
raznolikim repertoarom koji je ostvario
za kratko vreme. , Sreéom, za sada su mi
nudili uloge koje su me intimno zani-
male, i to od problema srpstva i Srbije u
Stpskoj drami Sinise Kovatevica, preko
Svetog Save, Vilenjaka Oskara Vajlda,
prita o surovom svetu u kojem iskazi-

htevi gradevinske inspekcije kao i

Meduopstinskog zavoda za zastitu spo-

menika kulture, s obzirom na to da je
citava zgrada teatra, a posebno Mala
sala, pod zastitom. Postoji jo§ jedan
podatak prema kome treba ,meriti”
visinu ovih sredstava: prilikom letosnje
posete, Republicka inspekcija je za-
branila rad u Velikoj sali, odnosno dvo-
rani u kojoj se nalazi centralna scena i
gledaliste. Otuda je spasavanje Male sale
od daljeg prokiSnjavanja bilo uslov
opstanka pozorista.

Radovi su poteli u ,nevreme” za
gradevinare, sredinom januara, a treba
da budu gotovi u naredna dva do tri
meseca. Za to vreme predstave se re-
dovno igraju, tak spremaju i premijere.
Jedina pauza nastupa od 15. 1T do 15. III
kada se radi promena elektroinstalacije,
pa koriscenje sale ne bi bilo bezbedno ni
za glumce a ni publiku.

Sanacija dela krova, ma koliko
znatajna za suboticki teatar, ipak je tek
manji deo u moru potreba ove kuce. Pro-
jektna dokumentacija za potpunu
rekonstrukeiju i obnovu zgrade Naro-
dnog pozorista nije jo§ kompletirana, i

SPREMAM ULOGU

vanje emocija uslovljava kaznu, Knjige o
dZungli, koja ukazuje na poraZavajuéu
tinjenicu da' Zivotinje mogu da budu

plemenitije od ljudi, i najzad do pred-.

stave Shoping and fucking. Taj tekst je
drugatiji od svega Sto sam radio, a priz-
najem da sam razmisljao da li iz nekih
moralnih pobuda treba igrati ovakve
komade. Ulogu sam prihvatio jer sma-
tram da dijapazon pozoriSme ponude

mora da bude Sirok, ali i zato Sto je to

tekst o problemima mlade generacije
kojoj i sam pripadam. Komad je obojem
zastrasujuéim otudenjem. Boraveci u
Americi video sam kako taj sistem
funkcioniSe, da je na prvom mestu po-
redak, zakon, kontrola, a tovek se, na
vrednosnoj lestvici, u tome zagubio. Lik
koji igram ima 14 godina i zaraduje za
Zivot kao muska prostitutka, krete se u
krugu ljudi koji se drogiraju, diluju, da
bi preziveli rade najsurovije stvari. [ mi
danas moramo priznati da takva prica
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POZORISTE SE GRADI | OD KROVA

ceku holje novatne prilike koje trenutno
jo§ ni u Republici ni u Opstini, kao osni-
vatima ove kuée, nisu stvorene. U, me-
duvremenu, pozoriste ,,izjeda” stalna
besparica, opsta nemastina koja ne moze
da bude prevazidena uz pomo¢ mesetnih
dotacija. A
. Cceznjom gledamo na druge
gradove koji su smogli snage da uloze

YU teatar

sreds\tva u obnovu pozorisne tehnike, dok
mi radimo sa svega tre¢inom potrehnih
reflektora. To podrazumeva njihovo ne-
prestano pomeranje i premestanje za
svaku predstavu, a posledica je pucanje
sijalica koje kostaju 50 DM. Na taj natin
nas tehnitko siromastvo sprecava da
ulozimo u kupovinu nove opreme. Stalno
se vrtimo u istom, zataranom :
¢

??

krugu”, kaze mr Ristovski.

Vi b :r i l Anton Paviovie Cehoy
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Rediety Dufan Petrovié W

postoji, pogotovo Sto je mnogo od toga
postalo i naSa stvarnost. Uostalom,
pozoriste treba da postavlja pitanja, a
odgovore svako sam daje.”

Igra s maskama

Amerika i mi? ,Sto se glume tice,
osnovna razlika izmedu Amerike i nas
je, Sto je ona tamo unosan biznis, a ovde
se njome bavimo samo iz entuzijazma,
ali zbog obaveza koje imamo prema sebi,
svom talentu i onima koji su nam taj
talenat dali. Snimio sam film u Italiji,
imao ponudu za jos jedan, a imam i ideju
da preko leta, dok ovde nema posla,
napravim predstavu u Americi. Ali nesto
ozhiljnije ne planiram; smatram da je
prirodno da budem ovde. Nije problem
oti¢i ako ovde uradim ono Sta treba; no
tek sam u podnoZju stepenista koje treba
da predem.”

Drugatije od svega ¥to sam radio: Goran Jefti¢ (Foto: D. Tomi€)

Jedna od stepenica je i rad na pred-
stavi Dva viteza iz Verone koja ¢e premi-
jeru imati na prolece, na Vecernjoj sceni
.Buhe" u reziji Gorana §u§ljika. Prosek
godina glumatke ekipe je mali. , Uvek se
obradujem kada glumci reziraju, kada
posle izvesnog vremena shvate da mogu
sami da postave ono $to Zele. Do sada je
bilo uobitajno da se rezije poduhvate zre-
li glumci, poput Mate Milosevica, Branka
PleSe. .. Ali mi se svida kada neko mlad,
kao Susljik, ima drskosti da se osmeli da
rezira. A kad glumac rezira, u radu se ne
uspostavlja despotski odnos, Cesto karak-
teristican za relacije izmedu reditelja i
glumca. Volim da razmiljam dok radim

na ulozi, a to reditelji ne vole. U Su- ~

sljikovoj koncepcija ovog komada, ret je o
odrastanju dva tinejdzera, prijatelja, a
kroz spoznaju ljubavi i potrazi za pravim
vrednostima. Kroz odrastanje se skidaju
maske, ali i stavljaju, da bi se kasnije jos
bolnije skidavle. Koliko ¢emo mi odrasti,
glumacki, a Susljik rediteljski, .
videcemo...” r

B



FOKISTI PONOVO MEDU NAMA

Ninoslav Séepanovic

nije bio ni u planu

kada je napisan komad Gospodin Foka, ali

je odluéio da diplomira upravo ovim

Mihi¢evim hitom

Branka Krilovic

ova scena Beogradskog dramskog
Npozori§ta repertoarski buja od
novih talenata i kvalitetnih pro-

jekata najmladih pozorisnih stvaralaca.
Ni rok, ni andergraund, ni teSka
klasika ve¢ sentimentalnost iz pera
Gordana Mihiéa. Na prvi pogled nespoji-
vo s izgledom Ninoslava Séepanovica, ali
sudeci po predstavi, motivisao ga je upra-
vo kamerni tekst, tv drama, napisana za
jedan dan pre 35 godina. Tada mladi
novinar, Gordan Mihi¢, u dahu je iskucao
pricu o sredovecnom tipu kome je svega
dosta i ne Zeli da komunicira sa spoljnim
svetom. Jednostavno, zeli da ga nema.
Taman kad odluéi da nece nista, naoruza
se neprihvatanjem svega izuzev sebe,
pojavljuje se kom$inica, sustanarka,
sumnjivo naivna, polugladna, bez vlasti-
tog grejanja i jorgana. I zauzima mesto
,pod kozom". Mihi¢ev komad proslavljen
je tv dramom u kojoj su igrali Slobodan
Cica Perovi¢ i Neda Spasojevic, sa hariz-
mom koja je dovoljna da za sva vremena
zapetati slavu jednog teksta, omete ili
pokoleba svaki eventualni, novi pokusaj.
Predstava je reprizirana 28 puta, tako da

i oni koji ne zngju $ta je drama, na
pomen Gospodina Foke provrte seanje
unazad i tad vide iskljutivo Nedu i
Perovica. Gospodin Foka je usao u dram-
ske antologije, igran je u pozoristima
Srhije, ali ipak sve ostalo u senci njego-
vog televizijskog prezentiranja.

— Kako ¢e tako mlad glumac poput
Danijela Si€a, igrati sredovetnog, sui-
cidnog toveka?, pitao se pisac.

— Zar posle deset godina uzasa, u
ovoj zemlji, mlad Covek ne moze du se
oseéa staro i nevoljno za bilo kakav
daljnji Zivot, bio je odgovor danasnjih
tumata lika Foke.

Glumac raznih ‘moéi, Danijel Sic,
uspeo je fizitki da se postari i deku-
razira, da zagledan u nigde, stoicki brani
svoje ,necu” kad su u pitanju veze s
ljudima, moguénost zblizavanja pa i
ljubavi. Fantastiéno je ostvario tako-
zvana unutrasnja usporenja i nehtenj,
$to je najbolja odbrana od spoljne raspri-
Canosti i agresije nepozeljnih pridoslica u
tudi zivot.

U ulozi njegove komsinice, Paulina
Manov je potvrdila sve tesce zapazanije
da ima neki , boZji znak” kojim, kada se
pojavi na sceni, sve menja. Ona narotito
efektno funkcionise u kamernoj atmo-
sferi, otima, licem, neobitnom infantil-
noséu... a bas je neceg od tih Zenskih
tajnih oruda bilo i u magiji Nede Spaso-
jevic. =

Ninoslav S¢epanovi¢, naravno, nije
radio ekransku predstavu; imao je na
umu da, ma koliko omiljeni i dobri, dvoje
glumaca ne mogu odraditi sve naznake i

pretpostavke Mihicevog komada — koji
danagnjim generacijama moze delovati i
arhajski, kao staromodna fantastika —
pa je komad razigrao i raskadrirao.
Gledoce ispred pozorista satekuju mu-
zitari, tu je tistat cipela, kasnije gazda
(u naglafeno komitnom tumacenju
Nenada Gvozdenoviéa), koji najrealnije
radi, a jo§ realnije ubira baksis od
posetilaca. Nastavite higijenisanje i
unutra, u dobro nastimanom kontaktu s
publikom.

Uspeo je fizigi da se promeni: Danijel Si¢ kao Foka (Foto: B. Tomi¢)

SAMI SEBE ZAPLICEMO...

Leskovacki teatar u raljama liénih interesa

Velimir Hubac

: no $to se ovih dana dogada u NP u
OLeskovcu neodoljivo podseta na

detju igru Kolariéu Paniéu. Samo
§to se ovoga puta igraju odrasli. Otkuda
takav utisak?

U organizaciji ogranaka Sindikata
dramskih umetnika i Samostalnog sin-
dikata, nedavno je u Pozoristu organizo-
vano potpisivanje peticije za smenu v.d.

Zé citaoce LUDUS-a

10% popustal

* direktora i rediteljo Nenada Todorovica.
0d 39 clanova kolektiva, peticiju je
potpisalo 35. Uz peticiju, Upravnom od-

horu je predocen i dokument na 8 gusto

kucanih strana u kome su iznete pri-
‘medbe na rad Todoroviéa, Upravnog
odbora i drugih spoljnjih saradnika
teatra.
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Upravni odbor je na etvorotasovnoj
sednici, 29. I, odrzanoj uz prisustvo pred-
stavnika oba sindikata, detaljno raz-
motrio sve primedbe, svaku zamerku
rastlanio, te jezikom argumenata, tatku
po tatku, ukazao na klasicnu zamenu
teza i opovrgao neke neistine (na primer,
da v.d. direktora Todorovi¢ nema radno
iskustvo, da je bez jasnih ekonomskih i
umetnickih razloga angaZovao gostujuce
saradnike, da je namerno zanemario
neke predstave s repertoura, du nije
ostvario uslove za rad i s1.) Takode, na
sednici je posebno istaknuto da tlanovi
U0 imaju saznanja da je tokom potpisi-
vanja peticije vrSen pritisak na pojedine
clanove Sindikata. Upravni odbor je
potom, vecinom glasova, pruzio podrsku
Todorovicu i usvojio zakljutak da se
nakon Sest meseci sacini kompletan iz-
veStaj i precizna analiza onoga Sta je
uradeno, te da se na osnovu toga poi-
mence utvrdi ko ispunjava a ko ne
obaveze prema pozori§tu. Upravi pozo-
rista je sugerisano da Sto pre potne s
realizacijom poslova vezanih za novu
sistematizaciju poslova i radnih mesta,
jer je u dosada$njim analizama uoteno
da mnogi poslovi nisu pokriveni radnici-
ma, a da, s druge strane, u pojedinim
sektorima ima viska zaposlenih.

Planovi
za buducnost

U meduvremenu, nove predstave na
repertoaru (Oméa na oméu i Bajka o caru i
pastirz) postepeno, posle duze vremen,
vrataju publiku u pozoriste. Odredena
stabilnost u finansiranju, koje je i dalje

vise nego skromno ali kontinuirano, i
ostvarivanje prihoda na blagajni, omo-
gutili su leskovatkom teatru da se
upusti u pripremu trece premijere u ovoj
sezoni (tokom cele prethodne nastala je
tek jedna nova predstava, i to zahvalju-
juci jednokratnoj pomoéi Ministarstva
zu kulturu). Sada je u planu Joneskova
Lekcija u reziji Nenada Todorovica. Asis-
tent ¢e mu biti Miodrag Dinulovié, a u
predstavi igraju_ Blagoje Ivanovic,
Dusica Mihajlovi¢ i Gordana Petkovig.
Ovom premijerom planirano je otvaranije
nove scene pod nazivom Scena na sceni
na kojoj bi bile igrane predstave u
kasnim veternjim terminima, « sve da
bi bila privutena mlada publika.

Leskovatko pozoriste je u saradnji s
ovdasnjom Muzickom Skolom , Stanislay
Binicki” 28. I odrZalo gala koncert balet-
skih zvezda. Pred rasprodatom salom
numere iz baleta Labudovo jezero, Don
Kihot, Zatarana lepotica, Dama s kamelija-
ma, Ohridska legenda i Seherezada izveli
su Elanovi Baleta NP iz Beograda
Konstantin Kostjukov, Denis Kasatkin,
Duska Dragicevi¢, Ana Pavlovié i Milg
Dragicevié. A vete pre toga, pred
publikom, uz scenski nastup Dragang
Dimitrijevica i Velimira Kekoviéq
ispraceni su u penziju pomenuti glumci 1
radnici iz sektora tehnike i adminis-
tracije.

Komentari o
prednacrtu zakona

Prita o zakonu o pozoristu i
nedavno objavljivanje predloga nacriq
ovog zakona u vanrednom broju
LLudusa” izazvala je mnogobrojne
reakcije medu leskovatkim pozoristnici-
ma. Evo nekih.

Nenad Todorovi, reditelj i vgq
upravnika smatra da bi zakonom trel;u:

Nastala u duhu nove, komercijalne
vedrine, predstava raste nosena raspo-
Jo#enjem publike meSane, od suvremeni-
ka onog i ovog izvodenja.

Gordan Mihié, koji tvrdi da ne gledg
ni filmove a kamoli predstave po svojim
scenarijima, nije bio na premijeri (bio je
na putu), ali mogao je i da dode. Ne hiy
svakoj replici nasao svoju mladost, ne bi
se usaglasio sa svakim Strihom i akei-
jom, ali bi uZivao u glumi Danijela Siga i
Pauline Manov koji ¢e, garantovano, ako
se ne pokvare produkcijske okolnost,
dugo morati da se igraju gospoding Foke
i njegove slatko zbunjene A
komsinice. ?C

!

lo postaviti sve umetnike u isti poloiaj.'

1o znati da ugovori na odredeno vreme
treba da vaze za sve, i nove i zateteng,
za kompletan kolektiv pozorista. Ugov-
ori treba da se sklapaju na najmanje
godinu dana, ako nam je cilj ?rolesional-
na repertoarska politika. Clan 18. je
klju€an — odnosi teatra i osnivaca se
preciznije reguli§u no do sada. Mora da
se naznaci i obaveza za projekte, ne
samo za.plate i materijalne troskove.”
Srdan Cakic, scenograf, takode istice
potrebu da Zakon izjednati sve. ,Zukon
mora da bude jednak prema svima -
znati nema 'zatetenih’ — svi bi trebalo
da budu pod ugovorom. Ako je neke
dobar u svom poslu sigurno ée opstati.”
Dragun Miéalovi¢, glumac, ukazuje
na specifitnost pozorista u unutrasnjost
.Ugovore treba potpisivati najmanje nd
jednu do dve sezone. Zakonodavac mord
da ima u vidu da su pozoriSta u unt-
trasnjosti u drugatijem polozaju od bes-
gradskih. Ova druga imaju Sirokt
moguénost izhora glumaca pa mogw ipo
ugovoru o delu da ih anguzuju 28
odredeni projekat i to hez zakona.”
Dorde Tomi¢, glumac smatra daje
ponudeni predlog Zakona Stur. ,Zakon
mora da bude sveobuhvatan i detaljnilk
da preciznije reguliSe neke stvari, Imam
utisak da se ovim prednacrtom zakond
pravi ustupak beogradskim pozorisime
ivglumcimu. Treba preciznije objusail
clan koji regulige status pozoriste: S0 2
matitno, gradsko, opitinsko, na prime:
Onda, kako tufiti osnivata, o on kazeds
nema para? Ugovore bi trebalo sklapatl
na 4 godine. Sta ako glumac hez SV
krivice ne igra? Koji su kriterijumi o
kojima upravnik vrednuje rad svaki
Pojedinca? Kome upravnik odgoverd 2
donoenje odluka? Koliko je uskloden
Zakon o radu i zakon o pozoristu? S
St to kljuéna pitunja za opstanak %’ ;

POZorista.”

.



~Neka dolaze mladi, ja mogu samo da

budem uz nijih i

Vukovi¢

glumim”, kaze Milija

Sonja Ciri¢

rvi je februar, eto meni tridesete u

pozoriStu.” Sve glavno je u ovoj

re€enici. Seta najvise, zhog pro-
laznosti, odzivljenih Zivota, zatim lepota,
zbog zadovoljstva $to se sve to desilo. Sve
ostulo iz razgovora s Milijom Vukovicem
Iu)ice detalji iz 30-ogodi¥njeg glumatkog
zivota, uzroci te sete i lepote.

Napomena: Milija ne potiskuje, &ak i
ne krije da mu nije sve jedno $to su
godine prosle. , Znam da to nije u trendu,
ali zasto da se pretvaram. Mlad sam za
takav jubilej, ¢ini mi se, nisam, mislim,
ni dovoljno star da budem najstariji u
Korenima, tek mi je 54-ta.” Rano je poteo,
u srednjoj skoli, u Paraéinu, u amater-
skom pozorisiu. Upisao je glumu na Fa-
kultetu dramskih umetnosti u klasi pro-
fesora Predraga Bajteti¢a, posle dve i po
godine ucenja holovao godinu i po, pa
odustao od studiranja. ,Mozda je to bio
strah od klase, mislio sam, oni su celina,
ja bih za njih bio neko nov, da li ce me
primiti...” U KruSevcu je razgovarao s
Tomom Trifunoviéem, kolegom iz Pa-
racing, i zaposlio se. ,0d tada sam u
KruSevatkom pozoristu, evo, tridesetu
godinu... Ve posle prve godine i nagrade
za Raskolnjikova na susretima ,Joakim
Vujic”, zvali su me da predem u UZice,
Nis, tamo sam 5 puta prelazio pa nikako
da odem, VrSac, Podgoricu. Ali sam
ostao. Mozda i zato Sto sam se ozenio.
Bilo je to ovako: Zona Zamfirova, igram
Maneta, moja prva uloga, a ona solistk-
inja u folkloru. Vencali smo se posle
nekoliko meseci, iduée godine dobili sina,
stan, i ja ostao u Kruseveu. Sad, kad su
prosle godine, vidim da je dobro Sto ni-
sam otiSao. Naravno, Krusevacko pozo-
riste je imalo grdne mene, narotito 80-ih,
ali kad je doSao Nehojsa Bradi¢ za
upravnika, sve se promenilo. Tad su
osnivat i cela privreda stala uz pozoriste,
i od 1991. traje uzlazna liniju u kvalitetu
i materijalnu.”

Demoetropolizacija?

Iz Kru$evca je odlazio na gostovanja:
U#ice, Ni§, ZajeCar, Paracin, Pristing,
Zvezdara teatar u Beogradu, a sada je u
Novom Pazaru. ,Nisam dobijuo uloge na
filmu, to je daleko za nas iz tzv. provinci-
jskih pozorista. Beograd je zatvoren. U tv
seriji Sreéni ljudi igrao sam lekara. TeSko
se dolazi do srednjih uloga, mi smo za
yeleznitare, konobare, a sve vece je re-
servisano za Beograd. Nacionalna tv
mora da vodi rauna i o ljudima iz ostal-
ih pozorista, i tumo ima zanimljivih liko-
va, vrlo talentovanih! A za uzvrat, vrata
iz unutranjosti su otvorena Sirom ko-
legema iz Beograda. Neko od njih se
odazove, neko smatra uvredom da dode u
pirotsko, leskovatko pozoriste.

Stalno se prita o demetropolizaciji
kulture. Sta podrazumevajiu pod tim?
Retenica jedne koleginice je indikativna:
_Zasto ta pozoorista moraju da postoje,
evo, doéi temo mi iz Beograda igfatemo
tamo, s dvojicom-trojicom lokalnih glu-
maca!” To vam je o demetropolizacija
lulture. Na§ ugledni teatrolog, vrlo
ugledni, bio je tak direklo_r jednog ‘od
najvetih pozorista, kaze da je to provin-
cijski elitizam. A onda je ofisco u takvo
pozoriste u unutrasnjosti i primao novac
od tih elitiste.”

Pozorista van Beograda, smatra
Milija Vukovié, kao da sama sebi grud.e
provincijski imid#. Ovaj utisak dokazuje

i li¢nim iskustvom. , Igrao sam u Celavoj
pevadici, rezirao'je Jagos Markovic.
IzaSao sam iz predstave posle 20-ak
izvodenja. Prvi razlog je sporedni: ne
primamo stimulaciju za taj posamo, a
primarni razlog je u ovoj prici: devojtica
od 16 godina mi prilazi i kaZe: ,Gledala
sam vas u Celavoj pevatici, u beogradskoj
predstavi”. Ljudi vide u predstavi Cetiri
glumca iz Beograda i dva iz Krusevca pa
misle da je to beogradska predstava. Da
me kolege pogresno ne razumeju, nemam
niSta protiv glumaca, veé protiv onih koji
vode pozoriSta. Ako pozoriste misli na
buduénost, ono mora da napravi svoj
ansambl, maticni, treba da angaZuje
mlade ljude, a samo po potrebi ljude sa
stane. Jer, jednom Ce nestati para, i Sta
onda — nece doci ni Jagos, ni glumci iz
Beograda, a vi ste zapustili ansambl. I,
Sta biva? Umire pozoriste.”

Misljenje je da KruSevac vodi ratuna
o svom pozoristu, da je pozoriste za-
hvaljujuéi toj podrsci jedno od boljih u
zemlji. ,Ponavljam, tako je od kada je
Nebojsa Bradi¢ doSao za upravnika,
animirao je osnivata pozoriSta i privre-
du. Rubin, Merima, Cupa, Fap — veliki
kolektivi su blagonakloni prema nama.
Ali mnogo vise je privatnih preduzeca,
oni hoée da pomognu predstavu, ali samo
ako im se ulozeni novac vrati, ako za-
rade.”

Govorkalo se da e Vukovic biti
upravnik Krusevatkog pozoriSta nakon
NebojSe Bradi¢a. ,Ne, ne pripadam ni

- jednoj stranci, ne bih mogao da budem

direktor. Ne bih ni hteo, nije privilegija
biti direktor pozorista. Danas, to je samo
muka. Bradi¢a je nasledila Jelena Iva-
novit, dobar organizater, a sad je doSao
mlad ovek, dramaturg Branislav Nedic.
Tako i treba, neka dolaze mladi, ja mogu
samo da budem uz njih. I glumim.”

Za 30 godina 120 uloga. Najnovija je
Aéim, u Korenima Dobrice Cosica u reziji
Nehojse Bradica. ,Tekst govori o propa-
danju, propadanju staleZa, pre svega
pojedinca, porodice, politicke procene.

Carolije

Branim Ac¢ima zato Sto je iskren,
dosledan i govori istinu. Boli ga istina, ali
on mora da je kaze i jednom i drugom
sinu. Mi danas zivimo bez istine. A¢im
pripada radikalima, radikalnski je pr-
vak u Prerovu. Dopada mi se njegova
reenica: ,Ja jesam pucao u glavu, aline
iz zasede”. On hoce samo o€i u oti, tako
se ponaSa prema poredici.i sinovima.
Bradi¢ je napravio sjajnu dramatizaci-
ju.” Prijo mu da radi s NebojSom, odgo-
vara mu natin na koji razmislja. Od
ostalih reditlix s kojima je saradivao
izdvaja Mucija Draskica, JagoSa Mar-
koviéa, Milana Karadzi¢a, SiniSu Ko-
vacevita i najmladeg medu njima Dari-
jana Mihajlovica. ,Redosled nije bitan,

- svi su mi lepo i korisno iskustvo, su

svakim od njih bih Zeleo opet i Cesto da
radim.”

Sta dalje?

Medu tih 120 likova, preovladuju
dramski. ,Dugo sam jgrao samo u dra-
mama, do Bradi¢eve Sovinisti¢ke farse, a
tada sam ocelavio. Jednostavno, nisam se
snalzaio u komediji, divio sam se ljudima
kad mogu da zasmeju sa scene. Pazljivo
pratim kako to drugi rade, Nikolu
Simiéa, na primer. Ja to probam, ali
nista. Uradim sve kao i on, ali — publika
nista. I sve tako do Farse. Igrao sam
Srbina, i na Danima komedije dobijemo
razne nagrade. Tada sam se oslobodio.
Komediju treba igradti kao dramu,
najozhiljnije, @ ne atiti se. Sumnjivo lice,
Jerotija sam igrao kod Velje Mitrovica u
Pristini. Dogovorili smo se da ne igramo
kako ga je igrao LjubiSa Jovanovit, vec
da to bude brza redstava. Za Jerotija sam
dobio ,Curana” u Jugodini na Danima
komedije, i sa zadovoljstvom sada radim
komedije. Aleksandar Bercek me je
pozvao u Ni§ da igram Jevrema u Narod-
nom poslaniku. Odlina predstava, i moj
Jevrem je bio dobar. Malo se bavim i
rezijom, u Paraéinu sam radio vodvilj
Stjuardese iliti Boing-boing. I sam sebe
sam iznenadio nekim reSenjima, mnogo
smeha i aplauza ima u toj predstavi,
sjajno prolazi. Igrao sam i savremenu
dramu, ali mi ne leZi Beket, jedva sam se
snaSao u Jonesku, kritika je pomenula
mog vatrogasca u Celavoj pevatici, ali
beZim od toga. Pre predstave sam govorio
da to ne mogu, ne snalazim se, nemojte

srpskog

me trpati tamo gde se osecam neprijatno,
ija ailjudioko mene, na kraju sum ipak
pristao i onda je neko od kriticara na-
pisao da to nije loSe, ali ja i dalje mislim
da to nije dobro.”

Trenutno gostuje u Novom Pazaru, u
Dramskom studiju, u Doma omladine.
.Krajem marta, takav je plan, trebalo bi
da predu u novu zgradu. Za potetak, do
kraja sezone, biée poluprofesionalno
pozoriste, a od septembra dobice profe-
sionalni status. Imaju oko 120.000 ljudi,
Steta je da nemaju pozoriste. Radimo
tekst ReSada Kadi¢, pisac joS ne po-
znatog, praizvedbu, [lhamin put. lham je

Adm Kati¢ u ,Korenima": Milija Vukovié

MALA DOMACA TRAVESTIJA

Ili kako je put do premijere poplocan ambi-

cijama

Masa Jeremic

dgovorno tvrdim da u reper-

toarskim pozoriStima s uvek pre-

vise zaposlenih mora se neprekidno
i¢i iz jedne u drugu produkeiju. Jer, tamo
gde je radno mesto jo§ zasticeno, uvek
ima dezurnih gundala i smetala, onih
koji bi da eskiviraju posao, razmirice i
sukobi su normalni i neminovni, a jedini
natin da se ublaZe moZe biti samo ideja
pripreme nove predstave. Mojom
greskom, i u nedostatku novea —

. Rudovitijanci su se priliéno uspavali.

Ederlanda Sonje Bogdanovié, zapo-
teta u novembru, a sada je vec pred
premijerom, ba¥ zhog razvlatenja roka,
dala je priliku da se uobiéajeni problemi
,napumpaju” do goru¢ih, a pozoristnici

poput narkomana u frci i na najmanji
znak loSe organizacije, reaguju ner-
vozno. .. Pa i vide od toga. Scenografija
Ranka Mascarella nije dovrSena, kostimi
Maje Studen kasne, lutkama fale perike,
scensko more nikako da se ustalasa, i po
obitaju, mada je bilo dovoljno vremena,
opet Ce sve biti zavrSeno u poslednji as.
Nervoza i panika oko premijere, posle
zati§ja od kraja oktobra, pretvorila je
zaposlene i saradnike u nervéike koji se
sad radije medusobno optuzZuju za
kasnjenje, @ ne ulaZu, kako je to uobi-
tajeno, sve da bi premijera bila izgurano.

Doda li se tome i druga premijera,
planirana za kraj februara, ,prepaki-
vanje” Strabotnih gusara Aleksandra S.

Jankoviéa, pod budnim okom supervizo-
ra Gortina Stojanoviéa u, od simpatitne
glumacke igrarije tek zavrSenih stude-
nata BK Akademije, u zaista neobican i
profesionalno osmisljen projekat (koji na
mi$i¢e pokuSava da ,odradi” glumica i
producent Suzana Radovi€), jasno je da
Radovi¢” u ovom asu ne li¢i, kao rani-
je, na uzurbani mravinjak, vec osinjok u
plamenu (doduse, umalo da bude i pra-
vog plamena, posto su Gusari namislili
da Zongliraju pravim bakljama)
Istovremeno, nervoza se oseca i na
drugim planovima. Cena karte od febru-
ara morala je da bude podignuta, Sto je
izazvalo zastoje u organizovanoj proda-
ji. Prosta rafunica: kad se na nasu cenu
doda cena autobuskog prevoza za ma-
lifane, i ,ugrade se” uitelji i vaspitati,
logitno je da roditelji radije odvajaju

novee za ,potrosatku korpu” i pristaju

da im klinci i klinceze gledaju ,.cvancik
predstave” (razne tezgice koje putuju od
yrtiéa do vrtica, ili Skola). Tek kada

dervi§, napisao je buntovnicku pesmi i
zato ga zove vezir u Travnik da se poka-
je, napise drugu i hvali carevinu. Ali on
odgovori: ,Carevina je kao voda Siroka,
na izvoru je bistra ali dok dode do onih
koji je- Zedni Eekaju, ponekad ni noge u
njoj oprati ne mozes". I, glava strada.
Premijera je planirana za 15. III. Ne
verujem da ¢e predstava doci do Beogra-
da ili Kraljeva. Do Krusevca hoce.”

Da li ée obeleZiti jubilej? ,Ne veru-
jem, moZda nekom ulogom ako mi daju
da igram, mada ne znam ni Sta bih jos da
igram. Sekspira se nisam dotakao, Mo-
?da i holje. A verovatno ce uprava po-
zoriSta misliti o tome, da na neki natin
zajedno obelezimo te moje godine. Mada,
tuzne su te svecanosti, mozda 2
bolje da je ne bude.” :%\

upravljanija

nadleZni za obrazovanje budu obratili
paznju na stvaranje ozbiljnog sistema
edukacije, koji bi uz lektiru, veronauku i
gradansko vaspitanje, podrazumevao i
pozoriste, a ne: to prepustao izhoru i
slobodnoj volji onih keji decu ute, teatri
namenjeni malenima moéi ¢e da rade
normalno, i da zaraduju.

Priznajem, opet, i sama sam se
Juspavala”. Prvo sam, kao i svi ostali,
testo preko, bez potrebe, reagovala na
nervozu oko premijera. Onda sam shva-
tila da od cike i vriske, ,dramljenja ludi-
la”, pretnji nema nista. Neko mora da
ostane hladne glave, i da kao i uvek am-
bicijoma ,da sve bude kako treba”
opteretene pozoristnike, usmerava —
umiruje — vodi ratuna da sve bude u
redu, pa makar i po cenu sopstvenog
zdravlja. Februar ée ,Radovi¢” zavrsiti s
dve premijere, video bimom koji je dobio
od Skupstine Grada, ofekujuci kom-
pjutersku i tonsku opremu koja stize,
verujuéi da ée do kraja sezone smoci
energije za bar jo§ jedan projekat. I's
mnogo lepih planova... A upravo je to
sutina ,male domace travestije” .R(*.
histerije u kreativnu energiju.

m___/
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PISEM DA BIH 1ZBEGAO JALOVO
BAVLJENJE SOBOM

Kakav je odnos prema piscima?! Mladima?!

Tu niko nista ne menja. Sve lic¢i na tipicno

pliuvaéko dijagnosticiranje da nam je

drama losa, kao da nam je truo neki ud,

kaze Uglieéu Sajtinac

Natasa LudoSki

inulu godinu zrenjaninsko
pozoriste »ToSa  Jovanovic«
okoncalo je premijerom drame

Ugliee Sajtinca Govorite li australijski.
Ugljesa je Zrenjuninac, dramaturgiju je
zavrSio 1999. na FDU u Beogradu, a
njegova diplomska drama Pravo na Rusa
oventana je prestiznom nagradom ,,Slo-
bodan Seleni¢” i na repertoaru je Srp-
skog narodnog pozorista u Novom Sadu.
Nekoliko godina ranije uvid u njegov rad
pocela je da stice i prestonicka publika —
u ,Dadovu” je igrana drama Noé Juka-
vago, dok je Beogradsko dramsko reali-
zovalo njegovog Rekvizitera. U engleskom
prevodu i rediteljskom videnju Vladimira
Popadica komad je predstavljen i na
festivalu savremene evropske drame
2000. u Hadersfildu. Ugljesa je zastu-
pljen i u antologijama savremene domace
proze, objavljuje u knjiZzevnim Casopisi-

_prozne knjige, roman

ma a iza sebe ima i dve samostalne

(1994) i zbirku prica Cemer (1998).

Kako dozivljavas ¢injenicu da si kao
dramski pisac afirmaciju poteo da stites
najpre u Beogradu i Novom Sadu, a tek
potom i rodnom gradu?

Jednom je i to moralo da se dogodi.
Prosto, biografija je Zudela za tim po-
datkom. Da li se to odigralo s vecim ili
manjim uspehom po mene, tj, po mali
grad u preriji iz kojeg poticem, pokazace
vreme. Ponekad, pomislim, mozda bi
najbolje hilo du poticem iz jo§ manje sre-
dine, nekog hladnog pogranitnog seoceta
koje nema ni dom kulture a kamoli
pozoriste u svom ataru. No, ni to nije
bitno koliko Cinjenica da svi u ovom
poslu moraju i treba da Zude za umet-
nickim uspehom. Ako ga nema, svi su
samo prolazne pojave na kulturnoj mapi

Cuda prirode
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LUDUS MOZETE KUPITI...
U Beograduv knjizarama:
Beopolis (Makedonska 22),
Na§ dom , (Knez Mihailova 40),
Pavle Bihali”, (Srpskih viadara 23),
~ Plato (Akademski plato 1), : : S
Stubovi kulture, (Trg Republiké 5),

A',,§l;oligriqg", (Gospodar Jevremova 33) o 1:

Zaduéhinu Tlije M. Kolarca (Studentski trg 5),

 kod Kolportera grada Beograda %

U Novom Sadu u knjizarama;
L o SoonedSuterka0)

e  Most (Zmaj Jovina 22);
~ Malovelika knjiga’ (Zarka Zrenjaning 4
 UKikindi
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ma bili. Ranije se slicna stvar i nije
mogla dogoditi. Prvo, u jednom trenutku
nisam bio pozeljan, kao i Citava moja
porodica. Zatim, zbog angazmana mog
oca u umetnickom savetu Pozorista
nisam hteo da se nudim ovda$njem
teatru. Onda je dosla i treca uprava, za
mene nalik onoj prvoj iz ove price. Evo, '
tek Cetvrta faza -promena u naSem

+ %

To, pre svega, nije moj najbolji tekst. Da
ima mana, pokazalo se i u radu, gde smo
Popadié, kao reditelj, i ja izveli skracenja
s namerom da u naraciji i zbog poetske
crte odnosi i motivi likova budu Sto
preciznije postavljeni. Tu tananu, gene-
racijsku crtu, poetiku ovih vremend,
nismo do kraja dostigli ali to i nije bila
osnovna namera. Predstava ima Siru
komunikaciju a ja konatno mogu da
objavim da nije re¢ o generacijskoj pred-
stavi. Generacijski tekst sam upravo
zavrsio i njime imam nameru da skren-
em phznju.onima koji su mi do sada

g 4
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Koliko ti je studij pomogao u ovladg-
vanju ,zanatom”? <

Skola znati mnogo. Kazu: ni Cehoy
ni Sekspir nisu iSli u Skolu da ute kakg
se pie drama. Oni su velikani, nemg
spora, ali bili bi jo§ bolji du su isli y
gkolu, tvrdim. Sve se kompenzira. Mnogg
izgubljenog vremena na Skoli, to je cengj
nekih neponovljivih i dragocenih iskus-
tava na koja su vas naveli oni pedagozi
koji svoj posao shvataju misionarski
ozbiljno, koji vas disciplinuju, hruse,
otkrivaju vam tajne zanata. Mene sy,
izmedu ostalog, uéili i neki od nasih
najhboljih poznavalaca drame, tajni film-
skog scenarija, radio drume, teorijg,
kritike...

u. §ajtindc i V. Popadié¢ ispred Hull Truck Theater-a , Yorkshire , maj 2000

pozoristu mi se uéinila kao moguéi tre-
nutak da se zavrsi posao.

Provincija je u glavi

Cini se kao da nastoji§ da razhijes
famu o bogomdanim kulturnim centri-
ma i tzv. provinciji.

Nema provincije, ona je u glavi. Kad
bih u to poverovao, bilo hi to ravno
razmisljanju da Bog nekog voli vise a
nekog manje, u Sta ne verujem.

U svojim dramama, u vecoj ili ma-

* njoj meri, Zanrovski oZivljavas melodra-

mu. Dali je to uslovljeno svesnim nasto-
janjem da se u tom kljucu predstavi
stvarnost, ili je po sredi neizbhezni pecat
autorskog senzibiliteta?

Postoji stariji i tatniji izraz za ono
Sto se naziva melodramskim — lirika,
lirsko, pesnicko. Oduvek sam se osecao
kao pesnik, tako piSem drame, prozu,
tako zivim. Samo su retki, vispreni
umovi u mojoj blizini uspevali to odmah
da primete i razotkriju me. Hvala im.

Ne znam koliko si u prilici da bira§
saradnike; ali svi reditelji s kojima si do
sada radio uglavnom su ti generacijski
bliski. § Vladimirom Popadiéem, gotovo
timski, kreirao si i komad postavljen u
Zrenjaninu. Govorite li australijski je
drama koju se bavi, nazovimo to
~generacijskom dilemom"” tridesetogo-
dinjaka: ofiéi ili ostati.

Dosta je reakcija ukazivalo na utisak
da se radi o generacijskoj predstavi,
tekstu iz vizure mladog, savremenog
pisca-posmatrata. Nisam siguran da je
to najpreciznija odrednica za nalaZenje
uzroka ovakvom tekstu u ovom trenutku.

zamerali da sam ,konzervativan” i
,starmali” dramski pisac. Sto se tice
licne poetike, u mom slutaju, ne moraju
se pisati eseji o tome odakle ona, zasto,
kako. Sum sebe sam demistifikovao i
svoju zanatsku radionicu otvorio sva-
kome. Ko me poznaje, zna da na mene
najviSe uticu stvari iz Zivota, onog koji se
odigrava tu 1 kojeg odigravaju Zivi,
stvarni ljudi. Cesto mi se vraéa jedna od
onih sterilnih, mozda gresim, primedbi
tipa ,znas , sve je to u redu, ali jo§ fali
nesto, da bi to hila drama”. Kad pitam, a
Sta je sad, ako nije drama — slede sva-
kakvi odgovori, s najopozitnijh misaonih
uporista. O kej, nije drama, samo me
ostavite na miru...

Ljudi u oklopu

Koliko drzi§ do misljenja oficijelne
kritike?

Krititari su ljudi u oklopu. Dolaze na
predstuvevu oklopima i tako sede sat, sat i
po, dva. Zulja ih sa svih strana, trpe i
grizu se da bi izdr¥ali. Zalim ih, Usput
mogli bi malo i da urade nefto g inu‘és;
bolesno telo na kojem parazitiraju. Teq-
tfr grea u brigama za sopstvenp pre-
Zivljavanje « oni se ponasaju kao dq to
nije njihova stvar. U redu, onj bj parazi-
tirali, verovatno i kad bi pozoriste crklo
sve dok mu se le§ ne bi raspao — tim pre’
trebalo bi da se Eesée have njegoviml
ozdravljenjem no leSinarenjem. Siguran
sam, kad ovo protita neko od kritidarg
opet e shvatiti pogresno, ali druguéije jé

L }'etko, jednostavno nije u njihovoj prir-
i

e

Dosta se kod nas, pre nekoliko godi-
na, govorilo o krizi u domaéem dram-
skom stvaralastvu ?

To je mistifikacija. Ne znam ko je
lansirao pricu o tome da je kod nas kriza
domacéeq teksta, da nema mladih pisaca,
novih drama. Neka kaze svoje ime. Neka
pokaZe da je protitao sve $to je u posled-
njih 10 godina nastalo samo na katedr
za dramaturgiju FDU-a. Mora da protile
sve drame, sva scenariju, sve radio
drame, vezhe, pa onda nek se izjaSnjava
Sve to liti na preslobodno i hezohazad
PonaSanje prema onima koji pisu @
izgovoreno u pukoj dosadi ili me-
murluku. Kakav je, pre svega, oduos
Prema- piscima?! Mladima?! Tu nike
niSta ne menja. Sve liti na tipitno plit-

vatko dijagnosticiranje da nam jo drame -

lo3q, kao da nam je truo neki ud. 0 ke
seci. Iseci tako ud po ud, pa dodi do glave:
Mala ¢e uteha tada biti to ée svemogutl
konzilijum saopstiti da je sve hila posled:
i tumora u mozgu koji je dok se sekio
metastazirao,

Kraj jedne i potetak svake nove
godine vreme je kada se rezimiraju &
stignuéa i kroje planovi. Kko sehe vidis
24, recimo, 10 godina?

Deset godina e hrzo proéi. Ne bib
voleo da gledam sebe ni za jednu, ni 3, @
ni 10 godina. Mukg mi je od gledunje
mene. PiSem da bih izbegao julove havl-
Jenje sobom, a ako ga i ima onda je 020
tamo gde my je mesto. U drami, o pid
ostaju vredni plodovi sukoba sa sobo

okolinom, Ditanjima, ,,vremenom'-r‘ :
mestom i radnjom”...
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ZIVO MESTO

O novom-starom Leatronu”, i isto takvom

Muzeju pozorisne umetnosti Srbije

Sonja Ciri¢

ije retkost da novo uredni$tvo

znati potpunu promenu koncepci-

je i izgledu lista. Cak je ofekivana
pojava, kao uzrotno-posleditno dejstvo.
Ksenija Radulovi¢, novi glavni i odgov-
orni urednik ,Teatrona”, i Ivan Medeni-
ca, urednik izdanjo ovogh Gasopisa,
odlutili su da ne negiraju sve to je pre
njih uradeno samo zato §to je to u modi,
vet pokaZu svoje umece i ideje inkorpori-
rajuci ih u pozitivne osobine dosadasnje
koncepcije i tako podrZe tradiciju ,Tea-
trona”.

,Nije nam namera da otkrivamo
toplu vodu, dizemo revoluciju, ili bilo Sta
slino, niti nam pada na pamet da
menjamo pozoriste ili svet pomocu jednog
tasopisa. Prosto, nameravamo da, ako je

to u ovoj sredini moguée, napravimo -

casopis koji ¢e biti ozbiljan i relevantan”,
objasnjava Ksenija Radulovi¢, direktor
Muzeja pozori$ne umetnosti Srbije. Kaze
da nije ,vezana za generacijske pri-
stupe”, jer misli ,da se ljudi prepoznaju
po principu senzibiliteta a ne generacijs-
ki, pa otud u ovom ,Teatronu” spoj
svega Sto je najkvalitetnije i najbolje iz
najmlade, najstarije i srednje generacije.
.Primecujem, ipak, izvestan nedostatak
ljudi koji se ozbiljno have teatarskim
diskursom u pozoristu. Kada se osvrnem
na poslednjih 10-ak goding, ne mogu a
da ne primetim koliko dragocenog sveta
viSe nije tu — neki su moji profesori koji
su ili napustili zemlju ili se povukli iz
profesionalnog ziveta, neki su moji
drugovi, poznanici. Tokom 90-ih, Cesto
sam pomifljala da srpskom teatru
nedostaju glasovi nekih pametnih i
dragocenih Jjudi koji nisu imali Zivaca ili
interesovanja da gube vreme u Slobinoj
Srbiji, a sad — da li je trebalo povuci se iz
realnosti ili biti u klinéu'i boriti se — to
svako za sebe mora da odgovori.” 0
tematskim okvirima koji preovladavaju u
tasopisu, Ksenija Radulovic kaze da se
bavljenje nasom dramskom i teatarskom
istorijom podrazumeva, ali je vaZno
uspostaviti i odredeni ugao posmatranja:
Nije dilema da li ¢e se neko baviti
temama lokalnog ili opsteg tipa, vec je
stvar u tome kako ¢e im pristupati.
Drugim retima, i prema temama od lo-
kalnog znataja treba se odnositi kompe-
tentno, bez prigodnosti i povladivanja
populistitkim otekivanjima, jer, ako sam
ifta u umetnosti nauéila, to je da od
prigodnosti u teatru nikad niSta dobro
nije proisteklo.”.
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Prostor za mlade

Na pitanje na ¢emu ¢e posebno insis-
tirati, Kseniju Radulovi¢ kaZe: ,Otvo-
riemo vrata mladima. Prvo, jer mislim
da je prirodno da se u jednom poslu stal-
no obnavljaju autori, zatim, jer je to moja
profesionalna obaveza — sada sam u
prilici da nekog uvedem u posao, i, naj-
zad, na tre¢em mestu, ali ne manje
vaznom, je i razlog licne prirode: dobro se
secam kako mi je bilo kada sam potinjala
i koliko mi je tada znatilo da mi neko
pruzi Sansu. Ne treba biti sebi¢an, no
drugom uzvratiti dobrim, podrSkom koju
je tebi neko nekad dao — to je natin na
koji energija na ovoj planeti treba da
kruzi. Svoju generaciju, inade, ne
smatram mladom, mi nigde u svetu ne
bismo bili mladi. Postoji generacija koja
je celih 10-ak godina mlada od nas,
formirana je pod drugatijim uticajima —
od pop kulture nadalje — misli drugatije i
ima prava da iznese svoje stavove”.

Prolecni broj ¢e nastaviti novouvede-
nu praksu dva velika temata zapoteta u
dvobroju 116/117, a obeleZice ga potetak
,0pseznog istraZivanja pozorista u Srbiji
od 1990-2001, tj, perioda pod vlaStu
Slobodana MiloSevica”. , Namera nam je
da se kao uredni$vo Sto neutralnije
postavimo u odnosu na sve to”. Formiran
je tim mladih istraZivata, istoricara,
dramaturga, da bi se doslo do Sto objek-
tivnije slike pozori$nih fenomena u tom
periodu. Istrazuje se u dva smera. ,Jedno
je pitanje zasto je pozoriste pristajalo da
se urusi u uslovima ogromne krize, ali se
ne sme na tome stati, jer bi to bio
ograni¢avajuci, redukcionisticki pristup.
Na drugom mestu, neophodno je paralel-
no sagledati do koje mere je pozoriste,
htelo-ne htelo, bilo jznutra uruseno pod
pritiskom realnosti. Nemamo prava da se
prema pozoriStu odnosimo kao prema
tenku koji mora da bude na barikadama,
uvek prvi i istaknut, ali, kada zatrazi
pomo¢, onda ona ume da izostane. Upra-
vo stoga Zelimo da Sto neutralnije sa-
gledamo taj fenomen, pa i onih nekoliko
godina pre zvani¢énog dolaska Milosevica
na vlast, kraj 80-ih, kada je takode bilo
zanimljivih i estetskih i nacionalnih
fenomena u srpskom teatru.” Temat ce
biti objavljen u dva broja: u prole¢nom,
vreme do 1995, do Dejtonskog sporazu-
ma; $to je prelomna tacka kad je drZava,
makar fiktivno, potela da vodi mirotvrou
politiku, a u letnjem e biti preostalih pet
godina. ,Kroz sve to sagledavacemo
kakav je odnos imalo pozoriste prema
okruZenju, i obnavljati kontakte. Alj,
kontakte s ljudima iz biv§e Jugoslavije ne
zelimo da obnovljamo na planu jugono-
stalgije, jer pripadamo generaciji koja je
u pozoriste i u profesionalni Zivot usla
kada je Jugoslavija vet potela da nestaje
i nemamo tu vrstu emocionalnog prilja-
ga. Ulazimo u tu temu profesionalno, kao
ljudi koji imaju potrebu da kontaktiraju s
drugima zato $to imaju litnu i profesion-
alnu radoznalost da vide sta je to Sto nase
kolege u Sloveniji, Hrvatskoj, Makedoniji
muci, §ta ih plagi, Sta ih zanima — da ki
tu, dakle, postoje neke dodirne tacke.”

Uvodimo i praksu objavljivanja namen-
ski pisanih tekstova autora iz onog
,drugog”, ,pravog” inostranstva.

,Teatron” je verovatno najisturenija
delatnost pozoriSnog muzeja, ali je tek
jedna od aktivnosti. U novembru je bila
velika izlozba povodom 60 godina rada
Mire Stupice. Dok razgovaramo s Kseni-
jom Radulovi¢ teku pripreme za izlozbu o
operskom pevatu Miroslavu Canga-
lovicu, a zapotinje i realizacija neuo-
bicajene izlozhe za muzej nacionalne
bastine — postavke kolekcije fotografija
americkih pozorista XIX i XX veka,
poklon ameritkog univerziteta. Izlozhu
¢e pratiti dvojezitni katalog.

Atraktivni programi

Pored redovnih edicija, ,Teatrona” i
Dramske bastine, Muzej je objavio knjigu

studija i ogleda Pozoriste ili usud pro-
loznosti Petra Marjanovica. ,0d onoga $to
je izvesno u dogledno vreme, zavrSavamo

~dva izdanja: knjigu o glumici Milki

Grgurovoj iz pera Vere Crventanin, i mo-
nografiju o Karlu Buliéu, autora Feliksa
Pasica.”

U Muzeju stalno ima publike, dolaze
oni koji koriste muzejske zbirke.
Radulovi¢ kaZe da je sve dostupno jav-
nosti. ,Imamo bogat fond fotografija,
audiovideo zbirku, hemeroteku, hiblio-
teku, arhiv. Svakog meseca Feliks Pagit
razgovora s glumcima, nastavili smo taj
njegov odlitan program, organizujemo
promocije knjiga, predavanja... No, pro-
hlem je prostor, velike manifestacije su
prakticno nemoguce, ali se trudimo da
ono $to imamo iskoristimo najracionalni-
je. Prostor je odista bitan element u priti

Treba uzvratiti poditkom: Ksenija Radulovi¢ (Foto: D. Tomi€)

TO OSECANJE...

Beleska o glumcu Petru Radovanoviéu

Aleksandra Isakov

og jutra pre nego Sto je ustao i popio
Tsvoju prvu kafu, zapitao se u sebi:

,Seéam i se jo§ monologa iz Oca
Sama? TeSko pitanje, jer predstava je
postavljena pre 8 goding, a ima, bogami,
vet nekoliko godina da je nije igrao. Ipak,
da pokusa. I krece tekst, prizvan iz
glumatkog setanja, iz taloga nepre-
stanog ponavljanja i vezbanja, kretu
replike kao da su jos koliko juce izgo-
varane na sceni: ,, To osecanje da me je
napustilo moje sopstveno ja...”, i na-
stavlja jo§ nekoliko minuta da izgovara
misao Danila Kisa.

Petar Radovanovic ustaje raspo-
loZen. Za nekoga ko ima 76 godina i ko je
pola veka proveo na sceni izgovarajuéi
na stotine tudih recenica, on je zadovo-
ljan $to se jo§ uvek seca i svojih starih
uloga. Uinilo mu se, pre nekoliko godi-
nq, kada su ga stigli prvi ozbiljni proble-
mi sa srcem, da bi mogao da se zadovolji
samo s nekoliko uloga u svojim ,,starim”
predstavama, a da mu nove uloge, i
obaveze utenja koje one donose, nisu
potrebne. Vajkao se rediteljima, koji su
trazili da igra nove role, da ne moze da
prihvati nove obaveze, da je star, da ima

70 goding, da viSe ne moze da pamti, g,
na kraju bi opet pristajao.

Sve neckajuci se da ne moZe da uci
nove uloge, Petar Radovanovic stalno uci
nove tekstove. Tako proslog leta nije
mogao da odbije Nikitu Milivojevica pa je
zaigrao u [vanovu Probe u Beogradu,
predstava u Budvi, adresa u litnoj karti
glasi na Suboticu, a njegova stalna zelja i
nepresu$na potreba kraj Bezdana na
Dunavu, njegova vikendica, amac i
pecatki Stap. Pravdao se da ne moze viSe
tako, da je isuviSe star da bi bio na Cetiri
adrese, da se sa 75 godina ne stupa na
daske Ateljea 212, ali je ipak, igrao.

Njegov penzionerski staz po ostva-
renim likovima podjednako je bogat kao i
u doba dok je bio zaposlen u subotitkom
Narodnom pozoristu, gde je proveo gotovo
ceo svoj gumatki vek. U pozoriSnom
svetu prepritava se da ga je Rade Ser-
bedzija, kada ga je prvi put tuo — a sreli
su se u Jit Androniku koji je Dusan
Jovanovié rezirao na Palicu —glasno
pitao: ,Gde je do sada bio ovaj Eovek?”

Ima predstava koje se pamte upravo
po njegovim ulogama, a éika Pera, tako
ga oslovljavaju svi odreda — od reditelja,

T

0 oZzivljavanju Muzeja i to je neophodno
stalno ponavljati.” '

Desilo se da je promocija najnovijeg
Teatrona” bila pred Novu godinu, za
vreme velike vejavice. Te veteri je isto-
vremeno bilo nekoliko kulturnih desa-
vanja u gradu, no Muzej je bio pun. Neko
u Sali rece: ,Bogu hvala da je kijamet, jer
da nije, ne bismo svi mogli da udemo”. U
publici je, osim otekivanih gostiju, bilo i
onih koji iz razlititih razloga u prethod-
nom periodu nisu dolazili u Muzej, i, sto
je mozda jo§ vaZnije, studenata i nekog
mladog sveta koji je te veceri prvi put
usao u zgradu u Jevremovoj 19 .

Da li bi dosli da ih nije privukao

,‘m‘-

atraktivan program u
atraktivnom prostoru?

kolega glumaca do komsija i kolega
pecaroSa — igrao je uglavnom obitan
svet, ljude iz naroda, sa svim njihovim
vrlinama i manama. MozZda u tome ima i
neke pravde jer je opstao na sceni onako
kako opstaju njegovi junaci u Zivotu,
dugovecnije i istrajnije no vladari.

I, bas kad je pomislio da bi mogao da
stane, Mija¢ mu je kao u prolazu rekao
da ratuna na njega za Cudo u Sarganu.
Opet se izgovarao zdravljem, zamorom od
putovanja, ali je ipak zaigrao. I opet na
sceni Ateljea 212. U novinama za njega
kazu da je pozorisni veteran. A ne znaju
da u njemu Zivi mladi¢, zanesenjak koji
voli pozoridte istom onom snagom kao
kada je prvi put stao
na scenu.

Pola veka na sceni: &ka Pera Radovanovié
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Slovenci ponovo medu nama

PRIPREME ZA PUT

Sa njom su i Mustafs Nudareyg s
scenografkinja iz Zagreba i jednu mggy
glumica. Kratko druzenje u POZ0ridgg 3
bifeu posle predstave. Pozdravi ug Vb
mo de uskoro u Beogradu!” -

stasiju Filipovnu (Iddiot), Kas-andknf
(Kasandra) i Mladu Zenu (NoZevi u 31
koskama). Ivo Ban, jedan od 1_1valstar1_]v

aktivnih glumaca ovog pozorista, pricd

diskretna DuSanova rezijo. Zadivljena
drugi put toga dana besprekornom
glumom, ovoga puta sreéna Sto dvojicu
gledam ponovo posle mnogo godina —

Dnevnik iz Ljiubljane

Olivera MiloSevic

20. januar

Sneg do kolena u Beogradu i suncem
obasjan Jovandan. Putujem u Sloveniju.
Posle mnogo godina autoputem preko
Hrvatske, minibusom. Brhljive saputnice
i prijatna voznja. Prvu granicu prelazi-
mo uz formalni pregled paso$a. Kafe
pauza negde u Slavoniji, restoranu uz
Ininu pumpu. U prolazu primecujem
kitaste suvenire od drveta, tipa sat s
ugraviranim profilom i imenom Ante
Paveli¢a. Ljubazni konobari i zapanjeni
pogledi na zvuk beogradskog akcenta.
Prolazimo pored maglom prekrivenog
Zagreba. Slovenatka granica i ubrzo
pored puta rasko$no osvetljen dvorac
Mokrice. Seéanja na divne 80-te i za
moju porodicu vaZan dogadaj u tom
zdanju. Druga pauza u Catezu uz
obavezne krem Snite. Deset uvete u
Ljubljani. Na ulicama ni ljudi, ni auto-
mobila. Ceka me divna Valerija Cokan iz
ljubljanske Drame, prati do hotela Slon
uz prepunu teSku kesu punu programa
predstava koje su na repertoaru SNG-a.
Dogovori za sutradan, ¢itanje do kasno u
no¢ i prijatan san.

NE MOGU SE ZALITI

~U pozoristu sam

odigrala mnogo le-

pih vloga i Zao mi je
sto mnoge od njih
niste mogli videti”,
kaze dolazeci u Beo-
grad Milena Zu-
panci¢, glumica Dra-
me Slovenskog na-
rodnog gledalisca iz
Liubljane

ilena Zupanctic se posle mnogo
Mgodinu sprema na put za Beo-

grad gde ce pred beogradskom
publikom igrati u predstavi Ritter, Dene,
Woss Tomasa Bernharda, u reziji DuSana
Mlakara, ulogu jedne od sestara filozofa
Ludviga Vitgenstajna.

Kako razmisljate o tom putu u
Beograd?

Mnogo je vremena proslo od mog
poslednjeg boravka tamo. Mislim da je to
sada veé vise od 12 godina. Da, to me
veseli. S jedne strane, to gostovanje me
uzbuduje, a s druge malo i plasi jer svi
smo se promenili za to vreme. Malo smo
se sami menjali, malo su nas drugi pro-
menili. Rudujem se susretima sa svojim
prijateljima, jer malo njih sam u me-
duvremenu imala prilike da vidim. To mi
je svakako zadovoljstvo. Svi imamo
razlicita ofekivanja. Mi iz starije i sred-
nje generacije smo na druga€iji nacin
uznemireni no §to je to slutaj s nasim
mladim kolegama koji po prvi put idu u
Beograd. I to je dobro — i za jedne i za
druge, a i publiku, za one koji ce videti
kako sada izgleda i kojim pravcem ide
novo slovenacko glumiste, kao i za one

21.1

Tatno u 10 Valerija na dogovorenom
mestu. Setnja do pozorista, kafa u bifeu
punom raspevanih glumaca i matine u
11, Brehtova Opera za tri grosa u reziji
Matja?a Zupantica. Na sceni odlicni
mladi glumei, u publici pazljivi mladi
ljudi. U pauzi sre¢em Lenku Udovicki. U
Ljubljani je bez Radeta i dece, dogovara
reziju u SNG-u, mozda za narednu
sezonu. Drugu pauzu koristim za sni-
manje rezgovora u garderobama mladih
zvezda SNG-a. Polona Juh u kostimu Poli
Pitam nabraja brojne uloge: Aglaja u
Idiotu, Dezdemona u Otelu, Lepa Helena
u Kasandri, Selimena u Mizantropu...
Jernej Sugman tog jutra kao Meki Noz
obja$njava da u Beograd dolazi ,samo” s
pet velikih uloga. Tri sata prolecu uz
predstavu s velikim brojem odlicnih glu-
maca uz hesprekorno otpevane songove.
Sastanak sa-Janezom Pipanom u uprav-
nickoj kancelariji, pridruzuje nam se i
Lenka. Rutamio u Domu knjizevnika uz
prijatno ¢askanje i odlican kranjski Bur-
gundac. Uvete s Lenkom na maloj sceni
gledam predstavu Egzibicionist 0.]. Tra-
vena u reziji DuSana Jovanovica. Od-
licna, slojevita savremena psihodrama i

Branka Sturbeja i Davora Janjica. Posle
predstave imam samo snage za kratko
druZenje i dugo sredivanje utisaka od tog
dana.

22.1

Jutro u pozoristu. Na sceni proba
Idiota Dostojevskog u reZiji Mileta Ko-
runa, iza scene sa snimateljem Tonetom
Stojkom 1 njegovim pomo¢nikom, sinom
Simonom, snimamo intervjue. Secate se
Nece Falk, pevatice prelepe duge kovr-
tave kose? Oni su njena porodica. Dusan
Jovanovié je svratio pred put u Zagreb
gde kod Slobodana Snajdera, u Zagre-
batkom kazalistu mladih, reZira tekst
Zastiéena zona Splicanina Damira So-
dana. Upoznajem jo§ jednog odlicnog
mladog glumca. Gregora Bakovica sam
prethodne veceri gledala kao Egzibi-
cionistu, Sarmantnog, seksualno frustri-
ranog mladi¢a. U Beograd dolazi s tri
predstave. Posle obavljenog posla kata s
DuSanom i Janezom. Caskamo o politici,
pozoristu, potrebi za vecom saradnjom
Beograda i Ljubljane koja ne bi bila tek
razmena predstava. Dusan priznaje da bi
u Beogradu najradije rezirao u Ateljeu
212.

Popodnevna Setnja  Ljubljanom,
rutak s mladom koleginicom Jedrt Jez, iz
TV Ljubljana keja po meni Salje prilog za
emisiju Ex Yu Kult. Poklanja mi nekoliko
brojeva Easopisa , Maska”.

Uvete, pred predstavu, ponovo sni-
manja: lepu i mladu glumicu NataSu
Barbaru Gratner ¢emo gledati kao Na-

Olivera MiloSevic
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koji ¢e videti Sta se u meduvremenu desi-
lo s nama koje znaju.

U istom
energetskom polju

Sta ste sve radili ovih godina?

U pozoristu je bilo mnogo lepih uloga
i #ao mi je Sto mnoge niste mogli videti.
Sada na repertoaru imam pet predstava,

a dolazim s jednom veoma dragom ulo-
gom.

Veliko je iskustvo za Vama, da li ste
sada u prilici da birate uloge?

San svakog glumea je da bira uloge.
Ne mogu se zaliti, mogu da kaZem Sta ne
bih volela da radim, ali nikad do sada
nisam traZila da nesto zbog mene stave
na repertoar. U ovom razdoblju kada sam
se naglumila vazno mi je s kim radim, s
kojim rediteljem i kakvom glumatkom
ekipom. To mi je vaznije od uloge. Bitno

Zao mi je ¥to neke lepe uloge. niste videli: Milena Zupan&i&

kako su mladi doneli nov kvu}itet na
scenu SNG-a. Brane Sturbej se secd uspe-
ha s Pandurovim Faustom na Bitefu. Mi-
lena Zupantit izgleda bolje no ikad. s

Na velikoj sceni SNG-u te vecer
predstava Praznovanje, po tekstu istoi-
menog filma Elana grupe DogmavT(?masa
Vitemberga. Rezija Mateja Kolezzu}c. Uz
Milenu Zupanéi¢ i Ivu Bana jos ]edr_l_a
grupa odliénih mladih glumaca. pvacue
na kraju za Marka Mandiéa, UroSa f’ur—
sta i Magu Derganc. Moja iznenadenja U
ovom pozoristu ne prestaju. Posle ?rer'l-
stave sre¢em Angelinu Atlagié. Dosla je
posle premijere u Mariboru gde je sa-
radivala s Aleksandrom Popovskim', u
Ljubljani ée ponovo raditi s Unkovskim.
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U pola Sest ujuto, ispred hotela, yoggs
iz pozorista je tu uprkos mom insistirgg.
ju da ne dolaze tako rano. Dok na stapjg;
tekamo moj minibus prita du nikako g,
mo¥e da ispuni uslove za penziju igky
ima 42 godine staZa. Svake godipe
uskladuju zakone s evropskim i dodgjy *
po neku godinu. Topao sunan dan prafj
nas do Beograda koji posle snegaibe
zelenila deluje sumorno. Znam da e g
posle Festa, razmrdati 1 uveseliti do sady
najveée gostovanje na koje stize gotowy
kompletan ansabl SNG Drame

iz Ljubljane. 3 : i'.

Protagonisti novog slovenatkog talasa: Nata¥a Barbara Gratner i lgor Samobor

mi je da smo svi u istom energetskom
polju i da nam je zabavno, prijatno i
uzhudljivo na probama. Ako nije take
onda mi se ¢ini da gubim vreme.

Mnogo toga se desilo fokom minulih
godina na prostoru nekadasnje zajed-
nicke domovine, kako ste Vi posmatrali
sve to?

Nikada nismo ni pomislili da ¢e nam
se sve to tako stra$no desavati. Sigurna
sam da je u svim nasim teatarskim
krugovima to bilo bolno. Mi nismo imali
nikakvih razloga da jedni drugima pra-
vimo probleme i sve to nam je bilo na-
metnuto. Mi smo na silu odvojeni jedan
od drugih. To je bila $teta za sve. Bili smo
toliko razlititi, hvala Bogu, i ba$ ta
razlicitost — i u glumi i u mentalitetima —
sve nas je obogativala. No, sada nema
smisla to oplakivati. Svet je danas jedan
prostor, u toku je globalizacija. Ali, bojim
se da se ona ostvaruje samo- u nekim
ekonomskim pravcima. Istorija ide svo-
jim putem. Oni koji su bili prijatelji —
ostali su prijatelji.

Bice to obnova nekih starih ljubavi s
publikom koja Vas pamti kao i sa pri-
jateljima?

To ¢emo videti. S prijateljima si-
gurno. Kako e biti sa publikom —
vide¢emo. Ipak je mnogo vremena proglo
i mnogo Sto Sta se promenilo.

Bi¢e mi Zao
do kraja zZivota

Kako razmisljate na temu tog
kulturnog prostora, da li smo upuceniji
jedni na druge nego na ostale delove
sveta?

To je sada veliko pitanje. Mladoj
generaciji ti jezici viSe nisu tako bliski.
‘Sgdu se to polako obnavlja. Na nasoj tele-
vxz'iji se recimo sada ponovo prikazuju
vase poznate serije, postepeno potinju
gostovanja pevata, pozorista... Ali mladg
generacija viSe ne razume taj jezik koliko
smo ga mi razumeli. Njima vife to nije
isti jezik. Mentaliteti? Ne znam. Bilo bi
fer to pitanje postaviti mladima. To
koliko bi oni to Zeleli, koliko oni oseéujti
da pripadaju tom delu sveta. Za nas je

jasno, meni ¢e do kraja Zivota biti zaosto

se ta saradnja, to medusobno druzenjens
svim poljima prekinulo. Ali, budutnost™ =

ipak odreduju ovi mladi. Mi u tome
necemo ucestvovati.

Sta Vam je jos, osim pozorista i =

glume, bilo vaZno svih ovih godina?

Posledenjih nekoliko goding mnogo

vremena poklanjam poslu ambasadort

UNICEF-a. Mnogo putujem, bhavim s&
problemima dece po svetu i kod nas. To =

me, pored glume, najvise okupira

Kako Vam iz tog ugla izgleda svetu

kojem Zivimo?
Strasno! Dokle god postoje razlike

izmedu bogatog i siromasnog dela sveta; i
dokle god se te razlike produbljuju hie, i
problema kojima se sada bavim. A fosu

problemi dece koja nemaju uslove 26
normalan Zivot. TeSko je dok to postojt

slutiti nesto bolje. Iz siromastva se rada =

sve — od terora i ratova, do smrti zhog
gladi, side itd. Svi ti problemi nam sé

karakteristiéni za drugi deo svetw, ali bt

‘ponekad Eine kao veoma udaljen, jerst

trebalo da se titu svih nas. Covek zeli da

bude optimista, ali je ponekad to zaists
tesko biti.

Utisak kojim odi$u sve predstave
Drame SNG je da ste veoma skladan

ansambl. Da li je to uslov za dobro po-
zoriste?

U to sam sigurna. Na§ ansambljé =

apsolutno homogen. Nekako smo se pod
§ret’:nom zvezdom okupili. Imamo veliki
1 joaku grupu mladih koji su izvrsak
ema generacijske podvojenosti i yozli-
ka. Svi smo ravnopravni i — lepo nam jé
Da li se na ovoj sceni pojavila i neks
nova Milena Zupanéit?

4 s A s i 4 LN

nlih b2 diRi (i

0, da! Sad, ne has Milena Zupantit,

jer ona je jedinstvena. Salim se, odlicne
mlade glumice imamo. Bojim se da ako
sad nabrojim dve onda ée preostule i

biti nezadovaljne. Imamo, bez brige: :

odlitne glumice. Ufivam i kada i
gledam i kada radimo zajedno. UGime
jedne od drugih. One moda pokusavajl
da uzmu nesto od mene, ali se i jo trudim
da ponesto novo pokupim od njih. Tzmedu
nas nema razlike, ravnopravne smo.
Sta biste porutili Beogradanima?

Jedva Sekam nage sledeée

susrete!
o
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IMAM KRATKO PAMCENJE

Jedinstveni kulturni prestor je davna iluzija i utopija koja nije

znagdila nista ruzno, ali je bila neostvariva. Kao svaka utopija imala

je neke pozitivne elemente, ali je i nekima smetala. U ovom éasu bi

bilo dobro uspostavit

Dusan Jovanovic

i Zivu

Olivera MiloSevic

uSan Jovanovic je jedan od naj-
znatajnijih pozoriSnih licnosti ne

samo u Sloveniji vec i na Citavom

prostoru nekadasnje Jugoslavije. Napisao
je jedanaest pozoriSnih komada, rezirao
oko sedamdeset predstave, predaje reziju
i glumu na Akademiji u Ljubljani,
njegove predstave gostovale su po Evropi,
u SAD, Australiji, Meksiku, dobijao pre-
stizne domace ali i inostrane pozorisne
nagrade, a komadi su mu prevedeni na
mnoge jezike.

Cujem dua ste i dalje veoma vredni i
du ste u odliénoj stvaralackoj formi.

Veliko je zadovoljstvo i privilegija da
radis ono Sto najbolje umes i ono Sto volis
da radis. To je neverovatna sreca. Kada
tovek, kao Sto je to slutaj sa mnom, dode
u izvesne godine pa ne mora vise da radi
neke druge stvari, onda se moZe vise
posvetitit pozoristi.

Sta ste ovih godina sve radili u
pozoristu?

Imam kratko paméenje. Tesko pam-
tim, a brzo zaboravljam tako da nije lako

odgovoriti na to pitanje. Ali, radio sam
mnogo i svuda. Radio sum u Francuskoj,
Austriji, mnogim slovenagkim pozori-
Stima, pisao drame. Objavio sam trilogiju
koju su nazvali Balkanska trilogija. U njoj
su tri drame: Antigona, Zagonetka Hra-
brost i Ko peva Sizifs. Sada radim u
Zagrebu, u Zagrebgtkom kazaliStu mla-
dih kod Slobodana Sngjdera tekst mladog
Spli¢anina, Damira Sodana. Komad se
zove Zasticena zona. To je delo koje je
pobedilo na konkursu pozorista MbH u
Betu.

Pretpostavljam da ste intenzivno
pratili Sta se deSavalo u nekadasnjoj
domovini.

Jesam, ali Sta da vam kazem. Sve Sto
hih sada rekao su opsta mesta. Te post
festum intelektualne prite nemoguce je
sazeti. Sve je to sada stvar politike, da
kroz demokratske procese i postupak
ispravljanja greSaka iz proslosti uspo-
stavi normalno stanje.

Kakav je sada Vas pogled na
Beograd?

duhovnu komunikaciju”, kaze reditelj

Pa, u svari — nema ga. Tamo sam,
na kratko, poslednji put bio 1999. godine,
a pre toga 1996, kada mi je umrla mama.
S ljudima tamo nemam mnogo kontaka-
ta. Po nekog od njih srecem po svetu, na
skupovima, konferencijama i festivali-
ma, po nekog glumea vidim kada dodem
u Crnu Goru.

Koliko Vam je vaZan ovaj dolazak u
Beograd i ponovni susret beogradske
publike s VaSim predstavama?

Daleko sam od toga da to idealizujem
i ovom gostovanju pridajem posebnu
vaznost. To je taman toliko vazno koliko
¢e se ispostaviti kao nesto Sto znadi u
neposrednom kontaktu oko samih pred-
stava. Mislim da su to predstave koje za
taj prostor mogu biti relevantne, tako da
me veoma interesuje reakeija.

Koje su teme koje Vas trenutno
inspiri$u u pozori§tu; $ta Vam je vazno
da publici kaZete Vasim rezijama i
dramskim tekstovima?

To zavisi od komada do komada i
uvek se ta pria menja. Volim da ispri-
tam pricu ali volim i da postavim neke
intelektualne zamke, da vodim dijalog s
publikom. A mislim da takva komu-

. nikacijo moze da ima Siroku paletu

5POJ DOBRIH REDITELJA, GL

Pokazaéemo kako izgleda kada se ne

r

razmislja politicki vec

ljudski, kazu mladi

lavovi, najnovija generacija slovenackih

glumaca okupljena u predstavama Drame

SNG-a

Olivera MiloSevic

ozoriste se u Sloveniji devedesetih
Pmenjulo. Drama Slovenskog naro-

dnog gledalista je tokom ovog peri-
oda izrasla u moderno evropsko pozo-
riste. Predstave u ovoj kuci su posebne
ponajpre zbog odlicnih mladih glumaca.
Impresivan je broj velikih uloga koje
trenutno igraju i pripremaju. SNG je
zahuktala pozorisna masina u kojoj ovi
mladi ljudi svakodnevno igraju pred-
stave s tekuceg repertoara ali i priprema-
junove i od ranog jutra do kasno u not su
u pozoristu. Razliciti reditelji, razlicite
poetike i estetike, razliciti nacini glume i
veliki rad prate njihova vrhunska do-
stignuda.

Polona Juh je u ovom pozoristu oko
osam godina. Za to vreme je mnogo radi-
la i profesionalno sozrevala. Nema vre-
mena za distancu koja bi joj pomogla da
odredi $ta je do sada u njenoj karijeri bilo
najvaznije. , Imam veliki broj predstava,
ali mogn da izdvojim Eetiri uloge koje
nosim u srcu i s kojima ¢u da pozdravim
publiku i svoje kolege u Beogradu. To su
Aglaja u Idiotu, Dezdemona u Otelu, Lepa
Helena u Kasandri i Selimena u Mizan-
tropu. Prvi put u Zivotu dolazim u Beo-
grad o kojem sam mnogo slusala od kole-

ga koje su nekada tamo dolazili, Oni su
nam rekli da je vasa publika izuzetna.

Zivot poipuno
isprepletan
s pozoristem

I Jernej Sugman u Beograd dolazi sa
pet velikih uloga: ,Radujem se Sto dola-
zimo s razlicitim predstavama koje su po
mom misljenju izuzeine, tako ¢e vasa
publika moéi da vidi ono najholje $to se
trenutno desava u nasoj kuéi, a ja mislim
da je to i nesto najbolje Sto se u Sloven-
skom teatru deSava”.

Sta Vam je bio vazno u dosadasnjoj
karijeti?

Za ovih devet godina sam odigrao
veliki broj znatajnih uloga. Izdvojio bih
mo¥da Hamleta i Brehtovog Badla, Alse-
sta u Mizantropu, Otela, « tu su i jos dve
uloge koje izuzetno volim, a vide¢e ih i
va$u publika — Rogozin u Idiofu i Poco u
Cekajuéi Godoa.

Kako Vi vidite poslednjih 10 godina
u pozorisnoj Sloveniji?

Trenutno je na scenama veoma fini
kontakt izmedu reditelja i glumaca. Ako

je do 80-ih godina tu bilo pozoriste
reditelja, ako je pre toga bilo pozoriste
glumaca, rekao bih da je u nasem teatru
trenutno neki fini spoj izmedu dobrih
reditelja, dobrih glumaca i dobrih teksto-
va.

Nata$a Barbara Gratner objasnjava
da po tradiciji Drama SNG ima dobre
glumce: ,Poslednjih godina ima i nas
mladih. Imamo veoma joku mladu
generaciju pozorisnih stvaralaca. Lepo se
dopunjavamo i reditelji nas mnogo an-
gazuju. Imam sreéu da dobijam velike,
glavne uloge. Nastasija Filipovna u Idio-
fu, Kasandra u istoimenoj predstavi
nastaloj po tekstu Borisa A. Novaka,
Mlada Zena u Noevima u kokoskama —
sve su to role koje igram a koje ce videti
beogradska publika, a su samo deo mog
repertoara. I zaista se veoma radujem sto
to mogu da vam pokazem”.

Sta Vam je bilo vazno da pokaZete
ulogom Nastasije Filipovne?

Sudestivni Otelo: Jemej éugman

pitanja. Jedno je sigurno: to svakako nije
uvek ista prica.

U Beogradu je slovenatko pozoriste
vazilo za snazno i izrazito rediteljsko.
Zanimljiva je prica o tome Sta se sve
promenilo u tom izrazu ovih godina?

Pojavili su se mladi i veoma daroviti
glumci, ali i nekoliko zapazenih i
uspesnih mladih reditelja. Ima raznih
pozorisnih inicijativa. Na drugoj strani,
dogodila se erozija na planu komercijal-
izacije, erozija ukusa i duhovnosti. To,
medutim, ne utice na glavni tok pozo-
riSnog zivota u Sloveniji, koji je jo§ uvek
estetski i duhovno konzistentan. Tako je,
recimo, Drama SNG uporiSte istinski
visokog standarda. ;

Kakav je trenutno znacaj slove-
nackog pozorista u Evropi?

Da vam iskreno kazem, taj znataj
nije nikakav. Slovenatko pozoriste u
Evropi ne znati nista posebno, mada su
nase najbolje predtave uvek na visini
evropskog standarda i kvaliteta, a one
mogu nesto da znace i evropskoj publici.

Kako sada razmisljate na temu
jedinstvenog jugoslovenskog kulturnog
prostora? :

Ma kakav jedinstveni kulturni pro-
stor... To je davna iluzija i utopija koja
nije znacila niSta ruzno, dli je bila neo-
stvariva. Kao svaka utopija imala je neke
pozitivne elemente, @ sa druge strane bilo
je to nesto Sto je mnogim ljudima smeta-
lo. U sada$njem trenutku je daleko od
pameti govoriti o bilo kakvom jedinstve-
nom kulturnom prostoru. Ono Sto bi hilo
dobro je da se uspostavi Ziva duhovna
komunikacija, $to ¢e reci da stvari od
znataja za duhovnu vertikalu mogu biti
predmet razmene, da ljudi u Beogradu
vide $ta radimo, i obrnuto. To, naravno
ima smisla, a o jedinstvenom kulturnom
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Ona je prava Zena. Puna je intuicije,
trpljenja, samoce. A sve to iskazuje sna-
#no i ekstremno, pa zhog toga i strada.
Zato volim tu Zenu i s uZivanjem igram
taj lik.

Imam utisak da svi ovde mnogo
radite?

Na§ repertoar je obiman. Na kraju
sezone imamo taman toliko vremena da
osetimo da smo premoreni. Svako vece
igramo predstave, svakodnevno proba-
mo, igramo mnogo i u Sloveniji ali i na

(gostovanjima van zemlje. Na§ Zivot je

potpuno isprepletan s pozoristem.

Obnovimo ono
sto je bilo dobro

Gregora Bakovi¢a pitamo Sta znaci
biti dobar glumac u SNG-u?

.To nije bas lako biti. To znati da se
mora mnogo raditi. Nase pozoriste ima
mnogo odliénih glumaca, a ja pripadam
grupe mladih. Upravnik, Janez Pipan,
nam je ukazao veliko poverenje, a ja se
nadam da ga nismo izneverili. Zaista je
velika €ast biti glumac u ovom pozo-
ristu.”

Koje su Vam uloge posebno vazne?

Trenutno su mi blize one koje igram

od nedavno. Tu je sigurno Vladimir u
Cekajuéi Godoa Beketa, u re%iji Dusana
Jovanovia, a u Beogradu ¢u jos igratiiu
[diotu i Kasandri.

Koliko Vama znaéi ovaj dolazak u
Beograd?

Mnogo. Jako se radujem i tu nisam
usamljen. Na$a generacija jo$ nije tamo
imala prilike da se pokaze. Otekujemo
mnogo od tog gostovanja, da upoznamo i
nase kolege u ovom pozorisnom svetu
koji ne priznaje granice. Nadam se da
¢emo ovom prilikom uspostaviti i neke

Slovenci ponovo medu nama

Bez idealizacije: Duan Jovanovié

prostoru nije realno govoriti zbog mnogo
razlogd, ne samo politickih i nacionalnih.

Dalii Vi imate utisak da su Beograd
i Ljubljana isuviSe male sredine za
pozorista kakva imaju, i da je i u tom
smislu potrbna medusobna saradnja?

U pozoristu je to uvek dobro da dodu
Jjudi sa strane, donesu novu estetiku, da
se nesto promeni. Novitet je nesto Sto
hrani svako pozoriste. To je neophodno i
uvek je dogadaj.

Ima li nagovestaja da ¢ete rezirati u
Beogradu?

Bilo je nekih razgovora, ali jo§ nisam
siguran. U principu — da, ali ¢e problem
biti u pojedinostima.

Ima li nesto zbog Eega se posebno
radujete zhog dolaska u Beograd?

To je grad u kejem sam roden i dugo
je za mene bio uzhudljiv svaki povratak
u Beograd. Poslednjih godina sam bio
razotaran nekom vrstom balkanizacije
tog grada. Ta erozija urbanog i taj novi

duh Beograda bi me uvek ¢ o
potresli. ?r

EKSTOVA

trajnije kontakte, da ¢emo mozda i zajed-
no raditi, da ¢emo uspeti da obnovimo taj
kulturni prostor koji je jako bhogat i u
kojem pripadamo jedni drugima. Poka-
zactemo kako izgleda kada se ne raz-
mislja politicki ve ljudski.

Branka Sturbeja -poznajemo kao
odli¢nog Mefistofelisa u Faustu TomaZa
Pandura koji je 1990. pobedio na Bitefu.
Na pitanje koliko se slovenacko pozoriste
od tada promenilo odgovara: ,Vratilo se
intimi, ¢oveku, li¢noj vizuri na dogadaje.
Na to je naravno, uticao i raspad Jugo-
slavije. Sve te strahote ostavljaju posle-
dice na ljude. Unutar toga pozoriste je
postalo mesto gde se govori o tim prob-
lemima. Slovenatko pozoriste je za to
vreme postalo savremenije.

Imam utisak da su glumci osvojili
scene?

Kada kazem da se pozoriste vratilo
toveku, mislim na to da se vratilo glum-
cu. To je normalan postupak, jer je u po-
zoristu najvazniji glumac.

Beogradskoj publici ce ndajintere-
santniji biti Va§ Knez Miskin, $ta je
Vama vaZno da publici kaZzete tim
likom?

VaZno mi je da Knezom Miskinom
kaZem da ni politika, ni religija, niti bilo
koji ideoloski pogledi nisu vazni u Zivotu,
ve¢ tovek, njegovo postojanje i stremlje-
nje ka Cistoti.

Kakav Beograd pamtite?

U Beogradu sam poslednji put bio s
Tomazom Pandurom na Bitefu. Bilo je to
pre mnogo godina. Igrali smo Fausta i
ostao mi je u lepom secanju. Gledao sam
na televiziji $ta se sve u Beogradu de-

. Savalo, Nadam se da je ono poruseno

sada obnovljeno, da su ljudi pozitivni, da
su prevazisli sve Sto su preziveli i da

cemo ono lepo, nekadasnije .?(*-
bratsko obnoviti. (
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HOCU DA U POTPUNOSTI BUDEM
VERAN $V0JOJ KUC

Ovo gostovanje, kao
i beogradsko v
Liubljani, imace i
politicke konotacije,
ali mora se znati da
pozoriste ima prior-
itet. Pozorisni svet je
jedinstven u plane-
tarnom smislu:
imamo iste prob-
citamo iste
pa i

istovre-

leme,

knjige, iste

tekstove
meno stavljamo na
scenu. U Beogradu
jos mozda poneko i
razume nas jezik, a
Beogradane u Ljub-
ljani razume veéina.

To nam se nigde

drugde na svetu ne
moze dogoditi, kaze
Janez Pipan

anez Pipan je punih sedam godina

direktor Slovenskog narodnog gle-

dalista, Guvene ljubljanske Drame. Za
to vreme je od pozorista napravio zahuk-
talu maSineriju u kojoj se svakodnevno
igraju stare i rade nove predstave. Za ovu
sezonu pripremaju 12 novih naslova.

Koliko zapravo Drami SNG znati
dolazak u Beograd?

U proteklih 10 godina SNG Drama se
jzuzetno orijentisala na gostovanja u
Sloveniji i razmeni predstava s evrop-
skim pozori§tima. Na gostovanja su
odlazile i po dve do tri predstave u bloku.
0 znagaju gostovanja u Beogradu svedoti
i podatak da je to najvece gostovanje u
istoriji slovenatkog pozorista.

Sta se sve vazno deSavalo u pozo-
riftima Slovenije za proteklih 10 godina?

Pozoriste se u Sloveniji 90-ih rasirilo.
Nastale su nove grupe, razvili se novi
smerovi. Svi oblici pozorista koji postoje u
savremenom svetu nasli su kreativne
ljude u Sloveniji. S jedne strane, slove-
nacko pozoriste se umnozilo, rasirilo,
produkcija se uprkos ogranicenim finan-
sijskim mogucnostima povecala, a stare
pozorisne institucije su morale da se bolje
profili§u. Medusobno se razlikujemo i
nismo jedni drugima konkurencija.
Publika moze da bira izmedu razlicitih
oblika pozorista. Konkurencija je samo
na nivou kvaliteta. U SNG Drami tece vec
drugi moj upravnitki mandat, a moj
program je od potetka hio usmeren ka
tome da se nacionalna pozori$na institu-
cija profiliSe u pozoriste modernog tipa, s
modernim repertoarom kakvog ima

Olivera MiloSevic

svako savremeno evropsko pozoriste.
Nacionalno pozoriste nije vise institucija
zatvorena ' u sebe, koju neguje
nacionalne vrednosti. Mislim da je ono
istinska institucija kada se $to vise otvori
i programom komunicira s naj§irom
javnoséu. Deo tog programa su i gosto-
vanja.

Osnovni ton
daju glumci

Jedna od presudnih odlika slove-
natkog pozorifta 90-ih su snaZni
rediteljski ,rukopisi”. Da li se nesto od
tada promenilo?

Stigle su nove generacije reditelja i
glumaca, te je promena moZda u tom
smislu $to ne postoji tako izrazito redi-
teljsko pozoriste, izrazitih individualnih
poetika. Danasnjem slovenackom teatru
osnovni ton daju glumei. U SNG Dramu
je stigla veoma moéna generacija glu-
maca. Oni su st ovih godina veoma
izgradili i postali vodeci glumei. Veoma
su mladi i brzo su dosli do sumog vrha.
Trudili smo se da im to i omogucimo,
ponudimo im takve predstave, repertoar
koji ¢e im omoguéiti da se iskazu kao
zaista vrhunski umetnici. Nismo: im
dozvolili da vreme i energiju gube u
kratkim, jednodnevnim bhezvrednim pro-
jektima koji odmah padnu u zabav ili se
iscrpljuju u banalnom komercijalnom
efektu. Odlutili smo se za visoke umet-
nitke kriterijume u sastavljanju reper-
toara i oblikovanju programa u celosti te
pokuSali da tako zahtevnim programom
pridobijemo Siroku publiku.

Sto se reditelja tite, tu su Mile
Korun, DuSan Jovanovi¢ i ostali koje
beogradska javnost dobro zna. Oni su u
vrhunskoj stvaralagkoj formi. Naravno,
tu su i oni iz mlade generacije.
Moguénost da rade u SNG dobijaju
reditelji svih generacija, od pomenutih
legendi, do najmladih, koji tek stupaju u
pozorisni prostor.

Impresivni su naslovi predstava s
kojima ste dosli u Beograd. Birali ste,
pretpostavljam, najholje za to gostovan-
je?

U Beograd smo dosli s predstavama
koje su proteklih godina imale uspeha
nd raznim festivalima, nagradivane su i
u Sloveniji i po Evropi. Trenutno igramo
30 naslova. Igramo ih na dve scene, a u
Beograd smo stigli s viSe od petine naseg
programa. Nije to sve Sto imamo, niti je
sve §to ovde igramo najbolje Sto imamo.
Potrudili smo se da pokazemo ono Sto ¢e
biti zanimljivo beogradskoj publici i Sto
¢e nas predstaviti u najholjem svetlu.

Kakav Beograd pamtite?

U Beogradu sam proveo izvesno vre-
me na gostovanjima sa svojim pred-
stavama. Najvife ga pamtim po Bitefu,
knjizarama, predstavama koje sam tamo
voleo, ali i po manje zabavnim stvarima
— u Beogradu sam sluzio vojni rok. Kada
sam posle 12 goding, nedavno ponovo
doSao u Beograd, shvatio sum da je sve
dohro po emu Beograd pamtim jo§ uvek

-tu. Grad se nije promenio koliko sam

otekivao.

U Beograd stizemo novi i drugatiji.
Veéina mladih glumaca je prvi put u
Zivotu u Beogradu, « i za mnoge Beogra-
dane smo neka vrsta tek otvorene knjige.
Prepustamo se njihovim reakcijama i
zeljni smo njihovih utisaka. To je i ujed-
no ono najuzbudljivije Sto ovih dana
dozZivljavamo.

Kakav je trenutno poloZaj pozorista
u slovenatkom drustvu ?

Pozoriste je prepusteno samo sebi.
Drzava, istina, finansira Siroki spektar
featarske produkcije — od institucija, do
nezavisnih grupa i pojedinacnih pro-
jekata. Sansu da-dodu do sredstava iz
budZeta za produkciju imaju svi. Tu
mozda nedostaje neki radikalan potez
kako bi se napravila veéa razlika izmedu
onih koji su uspesni i onih koji novac
troSe za manje uspele projekte. Treba
pronaci natine da uspesniji i oni s viSe
inicijativa i istraZivatkog duha bolje
stimuli§u. Dobro je sto se politika — ni
stranatka, ni oficijelna — vise ne uplice u
unutra$nje pozorisne stvari, programe ili
repertoare. S jedne strane, to je dobro, a's
druge, posledica tog nemeSanja je i
tinjenica da politiari ne poznaju meha-
nizme funkcionisanja' pozorisne institu-
cije, pa samim tim i ne mogu da nam
pomognu u reavanju niza problema
vezanih za racionalnije funkcionisanje.
Finansiranje i upravljanje pozoriStima je
kod nas jo§ uvek pomalo inertno i
ostvaruje se po modelu iz proslih vreme-
na.

U prethodnoj
Jugoslaviji ovo
nije bilo moguc¢e

Slovenatko pozoriste je i dobar
izvozni produkt, da li o tome postoji svest
u drzavi?

Da, veoma. Jedna od najpozitivnijih
stvari koje smo mi u Drami postigli je da
imamo apsolutnu podriku za gostovanja
po Evropi, u tome nas Ministarstvo kul-
ture podrzava. Nije se dogodilo da ne-
mamo novea za neko gostovanje; oni to
uvek finansiraju. Ministarstvo stimulise
medunarodnu promociju pozorista 1
kulture. Postoji i svest da Slovenija kao
mala zemlja, a pre svega mala kultura,
ima $anse samo ako uspe u Sirem
kontekstu. Zatvoreni u sebe, unutar male
sredine, nikom i ni§ta ne bismo znaCili.
Mada i tu tek treba da stignemo do
najbitnijih punktova u pozoriSnom pro-
storu Evrope.

Vi ste ve¢ sedam godina na elu ove
kuée. Znamo Vas kao odli€nog reditelja.
Koliko kreativan ¢ovek, kada dode na
mesto upravnika pozorista, ima kad da
se bavi svojem osnovnim poslom? Da li i
u upravljonju pozoristem ima krea-
tivnosti?

Prihvatio sam se posla direktora kao
izrazito kreativnog posla. Upravljanje
pozoritem je kreacija, a pravljenje
repertoara je vid reZije. Koliko stignem,
ja i reziram, odprilike jednu predstavu u
dve godine. Radim samo u svojoj kuci.
Odlugio sam da dok sam ovde, ne reZiram
u drugim pozori§timg; hotu da u
potpunosti budem veran svojoj kuéi. Ne
mogu biti ovde, a paralelno graditi licnu
karijeru. Upravnikovanja sam se prihva-
tio zhog glmatkog ansambla koji ovde
postoji. Znao sum na potetku da s tim
ljudima moZemo napraviti nesto Sto je

.
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izvan standarda i proseka. Imam jos koju
godinu do kraja drugog mqnduta da
postignem 010 0 temu sam Suajao.
Kako posle ove pozorisne razmene s
Beogradom vidite buduéu saradnju ?
Mislim da e se nasi odnosi potpuno
normalizovati. Pa ipak, svemu treba dati
jo§ mali stimulans da bi saradnja postala
redovna i da bi donela joS vise efekata,
Bilo je gostovanja slovenackih pozorista
u Beogradu i raniji goding, i to, kolike
znam, uspesnih. Mozda ovo sadasnje, s
tako velikim paketom predstava, ima i
simbolitko znatenje kojim se hoce retida
je doslo vreme da ponovo saradujems,
ponovo se druzimo, yazmenjujemo isku-
stva i u buduénosti radimo i zajednicke
projekte. Veoma sam sretan Sto su stvo-
reni uslovi za to, i materijalni i sim-
holitni. Bez ma kakve rezerve smo dosli
u Beograd — cela nasa kuéa sa sto ljudi i
8 predstava. Nesto slitno dogodice se u
aprilu kada Atelje 212 sa svojim pred-
stavama dode kod nas. Za mene je zna-
¢ajan podatak da u prethodnoj drzavi, u
kojoj smo Ziveli zajedno, nesto tako nije
bilo moguée, a danas je sasvim normal-
no. Mi, pozorisni ljudi s obe strane,
oseéamo potrebu da se upoznamo, da
nastavimo druZenja od ranije, a da ovi
mladi upoznaju svoje kolege. Videcete, na
slitan natin razmisljamo o pozoristu u
novom vremenu, o njegovoj buducnsoti.
Nema tu velike politike i vanpozorisnih
elemenata, mada svi znamo da ¢e i nase
gostovanje u Beogradu, kao i heogradsko
u Ljubljani, imati i polititke konotacije.
Ne vidim ni$ta loSe ni u tome, ali mora da
se zna §ta je u svemu tome prioritet.
Pozorisni svet je, u ostalom jedinstven u
planetarnom smislu. Imamo iste prob-
leme, titamo iste knjige, Cak i iste tek-
stove istovremeno stavljamo na scenu.
Naravno da ima i razlika. NaSa prednost
je $to u Beogradu jo§ moZda poneko i
razume na$ jezik, a znam da ce beo-
gradane u Ljubljani razumeti vecina. To

nam se nigde drugde na svetu w.
ne moze dogoditi. 4

KO IGRA, KO IGRA?

Nece biti nista od

prodora ako novinar

zeljenog medijskog

mora da vas vuce za

rukav da bi dobio informaciju, i ako kriticar

ne zna ko su autori predstave

Branka Krilovié

ir, nemar, ili siroma$tvo? Kao
Hmuzohistiéki siromasi odmah po-

mislimo da nije bilo para, da je
dobro $to uopste ima predstave, da treba
misliti o glumatkim (ne)platama a ne o
programu (na kraju, mi smo narod vican
usmenoj knjizevnosti), ali onda shvatimo
da obavestenje o predstavi, komadu i
podeli... traZimo nt pogreSnom mestu.
Umesto da odemo napolje ili prokruzimo
autom pored ogromnih panoa ispred
pozorista, mi bismo hteli da unutra, u
toplom, pred predstavu, Eitamo ko glumi,
Sta glumi, a jo§ i saznamo nesto o
komadu i piscu. Nema! Dosta viSe s tim
komforom. Sta ima da €ita$ dramu pre
predstave?! To je Sto vidiS na sceni,
kakva ars dramatica?! Ko je postao
masovno omiljen tako Sto je ,tutao” u
dangs na mostovima, na hordovima...
Ako nisi na bordu ili u utisku nedlje —
nisi uopste.

Koliko koStaju ti panoi? Pa to nije iz
naseg dzepa, to su drugi fondovi. To nije
ono domace, instiktivno, zavisno od
sudbine, od razvoja predstave, nadah-
nute. U stabilnom svetu nema te
razharusenosti, tu je sve uredeno, nema

da igra$ predstavu dok ti se svida, dok
ima publike. To se zna — igra se onoliko
koliko je potrebno za globalni koncept,
koliko ima interesa a onda — gotove.

A na§ interes, ima li nesto za njega?
To je neka druga tema. Nego, ostanimo
jos kod, na izgled nevaznih, programa

“predstava. Dakle, Ars dramatice vise

nemg, ponekad nema ni programa... Ko
hote da znu imena likova nek ¢uSne
komsiju u mraku, raspita se, neka vaia
beleske, pamti... Ko zna zasto je i to ipak
bolje od bogatog programa, a — ne-
titljivog. Dizajnom protiv informacije —
kao da je moto artgzibicionista kejima je
jedino vazna njihova graficka ideja.
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Htedosmo, recimo, du protitamo kako je
proslo prvo izvodenje Simoviceve Ha§a-
naginice, ali — premazano farbom. Sta
tek da kaZe pisac, bez obzira na jake
nootari? Velicina slova ponekad je
pogodnija za test dioptrije nego za Goveka
prosetnog vida.

Desava se i to da predstava bude — a
programa ne bude. Ima pice, ima Zu-zu
posle premijere, a nema imena glumaca.
Uzor primer je nedavno gostovanje

KAO SUSRET BIVS

Slovenskog narodnog gledlista iz Ljubl-
jane. Mileni Zupanti¢, Dusanu Jova-
noviéy, Jerneju Sugmanu, Branku Stur-
beju... nije bilo tesko da nekoliko dana
pred potetak gostovanja dodu i sretnu se
S novinarima, izadu u susret svim
njihovim Zeljama, pre i posle konferenci-
je. Tom prilikom podeljen je (a ne proda-
van) kontigent knjige (zaista knjige) koja
prati gostovanje. Vrhunskog kvaliteta u
pogledu Stampe i sadr¥ajo, ali bez
.Stetnih” artistitkih mahinacija i dizajna

Osam dana su nas$im pozoristem vladali

drugi umetnici, druga

o

tela, glasova,

° °

misljenja i osecanja

fizionomija,

voo

Cijih estetika, treninga,

zapazanja,

=~

Zanko Tomi¢

gledalista u Beogradu je po obimu
bila ozbiljna operacija i treba da
shuzi na cast orgunizatorima, tehnitkom
osoblju, gostima i domacinima. Prizna-
jem do sam se, nekoliko meseci ranije,
dok mi je Pipan izlagao plan gostovanja,
hojao' du ce uz sve planiranje neSto
krenuti naepako. Pipan se, medutim,
plasio reakeije publike i struénjaka u
Beogradu. No kad je odigrana i poslednja
predstava na gostovanju, bilo je jasno da
nije bilo rozloga za strahove. Ja sam,
izgleda, smetnuo s uma organizatorske
sposobnosti Slovenaca, dok je Pipan
zaboravio du beogradska publika najvise
ceni glumca i njegovu umetnost. A SNG s
predstavilo s plejadom sjajnih glumaca
mlade i srednje generacije, stasavalom za
minulih 10-ak godina, daleko od nasih
ociju, Umetnicku ocenu gostovanja pre-
pustam kriticarima. Posto sam prikazane
predstave gledao u Ljubljani, paZnju su
mi privukle druge stvari vezane za ovo
gostovanje, koje pre govore o nama no o
gostima.
Gostovanie je neodoljivo podsecalo na
susret bivsih ljubavnika. Bez obzira na to

Gostovunje Slovenskog narodnog

kakav odnos imali prema nekadasnjoj
vezi (jugonostalgitarski - s tezom o ideal-
noj ljubavi u idealnoj drZavi, a shodno
tome i idealnom kulturnom prostoruy;
osvesteni - koji vezu tretira kao prisilu,
meSanje ulja i vode, tak incest; racional-
ni - koji vezu posmatra kao brak iz
ratuna u kojem jedni od drugih uzimaju
Sta im treba) ponovni susret nikoga nije
ostavio ravnodusnim. I naravno, sledeéi
ljubavnu metaforu, neizbezna su
poredenja, zazori i merkanja.

Cinjenica je da je na8 teatar godina-
ma bio izolovan, kao posledica faktitkog
stanja drZave, ali je isto tako bio i izola-
cionisticki. Takva su nam bila i merila i
standardi: estetski ideal je bio dovoljan
teatar, tj. niceg previse, nista potpuno i
svega dovoljno. Dovoljne predstave su
vladale Srbijom, bile su dovoljno cenjene
i osvajale dovoljno nagrada. Filozofija
palanke je usla u svaku poru naseg
pozorisnog Zivota, a suStinska podela
koju palanacki duh prizngje (po R.
Konstantinovicu) je ona na palanéane, tj.
nas i spoljni svet. Ostale podele (na tradi-
cionaliste i novatore, zagovornike
nacionalnog i zagovornike evropejskog,

Za sve nas.

i jednog

radi dizajna, Stampan na srpskom
jeziku, program je obuhvatio podelu,
biografije najveceg dela izvodata i auto-
ra, fotografije predstava, ali i ,civilne”
fotose umetnika, dovoljno kvalitetne da
se mogu prestampavati u okviru novin-
skog teksta, zatim izhor iz kritika,
kratak sadrZaj drama i beleske o autori-
ma, pa biografije kljuénih ljudi kao i
samog Slovenskeg narodnog gledalista.
Uz predstave, gledalac je, dakle, imao
potpunu informaciju o pozori§noj kuéi i

njenim €lanovima. I, $to je najneverovat-
nije, kao da su Stampani u bezgranitnom
tirazu, nudeni su beogradskoj publici sve
do poslednje veceri gostovanja.

Uostalom, ¢im je stigla iz Ljubljane, i
ministar kulture Slovenije, Andreja
Rihter (Giji je uvodni, pozdravni tekst
takode Stampan i u katalogu gostovanja),
bila je spremna za izjave i razgovore, «
nije tekala da medijima kontaktira na
zvanicnim , primanjima”.

H LIJUBAVNIKA

eskapiste 1 politikante, komercijalne i
artisticke, akademske i populisticke,
disidentske i udvoricke, konkretne i
apstraktne, karijeriste i barbarogenije)
bile su nevesti mizanscen nafeg teatra,
laZna podela uloga samo za unutrasnju
upotrebu, koji je imao samo da zamaski-
ra nas izolacionizam i osetanje da smo
mi svi ipak jedno, a spoljni svet nesto
drugo, zlo i devijantno, $to, istina, posto-
ji, ali mimo nase volje. Dakle, niko i nista
od spolja nije dobrodoslo. Taj palanacki
duh u nesem teatru nije nastao pod
uticajem ksenofobicne politike ove zemlje
u proteklih 10-ak goding, pa zato nije ni
nestao 5. oktobra ili pukom deklaracijom
da smo sada deo sveta.

Zato mi se ¢ini da je viSe od rezultata
poredenja, vaznija Cinjenica da smo
uopste bili u prilici da se s nekim poredi-
mo. Forma gostovanja nas je na to nater-
ala, hteli to ili ne: dugih 8 dana su nasim
pozorisnim préijoma vladali drugi umet-
nici, drugatijih estetika, treninga, tela,
glasova, fizionomija, zapaZanja, mislje-
nja i osecanja. :

I opet: kakogod vrednovali njihove
predstave, niko ne moze da ospori da je
gostovanje (ili bivanje) Drame SNG-a na
nasim scenama donelo neobitno iskustvo
Makar smo 8 dana
razmi§ljali i raspravljali i drugima, a ne
o sebi. Ne znam tatno ta su posetioci tih
veceri dobili, ali znam $ta su oni kojih
nije hilo u Ateljeu, JDP-u i SNP-u izgu-
bili: priliku da se odmore od uloge u

drami zvanoj ,?(\.

Nase Pozoriste. [

dramskog

Slovenci ponovo medu nama

Na kraju, bar su ljudi pozoridta (bilo
na kom poloZaju da su) viéni raznim
oblicima neposredne komunikacije,
nekako ne ide uz njih da se vidaju i
prijateljuju jedino posredstvom zvaniénih
nating, pomoéu ministarstava i titula.
Nece biti nista od Zeljenog medijskog
prodora ako novinar mora da vas vuce za
rukav da bi dobio informaciju, i ako
kriti¢ar ne zna ko su autori. 5
predstave. ?(k

s
,:

Mladi lavovi: Nata¥a Barbara Gratner i Marko Mandi¢

teksta

)

Memoart

RASTANAK

Ili demonstarcija NIB-dramaturgije

Petar Grujicic

vde Zelim do napomenem da S.I. u

svoju foteliu nije seo nepazljivo.

Naprotiv, nimalo me tom prilikom
nije izguzvao i, Stavise, veé posle minut-
dva je ustao. Ali, i to je bilo dovoljno da na
sopstvenoj kozi osetim neke od posledica
Jsedipaprickvrlii” efekta (te kobne pojave
ng ¢ijim se raskosnim manifestacijoma
zasnivalo celokupno  funkcionisanje
beogradskih pozorista tih godina), pre
svegu po one koji su ga proizvodili. Pod
uficajem ovoga efekta, naime, dolazilo je
do netega §to bih najkrace definisao kao
rastekanje  psihofizitke  celovitosti
¢ovekovog bi¢a. To je u mom sluéaju
otprilike izgledalo ovako: po odlasku iz
otelje, telo S.I-a je sedelo za radnim
stolom i na kasetofonu preslusavalo

snimljenu traku, dok je njegov
emocionalni odraz, nevidljiv i zaposed-
nut od onog zlog madionitara, bio ostao u
fotelji!

A koliko je efekat tog utiska bio
trajan i bolan, poslusajte jauk koji jos
uvek odjekuje mojim zlosrecnim entite-
tom: , Jaooooooooooooooo!” Od tada, poceo
sam intezivno da se zanimam za oblasti
kao $to su ,paranormalni fenomeni”,
,Zivot posle smrti”, ,hipnoza”, ,masovna
sugestija”, isl. Zamislite samo moju
zbunjenost kada sam shvatio da ni deli¢
objasnjenja ovih pojava, od nasu$ne
vaznosti po dusevno i telesno zdravlje
svakog ko je krotio u naSa pozorista tih

godina, i pored svih njegovih poloZenih .

ispita s redovnih i postdiplomskih studi-

ja, nisam pronasao u obrazovanju mog
zlosrecnog Pisca! Zamislite tek moje
ushienje kada sam tragove istih znanja
prepoznavao u delima pisaca koje nazi-
vaju ,klasicima®, pa i kod ovdasnjeg
klasika, narotito u njegovim razmatran-
jima o teatru kao mogucem otrovu.

Evo kako su se ,sedipaprickvrlji”
efekat i njegove kobne posledice, kao vi-
rus, rasirile i medu pozoriSnom pub-
likom.

Hoce li nas biti?

Dok je S.I. sedeo za stolom i snimak s
kasetofona bezbrizno ukucavao u pisacéu
masinu, u jednom ¢asu se iz kamina
skotrljalo nekoliko kamentiéa, a za
njima, sav ogaravljen, i —ovek. Pre-
nuvsi se od iznenadenja, S.I. ga je
prepoznao. Bio je to jedan od onih izne-
verenih novinara ispred kuée, pa ga je
upitao: ,Pobogu, tovete, kako to upa-
das?!”

Umesto da odgovori, garavi novinar
ga je bez reti poveo u predsoblje, do
balkona koji je gledao na ulicu. S.I-u
zastade dah: iako je napolju bila okuplje-
na masa uzbunjenih ljudi, vladao je

muk. Bio je to nepregledni Sareni pred-
stavnika drustvenih pojava poput ,na-
slovne stranice”, ,tv i radio emisije o
kulturi”, ,festivali i promocije”, ,mlade i
starije Siparice”, ,nauéni skupovi teat-
rologa” i dr, ¢ije se vreteno kolektivne
paznje, iz Cudnih i nepozoriSnih razloga
vrtilo oko onoga §to se nazivalo ,pred-
stavnicima pozoriSnog Zivota”, a s ¢ijih se
lica uperenih ka njemu, u tonu preklin-
janja Citalo pitanje: ,Hoce li nas biti?!”

Osetivsi o ¢emu je re¢, S.I. znatajno
podize prst i umesto onolike govorancije
koju je malopre sam odrZao u sobi, odgo-
vori mirnim glasom (ali koji odjeknu do
tri naredne ulice): ,Videcemo."

I videli su. Nedugo zatim, u Senilo
teatru je praizveden novi izum domace
dramaturgije. Bio je to, ve¢ pretpostav-
ljate, isti govor Cijem sam nastanku pri-
sustvovao, a ¢iji se Zanr moZe priblizno

.definisati kao ,neposredno iskaljivanje

besa na publiku” (NIB-dramaturgija).
Tako su se otrovne vibracije lukavog
madionitara Slobbe rafirile na natin koji
S.I. (jednako kao i u sopstvenoj sobi)
uopste nije primecivao. Stavie, izlive
besa sa scene publika je krotko podnosila
i za to tak placala ulaznicu, glumac ovog
govora se uopSte nije bunio Sto mu je

i

tokom nastupa povremeno glas popustao
zbog vikanja a vene na nogama se irile
od stajanja, dok je aeropag kulturnih
inZenjera proglasio dotitni izum za
model pozoriSnog poslovanja koji valja
promovisati, i to zbog razloga Cije bi
razmatranje zahtevalo Citavo poglavlje
za koje suda nemamo vremena.

E sad, mozZete li makar da naslutite
kakvo je stanje ishlapele paznje nastupi-
lo u heogradskim pozoristima kada je,
jednog dana, onaj lukavi madionitar
prestao da s ovim ljudima deli hranu pod
nazivom ,vazduh“?

0 tom stanju bi svasta zanimljivog
moglo da se pripoveda, no pomenimo
samo pojavu koja ga je na primeru moje
epizode nesmetano omogucila: prekomer-
no emocionalno poistovecenje gde, pa-
radoksalno, i simpatija i antipatija imaju
istovetni efekat tzy. ,hranjenju azdaje
protiv koje se borite”, usled éega:duhovni
mii¢ od sudbinske vaznosti za svakog
dramskog pisca (v. ,Ludus” br. 91), upr-
kos prvobitnom talentu i velikim po-
stignu¢ima, vremenom atrofira u materi-
ju analognu onoj koju fiziotarapeuti zovu
.salo”, a domatice na Krsnim slavama
pihtija”.
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Zbogom
praroditelju

Pomenuti primerak NIB-drama-
turgije, inace, sudeci po izvestajima moje
sabrate-davljenika, dramskih komada
koji u tihim povorkama dopirase do mog
boravista u predelu kojeg ljudi nazivaju
,ongj svet”, igra se, navodno, u srpskim
pozoristima i danas.

No, boravak u Senilo teatru je u
meni probudio i dilemu: ongj isti [jon
kojeg je kritikovao" premudri Sokrat,
tvrde neki, napisan je bio bas po uzoru
na slavnog Sofokla, povodom njegovog
imenovanja u vojni savet prilikom vo-
denja nekog rata. Sofoklu, otigledno, to
nimalo nije $kodilo da, kao Sto- rekosmo,
devedesetu godinu Zivota pregura histre
glave i neostecenih kreativnih moci. Zato
su mozda sve moje ovde iznesene procene
(zhog cinizma koji je usled osohene klime
u heogradskim pozoristima poceo nemi-

GENERACIJA KOJ

Na probi predsive Shoping and fucking

Aleksandra JakSic

menih engleskih dramatiara, «a

najéesée su to drame koje se bave
moralnom propascéu mlade generacije.
Posle, vet davno izvedenih, komada
Trejnspoiting i Magi¢no popodne, na sceni
V sprat Narodnog pozorista izvedeni su
Polaroidi Marka Rejvenhila (smatraju ga
zatetnikom nove dramaturgije krvi i
sperme), a u toku su pripreme za insce-
naciju njegove drame Shoping and fuck-
ing na sceni Teatra , Bojan Stupica”. Bice
ti diplomska predstava Ive Milosevic,
zapravo koprodukcija Jugoslovenskog
dramskog pozoriSta i Centra za novo
pozoriste i igru. U glumackoj ekipi su
Goran Danitié, Bojan Dimitrijevic, Igor
Filipovié, Nata$a Markovic i Goran
Jevtic.

Posle, kazu, prilitno hermetitnog i
napornog rada, ekipa se odmarala dva
dana da se distancira od price, ali i da hi
u periodu neposredno pred do premijeru
konatno uoblitila predstavu. Jutro je, 10
sati. Ekipa se okupila i dok je cekala
Jovana Cirilova, koji ¢e gledati progon,
izvodi se spontana kostimska proba. Iako
su kostimi jo§ u radnoj verziji, glumci su
insistirali da igraju u njima. Vlada dobra
i opustena atmosfera. ,Posto ekipu Cine
mladi, @ tim pre §to je re¢ o generacijskoj
tematici, otekivala sam da ¢u imati tim-
ski rad. Bilo mi je potrebno da svi
zagrizu, rade za celinu. I prosto se desilo
da tekst sve zanima i da svi Zelimo nesto

- Iu Beograd polako stizu komadi savre-

da kaZemo. Ja sam samo voda tima a svi
znaju gde ih vodim. Svesna sam da je
takav pristup uZasno romantican, ali
sam, sreéom, dobila $ta sam tazila. Taj
ekipni rad mi je prosto povratio veru u
pozoriste”, kaze Iva MiloSevic.

Na njihovoj
sam strani

Posle tvoje prve predstave Magicno
popodne ne iznenaduje Sto si se odlucila
da diplomiras bas ovim komadom?

Imam afinitet prema generacijskim
temama, tekstovima koji postavljaju

~ dijugnozu jedne generacije. Mislila sam
* da 6éu se ponavljati, no u ovom komadu

sam prona$la jo§ neke teme koje me
zanimaju. Tekst sam nasla jos pre dve
godine ali mi je sistem, koji se u njemu
pominje, izgledao veoma dalek za nas
sada i ovde. No, posle promena koje su se
ovde desile shvatila sam da zapadni
poredak polako dolazi i kod nas, da ée se
takve stvari i ovde desiti, pre ili kasnije.
Imala sam i dilemu kako ¢e homoseksu-
alnost ovde pro¢i, ne da li ce taj motiv biti
prepoznat, veé da li je uopste takve stvari
kod nas moguce prikazati. S jedne
strane, zanimalo me je stanje duha moje
generacije koja je ipak bila postedena
horbe za prezivljavanje na natin kako se
do dogada na Zapadu. To stanje hoje

KROZ POZORISNE

Skica za portret profesora Baji¢a - po

secanju

Olga Savic

decembarskom ,Ludusu” javila
Use Ivana Dimi¢ — a ja volim njen

glas — i beSe mi milo Sto je lepim
citatom pomenula profesora Stanislava
Bujiéa. Ostao je on u seéanju mnogih
pozorisnih generacija od kojih je ,kao
neki priljezan Nemac” traZio i otekivao
da sve dobro prouce i provere kako bi
mogli uspesno da plivaju kroz sve tokove
svetske dramaturgije. UspeSnost takvog
stava osetila sam prvi put kada sam s
malom grupom odabranih, po zavrSetku
trece godine studija, ufestvovala u
razgovorima vodenim na medunarod-
nom seminaru u okviru letnjeg pozo-
ri¥nog festivala u Avinjonu. Tu su bili

prisutni studenti iz mnogih evropskih
zemalja — Amerika tada jos nije bila in —
koje je naSa mala grupa, to smem bez
zazora da kaZem, zapanjivala odlicnim
poznavanjem i klasitne i moderne
svetske dramske knjizevnosti. Bilo bi i
ruzno i nepravedno ako ne bih priznala
da su i oni — ostali — mnogo znali, ali to
je bilo prevashodno vezano za zemlju iz
koje su dosli: Nemci su proutavali
nematko, Francuzi francusko, Englezi
englesko, itd. dramsko stvaralastvo. A mi
smo, ograniteni malim prostorom,-slo-
bodno Setali i skupljali zrnevlje sa svih
livada kojima smo bili okruzeni. Tome

novno i mene da truje) sasvim neu-
merene. Ali, neka o tome presudi opis
kraja mog horavka u Senilo teatru...
Tokom neke tamosnje proslave iji je
povod za nasu pritu nebitan, obreo se i g.
reditelj Peti Primerak. Ugrahivsi priliku,
on pred kraj proslave pride S.I-u i upita
ga za mene, na Sta me je ovaj dograbio s
police na koju sam u meduvremenu
dospeo, i uz nekoliko kurtoaznih obja-
$njenja (utvrden repertoar do kraja
sezone, isl.) rece: ,Uostalom, ve¢ sam

JE UBIL

gradske dangube koje zive od danas do
sutra. Sada, takav natin Zivota, ta Zurka,
je za nekog bila razhibriga, a neko se
navukao na heroin. S druge strane, likovi
u ovom komadu se vrte u lavirintu
moralnih vrednosti, u éorsokaku seksu-
alnosti po kom pitanju su neopredeljeni.
PokuSavaju da se probiju kroz taj
konglomerat, da iz toga izvedu najk-
lasi¢niji sistem vrednosti. TrazZe ljubav,
zele da je daju drugome, ali je taj sistem
uzimanja, posedovanja mo¢i nad drugim

video Pisca, i s njim o svemu razgo-
varao.”

PP potom napusti proslavu, @ S
primetivsi izraz zbunjenosti na licu PP-a
(jer mog Pisca je tih dana za krevet
prikovao grip, pa nije imao ni teoretsku
%ansu da sretne S.I1), kriSom upita svoju
sekretaricu: ,Onaj komad koji sam uzeo
prosle nedelje...”

,Mislite, proslog meseca?”

Hm, do...” znatajno se zamisli S.I,
pogleda sekretaricu na osobiti natin, AU
tome, izgleda, i lezi davo: poneo sam ga

AUTOR

munu u kojoj boravi, a opet je vrlo reSena
da uspe. Meni se ona i privatno dopada
zbog svoje superiornosti. Medutim, ona je
deo pogubljene generacije, usamljend je,
izdvojena, i trazi ljubav koo i ostali
likovi. Zive u komuni ali su sebicni i ne
pruzaju jedno drugom nista. Mi smo
toliko usli u tu pritu da dok radis ti se
tini u redu, a tek kada se malo distanci-
raf uvidi§ koliko je pria bizarna,
bizarna za normalan svet. A onda, opet,
taj Soping, posedovanje — sve vodi tome.

Sokantno i silovito: Igor Filipovié i Goran Jeftié (Foto: B. Tomié)

postao dominantan. I koliko god da su
odvratni, pisac je ipak na njihovoj strani.
Iako ni kraj moje predstave nije opti-
mistitan shvatila sam da sam stala iza
njih i da pokusavam da ih opravdam.

0 kakvim likovima je re¢, prica
Nata$a Markovié koja tumati Lulu:
,Lulu je proizvod tehno generacije,
uzima drogu, Zivi na socijali, ima ko-

LAVIRINT

nas je nautio nas profesor Bajic i hvala
mu na tome.

Cenili smo ga i voleli, pogotovu mi
studentkinje — sve smo bile pomalo za-
ljubljene u njega: delovao je na nas i
aristokratskom pojavom, negovanom
bradom koja je uokviravala njegovo
bledo lice s otima koje su uvek iskrile
unutra$njom radoznaloStu. Znao je mno-
go jezika, mnogo je putovao i s putovanja
donosio mnogo knjiga — ogromna biblio-
teka je ispunjavala sve zidove nevelikog
stana u Dositejevoj, gde je Ziveo sa
suprugom Milenom, sudijom. Njih dvoje
su bili obavezni posetioci svih beograd-
skih premijera, ali ste ih mogli videti i na
desetoj ili dvadesetoj reprizi: profesor je
hteo da proveri prve utiske i prati razvoj
predstava i glumatkih likova u njoj.

Da li je penzija bila krivac za nje-
govu pozoriSnu klaustrofobiju, ili je zbog
nje otiSao u penziju, ne znamo. Kada
sam ga pozvala na jednu od svojih pred-
stava u PozoriSnom salonu, rekao mi je:

Uostalom, i meni je Soping na neki natin
ljubav”.

Znam kada
radim dobro

Kako izgleda rad s Ivom MiloSevié
govori Goran Jevtié: ,Najveéi kvalitet

kuéi pre mesec, @ ne pre nedelju dana.
Zato te molim da mi odgovoris iskreno..”

Izvolite?” neprijuino se Strecnula
ona, jer pogled S1I. je podset na glumea iz
predstave S.I-a, $to joj je odmah potvrdilo
i njegovo pitanje: ,...A ko je to bio?”

I ja shvatih: zbogom Senilo teatar!
Zbogom predobri praroditelju 1 nesudeni
utitelju, i nadasve, zhogom Vasa udobna
radna sobo u kojoj krvotok tako cudne

cirkuliSe! o?f* °

(Nastavice se) °

TETE

rada s Ivom je $to su probe pocele dva
meseca pre prvih Eitaéih. Izlazili smo na
mesta gde se okupljaju [judi sli¢ni onima
iz komada, dovodila nam je aufenticne
likove. S njima smo se druZili, pri¢ali, i
sve vise osvajali taj svet, tako da smo pre
rada za stolom ve¢ vladali materijom.
Samo je trebalo primeniti to iskustvo na
problematiku teksta. Prava je Steta Stona
takav natin retko ko radi”. NutaSa doda-
je da je jedan od razloga dobrog funk-
cionisanjx ekipe i u tome Stoje s Ivom sve
pitanje dogovora.

Dok traje progon reditelika Cesto
intervenise, dobacuje, malobrojnoj publi-
ci obja$njava Sta fali da bismo stvorili
kompletnu sliku. Na kraju Jovan Cirilov
(ne krijuéi zadovoljstvo Ivinom koncepei-
jom) daje sugestije — rediteljske, ali i
glumatke. ,Pronadeni realizam mora
biti tist”, komentariSe on Ivinu postavku,
pominje razliCitost i pravi paralele u
odnosu na ostale inscenacije koje je
gledao. Jevti¢ priznaje da je imao fremu
ali ,ako toveka koji tolike zna o pozoristu
pridobijes netim, pokaZze$ mu nesto novo
i zainteresujeS ga, znati da si dobro
radio”. S druge strane, NataSa veli:
.Imam potpuno definisan sistem vred-
nosti i tatno znam kada uradim nesto
dobro ili loSe. Ba§ zato, na prisustve
nekog na probi gledam kao na trece oko
koje ¢e mi pomoéi da re§im problem a ne
na autoritet od kojeg treba da se tresem.
Autoritete je moja generacija
ubilq, ja sam ih, .
bre, ubila.” %

DO HIJEROGLIFA

.Ne, ne smem da dodem, bojim se da ¢u u
tom zatvorenom prostoru ostati bez
vazduha, onda ¢u biti primoran da
izadem, a to Ce izgledati kao da imam
nesto protiv vase ili bilo Cije druge pred-
stave; zato viSe ne odlazim u pozoriste”.
Saznala sum da se tada potpuno pesvetio
— a to ga je i ranije privlatilo: antrope-
losko-arheoloskim istrazivanjima
odgonetajuci, po svom sistemu i na svoj
natin, egipatske hijeroglife, u kojima je
upisana proslost, sadasnjost i buduénost
sveta. Kao da je nazirao nesto tamno i
duboko, ali o tome nije hteo da prita.
Jednog dana poznog leta pozvala
sam telefonski broj njegovog stana, bilg
mi je potrebna informacija koju mi je
samo on moguo dati, javila se njegova
supruga: ,Stanislav je umro pre mesec
dana”, rekla je, ,ako hoéete dodite do
mene, volela bih da vam dam neku od
knjiga iz njegove hiblioteke”. Otisla sam i
tako saznala da je umro jednog jutra
onom iznenadnom blagom smréu ka-

kvom, kaZu, umiru pravednici. Uvek je
govorio da su radanje i umiranje duboke
litna stvar, i da ih ne treba izlagati ofima
javnosti, rekla je Milena. Njegov pepeo je
razvejan u Vrtu secanja. Nije Zeleo drugi
spomen.

Iz njegove bihlioteke odabrala sam
lepo i bogato opremljenu knjigu The World
Of Harlequin koju je izdao univerzitet u
Kembridzu 1963. Zasto has nju? Mozda
zhog maske koja pokriva Arlekinovo lice.
Poznavala sam profesora Bajica godina-
ma, a ipak o njemu ne znam nista. Ne
znamo ni dan kada je ofiSao, « i Sta ée
Ram to, ovo sigurno nije neko prigodno
slove povedom nekog datuma, neke
godiSnjice. Meni je Ivana prosio nesto
doSanula, ¢ modg je to bio i moj unu-

traSnji glas koji slusam dok ?(n

Ispisujem ove redove.
2
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POZORISTE UPRKOS SVEMU

Pedeset pet

Radmilovic”

godina Pozorista

nZoran

Zoran Dordevié

ozoriste , Zoran Radmilovié” ovih
Pduna proslavlja, uprkoes glave-
lomkama koje su ga pratile od
osnivanja i prve premijere (3. I 1947)
Jita cvetaju Z. Mokreva, 55 godina opsta-
janjo no kulturnoj mapi Timotke
krajine. Ali, prita o poslednjim decenija-
ma ovog ,Teatra na tockovima”, kako su
ga jos pre tri decenije iz miloSte prozvali,
ne odaje tacnu sliku bez pazljivog pogle-
du na prve susrete starih ZajeCaraca s
predstavama i glumeima putujucih po-
zorista, koji retko pohodaSe ove zabite
krajeve. Verovatno se iz tih prvobitnih
kontakata formirao specifican odnos
ovdasnjeg gradanstva prema pozoristu.
Verovatno je taj fluid u gradanstvu stvo-
rio i odrzavao instituciju pozorista.
Buduci istraziveci ng mogu zaobici
dva gostovanja putujuCe pozoriSne
druzine Fotija llicica, glumca i reditelja.
Na prvom gostovanju 1889. Zajetarci su
videli nekoliko predstava Svetislava i
Mileve J. S. Popoviéa. 0 zahvalnosti pub-
like svedoti i prva pozoriSna kritika
objavljena u lokalnom listu. Sledece,
1890. Ttici¢ boravi celu nedelju u gradu
prikazujuéi Nahoda i Danicu. 0 prijemu
trupe i predstave svedoci podatak da je
desetinu keeri i sinova iz uglednih kuca

odbeglo s pozorisnim karavanom. Prvo-
razredni skandal za tek kaldrmisanu
carsiju s nepunih 7.000 stanovnika,

Sve vlasti
protiv pozorista

Dok su dinastitki i polititki lomovi
tresli Srbiju 1903, zatitemo ve¢ pre-
kaljene glumce iz ove price, pritajene,
bez angaZmang, u rodnom gradu. Za
dugih letnjih kafanskih dana rodila se
ideja o osnivanju prvog profesionalnog
pozoriSta u Zgjetaru koje su nazvali
.ovetlost”. Uz prihode od ulaznica,
pozoriste je mahom finansirano iz kase
Okruznog odbora Okruga timockog.
Vlast i zajecarska publika su, konatno,
bili zadovoljni. A glumci? Sa smiriva-
njem drustvenog meteza, oni pokupise
rekvizite, kulise i sanduke s garderobom
i vratise se sudbini putujucih druZina.
Nisu imali strplienjo da satekaju
zavrSetak zgrade Esnafskog doma, do-
nacije imu¢nih mestana. U toj, za malo
pa stogodisnjoj zgradi, posle brojnih
paljevina, uruSavanja, prepravki i adap-

CETIRI PREDRATN

O knjizi dramskih tekstova Zorice Jevre-

movic

Anja SuSa

Vv
ta dakle ostaje dramskom piscu
S'jugoslovenskog kulturnog prostora’
st dramom u fioci, poCetkom
devedesetih, kad se svaka nada u civi-
lizacijski procvat sredine obrnula u
bezumni, krvavi pir nesreénika — pod-
jednako ljudi na operativnim mestima u
vojsci, politici, koliko i bezbrojnih inte-
lektualaca u opoziciji? Sta, sem da te
drame objavi kao zbornik svojih utopi-
jskih radova o drustvenim utopijama
ovog podrudja iz razlititih epoha — ne-
kom dvadesetogodi¥njaku, koji na reé
Sthiju nefe reagovati ni sa tri prsta, ali ni
Sa pesnicom.”
Ovim re¢ima dramska autorka Zori-
o Jevremovié obja$njava razloge za
stampanje nedavno objavljenog zbornika
svojih drama, nastalih u razdoblju od
sredine 70-ih do potetka 90-ih godina
JAzbudljivog” XX veka. Zbornik pod na-
zivom Cetiri predratne drame u izdanju
Prometeja iz Novog Sada, pruza Citaocu
uvid u dramski opus Zorice Jevremovic
koja je odlutila da svoje drame objavi
.kao koncept, ne po redu kojim su
napisane, vet po redu dogadanja njihove
dramske radnje”. Ret je o dramama: Vi-
kodlak iz Samarije (1973), Oj Stbi‘o nigde
loda nema (1971), Fjodorova devojéica
(1991) i Kopile 1948-1968 (1987).

Pitanje hrabrosti

Ve¢ povrnom analizom pozorisnog
repertoara 90-ih kao i tematskog okvira
u kome se tada kretala srpska dramska

literatura, moze se zakljutiti da do po-
jave autora mlade generacije, poput
Biljane Srbljanovic ili Milene Markovié —
tije stvaralagtvo je bilo u real-time vezi s
prilikama u srpskom drustvu, medu na-
§im dramskim stvaraocima nije viadalo
preveliko interesovanje za stvarnost Cesto
daleko inventivniju i teatralniju od
pozori§ta. Upravo u trenucima naj-
stra$nijih ratnih sukeba u Hrvatskoj ili
tokom hezumne CetvorogodiSnje opsade
Sarajeva (koju veina ovdaSnje dru-
Stvene elite i dalje pokusava da racional-
izuje na najbesmislenije moguce natine
— u skladu sa zvaniénim politickim
kursom i sveprisutnim trendom ,pro-
mene dresova”), u srpskim pozoristima
se dogadala jo§ jedna vrsta zlotina — koji
je na kulturoloskom planu ostavio po-
sledice s kojima éemo jo§ dugo morati da
se nosimo. Dakle, dok je na svega dve-
stotinak kilometara od Beograda divljao
uZasan rat, prestonicka pozoriSna publi-
ka je, pod somnabulnim marketinskim
parolama , povratak u pozoriste” i ,naro-
du treba smeha”, intravenozno konzumi-
rala bezbrojne vodvilje koji su se mogli
nati u gotovo svim profesionalnim po-
zoristima glavnog grada, tj. i tamo gde
im je mesto i tamo gde ih niko normalan
ne hi otekivao. Mnogi dramski autori su,
iz egzistencijalnih ali i ideoloSkih razlo-
ga prihvatili viadajuce teatarske tren-
dove, $to je rezultiralo pozama$nom
kolitinom dramske literature za jed-
nokratnu upotrebu i tek ponekim pri-
merkom od trajne vrednosti.

tacija danas svetli ono malo reflektora
Pozorista , Zoran Radmilovi¢”.

Balkanska ratna groznica Cini da se
zajecarska glumacka bratija ponovo
okupi u Gradu 1911. Naravno, odmah
osnovase profesionalno TimoCko po-
vlaséeno pozoriste ,Gunduli¢”, Alj, istori-
ja i vlast opet Cine svoje: ve¢ posle neko-
liko meseci pozoriste je rasformirano, a
svi glumci mobilisani za balkanske
ratove.

I treci zivot profesionalnog pozorista
u ZajeCaru zavrsio se neslavno. Dobrom
voljom i materijalnom potporom Oblasne
skupstine Timocke krajine, 1925. godine
osnovano je Povlasceno okruzno pozo-
riSte Timocke krajine. Obnovljen i brojan
ansambl s dobrom organizacijom pokri-
va predstavama jugoistotnu Srbiju, a
delom i Kosovo. Zato pozoriste vec od
1927. dobija subvencije i od Kosovske
oblasti te menja naziv u Povlasceno
Timocko — kosovsko pozoriste. No, sudbi-
na je vazda u rukama vlasti: januarski
politicki stres u Beogradu 1929. godine
kao jednu od Steta imao je i zatvaranje
ovog pozorista. Kralj je kinuo, ugasilo se
pozoriste, a utehu Zajetaracima ne pru-
zaju ni Cesta gostovanja Narodnog po-
zoriSta Moravske banovine iz Nisa. Tek
ce iz katastrofe Drugog svetskog rata
izaci ljudi s novim nazorima i druga-
Cijom energijom da zatnu danasnje
pozoriste , Zoran Radmilovié”.

DRAME

U takvoj atmosferi je, zaista, bilo
potrebno mnogo hrabrosti da se ne na-
pusti sopstveni sistem vrednosti i da se
ostane dosledan svojim uverenjima i
zdravoj pameti. Jedan od retkih primera
te vrste je i Zorica Jevremovic Ciji je po-
zorisni angazman fokom pomenutog
raz-doblju ostao izvan zvanicnih institu-
cija, @ ova qutorka je uporno pronalazila
natine da poveze svoje pozoriste s
drustvom u kome Zivi, traZeci inspiraciju
na najneverovatnijim i najprovokativni-
jim mestima i medu ljudima koje je , civi-
lizovano” drustve u potpunosti margin-
alizovalo ili odbacilo. Jevremoviceva se,
tako, bavila tzv. ,pozori§tem kvarta” u
getoiziranim zajednicama poput Dorcola
ili psihijatrijske klinike ,Dr Laza
Lazarevi¢”. Njeni projekti su-okupljali
ansamble ,izrazito meSovitog sastava
(po obrazovanju, socijulnom statusy,
nacionalnoj i verskoj pripadnosti) koji su
se utili sinkretickoj prirodi pozorista”.
Pored  svog  pozoriSnog  rada,
Jevremoviéeva se angaZovala i u osni-
vanju mirovnih alternativnih grupacija
Civilni pokret otpora i Beogradski krug.

Drame utopije

Zanimljiv je podatak da je od Cetiri
objavljene drame u zborniku izvedena
samo jedna — Oj Stbi'o, nigde lada nema.
Ostale su, valida, éekale neka holja vre-
mena, koja izgleda, jo§ uvek nisu dosla.
Zanimljivo je, takode da su sva Cetiri
komada inspirisana istorijskom srpskom
tematikom, potev od XIV veka (Vukodlak
iz Samarije) do demonstracija ‘68 (Kopile).
U predgovoru zhornika, autorka s gor-
¢inom primefuje: ,Shvatila sam
doslovno i poraZavajuée da moja sredina,
moj grad, ljudi koje poznajem kao inter-
nacionaliste, na re¢ Srbija postaju retro-

Opet vlast, publika
i pozoriste

0d dramske sekcije KUD ,Ljuba
Nesic” vlast je dekretom Ministarstva
prosvete osnovala NP Zajefar. Tokom
1946. odrzavane su probe, ali su glumci
vise vremena provodili s ljubiteljima po-
zoriSta na gradilistu, renovirajuéi oste-

cenu zgradu. Tako su, zajednicki, glumci .

i publika stigli do 3. IIT 1947. i prve
premijere. Tokom pola veka pozoristu se
u viSe navrata pretilo ,objektivnim”
okolnostima, restrikcijama, gaSenjem...
Ali uvek su se pojavljivali do tada
nevidljivi pojedinci iz publike, ili vaznih
fotelja, koji su imali sluha i umeca da ga
sacuvaju od zle sudbine koja je zadesila
mnoga srpska provincijska pozorista.

Tokom 60-ih, slika o ovom pozoristu
izgleda ovako: u ansamblu je 40-ak glu-
maca uz reditelja i scenografa. Na reper-
toaru je uvek vise od 15 komada. Od 9
prikazanih NuSicevih komedija najcesce
su po dve bile neprekidno na repertoaru,
mada statistika kaze da se Sremceva
Zona Zamfirova odrZala najduze — za 7
godina odigrana je 94 puta. U tom perio-
du postavljeno je 46 domacih i 33 strana
dela.

Pozoriste ,Zoran Radmilovic” po
svemu sudeci, po ko zna koji put, ulazi u
protivrecnosti istorije ili politike — sve
jedno — bitno oslabljeno. Veliko je isku-
senje kako ocuvati homogenost ansambla
(po mnogim relevantnim procenama
najveci kvalitet ovog pozorista) a time i
repertoar pred postojecu veliku trzisnu
utakmicu. Hoce li ansambl s 14 glumaca
i rediteljem uspeti da se odrzi u prvo-
razrednoj konkurenciji? Pozoriste, sva-
kako mora da umnogome menja natin i

formu delovanja. Da li je to doveljno?
Veliko ohrabrenje je skorasnje potpisi-
vanje ugovora o sufinansiranju projekta
s kulturnim centrima gradova timotkog
regiond.

Treba, konatno, razhiti iluzije: ni
jedno profesionalno pozoriste u danasnjoj
Srbiji ne moZe bez znatne finansijske
podr3ke osnivaéa. Kako domasiti svetlu
buduénost u kojoj je planirano stotinu
upaljenih reflektora, ako ih sada ima tek
15-ak na zajetarskoj sceni?

Ipak, najnovija premijera ovog
pozorista, izvedena na otvaranju Zora-
novih dana A, Leonardo? Evalda Flisara
dobila je pohvale, i publike i kritike. Zato
je poziv pozoristu za gostovanje u Slo-
veniju na kranjski festival donekle i
ocekivan.

Sto se finansijskog stanja tice,
situacija je katastrofalna”, kaze upravni-
ca Pozorista Zorica Zec, i dodgje: , Potru-
dicemo se da stanemo na noge”. ,Polovi-
nom marta, na 32. Danima slovenske
drame u Kranju, bice izvedena predstava
A, Leonardo? u reZiji Dejana Krstovica. S
ovim gostovanjem nase pozoriste ce biti
medu prvima u zemlji koje ce pokuSati
da uspostavi kulturni most sa Sloveni-
jom. A s drugom naSom zapaZenom

_predstavom, Zenidbom i udadbom u reiji

Vladimira Lazica iti éemo na festivale u
Jagodinu, Pozarevac i Smederevo, U
martu nas ocekuju dve nove premijere”,
veli Zorica Zec.

[ zaista, mladi Nemanja Petronje
paralelno rezira dva projekta: OtkaCenu
bajku Milosa MiloSeviéa za najmlade

gledaoce, i Nakaze Bogdana ,?(n

Spanovica za odrasle. (

Pretplatite se na

- LUDUS

Godisnja pretplata za SRJ - 500,00 din.
Dinarski ziro racun:
Savez dramskih umetnika Srbije
40806-678-8-2010628

NOVO!

PRIMAMO PRETPLATE 1Z INOSTRANSTVA

Godisnja pretplata - 30,00 DEM.
Devizni ziro racun:
5401-VA-1111502 .

(Privredna banka Beograd A.D.)

gradni i opasni po okolinu. Zasto sam
nastavila da piSem drame s istorijskom
srpskom tematikom? Upravo zato. Po
cenu da se ne odigraju — kako se i zbilo”.

Jevremoviceva se u svojim dramama
razratéunava s gotovo svim znacajnijim
srpskim mitovima, pocev od onog o
srednjovekovnoj Srbiji”, preko kosov-
skog, zakljuéno s jo§ prilitno neistra-
Yenim Sezdesetosmaskim. Cak dva ko-
mada nose podnaslov ,drama utopije”.
Jedna, Kopile 1948-1968 je autorkino
smelo i autoironijsko obraCunavanje sa
sopstvenim mladalackim idealima i
vlastitom generacijom, koja je od teZnje
da promeni svet dospela do toga da njime
upravlja.

Zhornik drama Zorice Jevremovic je
dragoceni prilog savremenoj dramskoj
literaturi (ex)jugoslovenskog prostora, ne
samo zato Sto predstavlja opus znatajnog
i posebnog dramskog spisatelja, vec i Sto
daje preciznu sliku sredine koja u isti
mah inspirise i holi.

Nadamo se da ¢e, sada kada su iz
fioke dospele pred $iru publiku, drame
Zorice Jevremovi¢ konacno dobiti priliku
da budu i igrane. Uistinu se nadamo da
ce u vremenima koja dolaze poteti ne-
zaobilazni proces suotavanja sa vlastitim
greskama i zabludama — a drame Zorice
Jevremovi¢ su dobar putokaz za izlazak
iz lavirinta laznih vrednosti u koje su

mnogi, naZalost, poverovali. %\

I jos veruju... (
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Reénik opste poznatih i opste nepoznatih

teatarskih pojmova

Mirjana Ojdanic

Namenjeno onima koji tek ulaze u

pozorisne mrakove

A

ABONOMAN - pretplata. Zaborav-
lieni nadin nabavljanja pozorisnih kara-
ta. U upotrebi u vreme dok je poseta
teatru bila statusni simbol, dok je bilo
para za karte, i dok je bar izvesni sloj
populacije imao sredstava da se pristojno
obuce.

ADAPTACIIA — kad gursonjeru
ni na Ste. Kad sredis teutur tako da
izbacis§ bar treéinu sedista iz sale. Ili
neku literarnu formu adaptira$ u scen-
sku formu, tako da viSe nije za Citanje, @
za Sta je, ne zna se...

ADMINISTRACIJA — osoblje koje u
repertoarskom pozoristu sedi po kance-
larijama i pije kafu. U sezoni gripa, Caj.
Ne znas $ta jo§ rade, osim Sto o svemu
odlutuju i sve znaju najbolje. Da su
glumci, bili bi bolji glumci, da su reditelji
bili bi makar Kusturica, da su slikari
Pikaso im ne bi do kolena bio. I tako. A
kafa gorka i ladna.

AFIRMACIJA — kad te ne znaju na
ulici nego samo u uskom krugu kolega i
struénjaka.

AFISA — papirce ili knjiga s podaci-
ma o predstavi koja se igra. A tebe zabo-
ravili da odStampaju, pa se marketing
izvinjava. Ako si ipak odStampan a ima
cak i tvoja slika, onda su afiSe ostale
zakljutane u magacinu i kljucic se izqu-
bio ne mogu ga nadi...

ALTERNACIJA — jedan sto i igra istu
ulogu, samo bez veze.

2. Kolega s kojim nikako ne mozes
da se dogovoris ko ¢e kada na tezgu.

ALTERNATIVA — kad moze§ da
igra$ kojesta ili da uzmes radnu knji-
Zicu.

BLTERNATIVAC — onaj koji je uzeo
radnu knjiZicu, pa tek sad igra kojesta.

AMBICIJA — kovanica od ambis-i-
ja. Dramati¢no i opterecujuce osecanje
koje homo sapiensa tera da kompenzuje
nedostatak drugih ose¢anja, npr. poten-
cije.

] BKTER — onaj koji vrsi _ukt. Ne
mora da hude seksualni, dli je bolje ako
jeste.

] BMATER — tip koji otvoreno prizna-
je da nije profesionalac i koji se ne buni
kad za svoju igru u teatru ne dobije pare.
Ima profesionalaca koji su takode

amateri u svom posluy, ali ne smete im to_

rei, jer je rizicno...
ANALIZA — verbalno rusturun]e
pozori§nog teksta u delice, a u nameri da
se otkrije od Cega je sastavljen. Neki ga
tako rastave ko klinac igratku, pa posle
ne znaju da ga sastave i jos se ljute ako
primeti§ da je tofak na mestu volana ili
obratno. Poznaéete ih po recenici: Mi
smo to bas tako hteli! Da naprimer publi-
ka zeva, zaspi ili pobegne s predstave...
ANTITALENAT — je tip koji nema
talenta, pa mrzi sve koji ga imaju.
Najcesce je maskiran u intelektualca.
Poznaje se po tome Sto transparentno
koristi gomile stranih reti. Narotito one
§to su trenutno u modi (harizma, konek-
cijo, edukacija, karma, kultni, kul...), Sto
Jrazume” ba$ ono $to normalna publika
ne kapira jer nije razumljivo, Sto mrzi
sve §to je Zivotno i punokrvno. Aplaudira
mlako ili nikako i skoro nikad se ne
smeje. Obozava dosadu koju naziva

|ZMEDU DVE ULOGE

~Pisala sam iz sebe, za sebe, sa sobom,
zbog sebe”, kaze Ksenija (Maric¢) Dordevic,

glumica i pesnikinja

’

Jelica Stevanovic

A4

ta rade glumci izmedu dve podele u
Smatiﬁnoj kuéi? Oni koji imaju sreéu

da Zive i rade u kulturnim centrima
(kojih ih je u ovoj preostaloj drzavi sve
manje, dok je glumaca sve vise) trée s
radija na tv, iz pozorista u dom kulture ili
skolu, na , tezgu”. Drugi otvaraju trafike,
antikvarnice, gaje péele, ulaZu u ,biz-
nis”. Treci - ofajavaju. A oni kojima je
dom uz neko pozoriste u unutrasnjosti?
Uprkos malobrojnosti ¢lanova ansam-
bala, usled poslovitnog nedostatka novea
za produkeiju, i tu se dogada da glumac
ima velike pauze izmedu dve uloge.
Glumackih poslova van kuce skoro da
nema. Da zlo bude vece, tamo su glumci
navikli da rade svakog dana, najcesce

duple probe i predstave - kad ih ima. E ‘

oni najéesce ulazu u biznis ili otajavaju.
Ksenija Mari¢ ne €ini ni jedno od ta
dva. Unuka putujuéih glumaca, Jelene i
Radeta Mariéa, nije odolela izazovu po-
zoriSta u Tuzli, gde je odrasla. Odatle sa
suprugom Bogomirom Dordevicem, tako-
de glumcem, prelazi u Suboticu, pa Som-
hor, gde su ve¢ vise od 20 godina. Nedav-
no je u sebi osetila potrebu za umetnié-
kim izrazavanjem sasvim druge vrste.

.Boban svoj 'viSak stvaralacke ener-
gije' godinama koristi za rad s glumci-
ma-amaterima, kojima reZira, podutava
ih nasem zanatu, postize uspehe i dobija
nagrade. A ja sam, kad nemam posla u
pozoriStu, obitno kod kucée i odjednom
sam - uzela olovku i papir. Ne znam sta
se desilo, ali slutim da su u pitanju na-
gomilane najrazlicitije emocije u meni
zbijane pod uticajem rafala vesti (od
stra$nih i uZasnih do neshvatljivih) koji-
ma smo hili izloZeni godinama. To je
trajalo, raslo, umnozavalo se do nepoj-
mljivih razmera. Od kad sam pozela,
vrlo mlada, da se bavim glumom, sve
svoje emocije, snage, troSila sam na
sceni. Mogla sam tu, kroz reti koje su
drugi pisali, u prici koju priéa nako treci,
da kazem sve Sto sam i sama imala i
htela. A onda to vise nije bilo dovoljno.”

S drugom knjigom
je vec bilo lakse

Tada je nastala prva Ksenijina zbir-
ka pesama Vodi me tamo gde se Zivljenje
grohotom smeje, za koju u pogovoru ured-
nik i recezent SaSa Radojti¢ kaZe i:

ozbiljno$éu. Fizicki obitno deluje metil-
javo i bolesno, ali ima i onih koji deluju
zdravo. Takvi su opasniji, jer su najcesce
faSizoidni, ali ni pihtijasti nisu bezopa-
sni, kao Sto se obitno misli.

ANTIHERO] — u doslovnom prevodu
Jprotiv-junak” Sto bi znatilo da je i on
junak, ako se ve¢ drznuo na junaka.
Termin se, medutim, upotrebljava u
smislu ,jok-junak”, sitna riba, boranija,
socijalni periferijalac, levak, nikogovic
itd. Odnosi se na vrstu uloge, kako na
sceni, tako i u Zivotu.

ANONIMNOST — ono iz ¢ega moras
da se iStupa$ ako misli§ da bude§ umet-
nik.

BLGEBRA — nauka o kojoj niko u
pozoristu nema pojma.

BLKOHOL — je izgovor da vas profe-
sionalni amater izmlati ako mu kaZete
istinu. U Sirem smislu, alkohol je vrsta
dopinga za koji se veruje da pomaze
protiv treme, mada nije jasno zasto se
onda toliko pije posle predstava. U
pozorisnim bifeima zapravo se pije protiv
dosade, posto ljudi koji su jedni drugima
dojadili, satima sede zajedno, pa da bi se
medusobno izdrzali. Sto, zbilja, nije
lako... 2

ALKOHOLICAR — podvrsta pozo-
risnog poslenika koja se moZe naci u
svim ¢oSkovima teatra, od scene i deko-
raterske sobe, do majstorske radionice i
racunovodstva. Nesto kao kuéni ljubi-
mac, samo obratno. 0d ostalih bolesnika,
razlikuje se po tome Sto ne priznaje da je
bolestan.

AKONTACIJA, AVANS — lova koju
primi§ unapred, potrosis i zaboravis, pa
posle ne zna$ zasto radis i samo se
gnjavis. Ispada da je ljubav prema avan-
su perverzng, ali je ipak svi gajimo.

AKROBATA — osoba koja nabavlja
lovu za opremu i pripremu pozori§nog
projekta. Veliki akrobata je ona retka
zverka koja u tome uspeva.

+Poezija u ovom rukopisu odlikuje se
‘mekim lirskim Stimungom', ona poseze
za inventarom liricnosti dobro uoblitene
u delima pesnika koji svoj dozivljaj i
iskazivanje tog dozivljaja ¢ine okosnicom
pesnicke akcije. Izvesna lirska neposred-
nost, kojua kao da je zadugo bila isklju-
tena iz savremenog pesniStva, u ru-

" kopisu Ksenije (Maric) Dordevic dolazi

do glasa, i to kakvog!” Sledi poredenje s
Lorkom i Mikom Anti¢em.

.Ostala sam nema kad sam to pro-
Citala. Inage se tih meseci sve odvijalo. ..
ne znam kako da opiSem. Sad kad se toga
setim, Cini mi se kao da se dogadalo
nekom drugom. Pisala sam iz sebe, za
sebe, sa sobom, zbog sebe. A onda je
Boban proéitao (ne znam kako me je
ubedio da mu to dozvolim), i potom je
preuzeo ulogu mog menadZera. I tako,
korak po korak, bez zastajkivanja, sve se
odvijalo munjevito, van moje kontrole.
Neki autoriteti iz oblasti knjiZevnosti u
protitali rukopis, odmah hteli da ga
Stampaju, nasao se izdavat (Kulturni
centar ,Laza Kosti¢”, Sombor), a pozna-
nici su se ponudili da poduhvat materi-
jalno omoguée. Probudila sam se tek
posle promocije, odrzane na velikoj sceni
mog pozorista.”

Na koricama pide: Ksenija (Marié)

Dordevic.

.Privatno sam Bordevié, kao glumi-
ca - Mari¢, u znak seéanja na tatine
roditelje -glumce, a pomislila sam da ta
nova Ksenija, spisateljica, zasluzuje i
posebno ime.

Bilo je to 1997, a vec 2000-te izlazi
nova knjiga - Akter.

ARBITAR — jedan uman, koji zna
$ta je holje od onoga o temu se svadamo.

ASISTENT — pomoénik koji radi
umesto nekoga. Ili mu smeta. Moze da
bude rediteljski, scenografski, koreograf-
ski itd, samo ne glumatki. Nema veze da
li su potrebni, ima ih onoliko koliko ima
para ili studenata koji volontiraju.

AUTORITET — svako pred kim ima$
tremu.

BVANGARDA - vrsta teatra koji
publika shvati tek posto prode i viSe ga

.Jad mi je bilo lakSe, bila sam 'isku-
sna' i u pricu usla svesnije i s manje stra-
ha. Prva knjiga je bila neka vrsta
eksplozije emocija koje su pokuljale iz
pretrpane kace. A druga je ve¢ neka
vrsta moje zivotne price. Naravno, ne u
autobiografskom smislu. To je pri¢a o
pozoristu i Zivetu, mom shvatanju jednog
i drugog, njihovim vezama, mojim veza-
ma s njima. Zato sam se manje plasila da
je 'pustim-u svet'."

Sve je receno
u knjizi

Nazivajuéi je . knjigom poezije” a ne
.zbirkom pesama”, karakteriSuéi je kao
bogatu i simbolicki viSeslojnu, Radojéic
piSe: ,,...sam Zivot je, zapravo, pozorni-
ca, a prividno slobodni izhori i &inovi
aktera - Zivog pojedinca, vajkadasnjeg
subjekta Zivota i pesme podjednako -
predstavljaju ispunjavanje (nekad, neg-
de) zadate uloge, na fonu scenografije, sa
zadatim partnerima, na zadati tekst. .. U
takvom zadatom svetu-teatru, svaki
korak subjekta je dramatitan, opasan.
AutentiCnost je sumo iluzija. Skoro
tipiCan stav nas koji podnosimo iskustvo
kraja jednog veka i jednog milenija do
pucanju krcatog obeéanjima slobode i
istorijom straha”.

.Na sve to nemam $ta da dodam. Kao
Sto vecina mojih kolega na pitanja 'Sta
biste rekli o svom liku?' odgovara: 'Po-
gledajte predstavu, tu sam sve rekao',
tako je i piscu najblizi odgovor: 'Pro-
titajte knjigu, tu je sve recenc'. Naravno,
mogu, i hotu da se zahvalim izdavatu
(,Memorija”, Sombor), Radojticu i svima
koji su mi pomogli da knjiga dode do
titalaca, a ne smem da zaohidem Eugena

nema. Slui odrzavanju predrasude da je
nekad pozoriste bilo bolje nego danas i da
je ipak postojalo vreme kada krize nije
bilo. Medutim, takvo vreme u pozoristu
nije moguce.

BVANTURA — svaki rad u teatru,
svaka proba i predstava. Pogresno se
misli da je to kratka, uzbudljiva emofiv-
na ili seksualna veza s nekim. Ne, to je
bratna veza s teatrom. Seksa nigde, osim
u prenosnom i
trpnom obliku. (

IIT Kocisa, bez cijih slika kojima je ilu-
strovana, knjiga ne bi bila to $to jeste.
Kotisa se secate, i on je napravio izlet iz
svoje umetnosti, slikarstva, u dramsku
knjizevnost, i napisao Putovanje za
Nant. Nase pozoriste je tekst igralo i
pokupilo nagrade na skoro svim festiva-
lima, ratunajuci i Sterijino pozorje.”

Tu doluzimo do trete umetnosti
kojom se Ksenija bavi - slikarstva.

.To nije trebalo pominjati, jer mi je
slikarstvo najnovija ljubav. Tu sam
zaista amater, ali ko zna... Sprema se
novi zakon o pozoristu. ..”

Sta trenutno Ksenija radi?

+SV0j prvi posao. Spremamo Opsadu
crkve sv. Spasa po dramatizaciji i u reziji
Kokana Mladenoviéa”.

Ni pisanje pesama, ni slikanje ikona
ne obecavaju materijalnu sigurnost, ali
za duhovnu ispunjenost i duSevni mir
Ksenije Mari, izgleda ne treba brinuti.

GENERALNA PROBA

Zagleddm svoju ulogu.

Put sa

Usponima, padovima, okukama. ..
I tude su uloge slitne.

Da li me to tesi?

Steta 3to put nije
ravan i prav.
Qiviten

Zlatnim jesenjim
Drvoredom. . .
Ala bi to bile
Dosadno i

Sporo putovanje
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UKROCENA GOROPAD POSLE 76 GO

U Nisu je 5. februara izvedena Sekspirova

reziji Milana Karadzica

Slobodan Krsti¢

rebalo je da prode ravno 76 godina
Tpa da se na sceni NP u NiSu pono-
vo nade Ukrocena goropad Viljema
Sekspira. Zbilo se to 5. 1T 2002. ponajvise
zahvaljujuci dogovoru reditelja Milana
Karadziéa 1 glumca Aleksandra Lazare-
viéa, v.d. direktora niskog teatra.
I pored vidnih promena jo§ uvek
7ivimo mutno, tesko, sive, pa sam zato

pozeleo da radim u NiSu komediju koja bi
razgalile, zahavila i razveselila publiku,
a da pri tom ne bude puka zabava. Upra-
vo je to Ukrodena goropad”, kaze Ka-
radzi¢, koji je 1992. na niskoj sceni
postavio Nusicevu Ofaloséenu porodicu.
.Ret je o renesansnoj komediji, tj. razi-
granom i razhokorenom komadu, koji se
odlitno uklapa u temperament i dusu

Prvi put sa §ekspirom dli ne i niskim glumcima: scena iz Karad¥iéeve predstave

Ukrocena goropad u

ljudi juga Srbije. Posuo sam, uostalom i
od Cinjenice da treba napraviti ansambl
predstavu i sve to prezentovati publici od
7 do 77 godina.”

Uz opasku da prvi put u bogatoj i
priznatoj karijeri, radi Sekspirovo delo,
Karadzié zadovoljno konstatuje da mu se
najzad ispunila davnasnja Zelja i da su
se kockice upravo divno poklopile u Nisu.

> dramaturgom Ivanom Dimi¢
Strihovali smo i adaptirali tekst zarad
tempa i ritma igre, tj. modernog i savre-
menog izraza. Sve drugo je ostalo isto: i
epoha, i vreme”, naglaSava reditelj kome

su u jednoipomeseénom radu pomagali
Geroslav Zari¢ (scenografija), Ljiljana
Petrovi¢ (kostim), Sonja Lapatanov
(scenski pokret), Bata Zlatkovi¢ (muzi-
ka) te ansambl niskog pozorista.

Mladalacki
glumacki duh

A upravo je pred ansamblom po-
zoriSta bio veliki izazov. Cini se, jednako
i pred samim rediteljem, koji o radu s
glumcima veli: , Niski teatar je zapahnuo
talas mladih glumackih snaga. To cenim,
volim i podrzavam. To je i najbitnije i
najvrednije od perioda pre 10 godina
kada sam radio OZaloséenu porodicu.
Pruzio sam ruku tom mladalackom du-
hu €ak i u pripremama uloga u alter-
naciji. Alternacije, verujem, stvaraju u
pozoristu zdravu konkurenciju. Za
glumca nije loSe da mu neko 'duva za
vrat'. Motivacija je velika stvar. A i niko
nije bogom dan za sva vremena. Radili
smo puno, slozno i dosli do saznanja, Sto
uostalom nije samo karakteristika ovog
ansambla, da se ovakve predstave, bar u
poslednjih 15-ak godina, retko kod nas
igraju. Tu je, dakle, epoha, stil, ansambl.
E, kada se odlucite za epohu, onda tek
vidite koliko jo$ treba raditi. Nije pitanje
samo obuci kostim, ve¢ ga na sceni treba
i nositi. Tu je koreografija, stilizovani
pokreti”. KaradZi¢ je niskoj publici dari-
vao predstavu punu radosti, predstavu o
otkrivanju sustine ljubavi izmedu
Katarine i Petrutia, a ne krocenju na-
karadne i zle Zene.

JCelu tu priéu poku$mo sam da
nadgradim emotivnim iskorakom koji
kod Sekspira uvek postoji kao neka vrsta
katarze. Ako smo to i postigli, eto i punog
pogotka”, veli Karadzic. ,S velikim am-
bicijama smo radili Ukrocenu goropad i s
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pravom verujem da-¢e se ona dopasti
publici ne samo u Ni$u. Uostalom u na-
$em poslu treba biti veoma ambiciozan.”

Molijerova maksima
- putokaz

To i jeste znatujna osobina ovog
reditelja. Mnogo radi, ima najveci broj
premijera godiSnje i uvek se drZi one
poznate Molijerove: ,Idem na blagajnu
da vidim kakav sam tekst napisao”, od-
nosno u njegovom slucaju — kako je
komad postavio.

,Da se razumemo. Nisam za popros-
tacenje pozorista, njegovu estradizaciju,
ali nisam ni gadljiv na komercijalno
pozoriste, jer je za mene publika izuzetno
vazan pokazatelj. Ona voli moje pred-
stave. Dobro je znano da ja nikada ne
pravim predstave za festivale, a stalno
sam prisutan na njima i, kao Sto vidite,
dobijam nagrade”, naglaSava KaradZic.

Da bi odrzao ritam rada, odmah
posle niSke premijere Ukrocene goropadi
otputovao je u Tivat da u tamosnjem
Centru za kulturu postavi komad o Vicku
Bujoviéu, Perastaninu, buntovniku i ju-
naku, razhojniku i politicaru. Lik
Bujovi¢a tumatice Dragan Nikoli¢, a uz
njega Ce biti Milena Dravi¢, Boro Stje-
panovi¢, Mladen Nelevic, Dubravka Vu-
kotic i ekipa mladih crnogorskih umetni-
ka s kojom su saradivali Milan Karadzic
4 pisac Stevan Koprivica.

0 ponovnom radu u Tivtu Karadzié
kaze: ,Gde su ambicije — tu se dogodi
pozoriste”. Uostalom, pozoriSte se desilo i
u Nifu izvodenjem Sekspirove Ukro¢ene
goropadi, mesec dana uoti obelezavanja
115. godi§njice rada (11. mart) teatra na
Sindelicevom
trgu.

KAJ SAD?

Drama Borivoja Radakoviéa

Anja SuSa

O autoru

Da ¢e Zivotni stil nametnut doga-
dajima koji su 90-ih potresali ex-ju-
goslovenski prostor jo¥ dugo predstavljati
dramsku inspiraciju, svedoti i slutaj
drame Koj sad? hrvatskog autora mlade
generacije, Borivoja Radakovica.

Kroz prizore iz svakodnevnog Zivota
prosecne hrvatske porodice, Radakovic

uz POMQ(;
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NORVESKE

zapravo prati potpunu dezintegraciju
sistema vrednosti drustva »u tranziciji.

Da li, uopste, treba posebno nag-
lafavati da je milje ove drame viSe no
prepoznatljiv iako je re¢ o prostoru koji
danas u formalno-pravnom smislu pred-
stavlja zasebnu celinu?

Kolektivno ludilo kojim smo bili
izlozeni tokom poslednje decenije proslog
veka ostavilo je traga u svim sferama
drustva, a posebno se transparentno
odrazilo na mikro plan kojem pripada i
porodiéna zajednica. Kao Sto Simpsonovi
predstavljaju kritiku moderne Amerike,
familija BuZek — okosnica ove drame,
doduse u drugatijem Zanrovskom kodu,
predstavlja kritiku »moderne« Hrvatske,
koja bi se komotno mogla odnositi i na
»modernu« Srbiju. U pitanju su nijanse.

Komad potinje rutkom kod Buze-
kovih i upoznavanjem petoclane familije
koju ¢ine otac Josip, majka Biba, deca
Denis i Inka i deda Ivan.

Preko neobavezne uvodne light kon-
verzacije ¢lanova porodice suznajemo da

se radi o prosetnim gradanima s pro-
setnim problemima, kao Sto su male
plate i skup Zivot, koji su postali toliko
uobitajeni na nasim prostorima da su
jedva dostojni dramske literature. U
nedostatku sopstvenih tema za razgovor,
Buzekovi se bave dogadajima iz kom-
Siluka, uz narofito interesovanje za
komsiju Santeka: ,kaj mu je decec po-
zobal one tablete, pa je mislil da je
avion...? Pa je zapikiral dole kaj
Stuka.” Priéa o Santekovom sinu narke-
manu, tokom'drame postaje realnost
Buzekovih, iznoseéi svu brizljivo skri-
vanu trulez njihovog malogradanskog
doma na videlo. Njihov sin Denis, svrieni
gimnazijalac i nesudeni student filozofi-
je, pripadnik generacije bez buducnosti,
iz dosade otkriva drogu koja ubrzo
uniStava njegov i Zzivote njegoviih
ukucana. Prita je ve¢ dobro poznata. Sve
pocinje polu-sluéajno, a zavrsava se
rasprodatim pokuéstvom, neuspe$nim
letenjem,  rasturanjem  porodice,
odlaskom oca i smréu dede Ivana na
sqmom kraju drame.

Zanimljiv je i autorov odnos prema
junacima drame koji, nezadovoljni sop-
stvenim Zivotom, ali bez prave snage da
ga promene traZe razlitite nacine da
pobegnu od svoje sumorne realnosti.
Drugim re¢ima, svako od njih pronalazi
svoj otrov. Za Denisa je to heroin, za
njegovu sestru koja pripada techno-
generaciji exstasy, za njihovog dedu
Ivana vino, za Josipa ljubavnica, a za

Bibu pasionirano uzivljavanje u ulogu
Lsuper —majke” i ,super — domatice”.

Na jednom mestu u drami, Denis
kritikuje pasivnost svojih roditelja, obja-
$njavajuéi svoju potrebu da se razlikuje
od njih. ,Pritam o tom kaj delas ti i
devedezdevet posto svih drugih kaj sere-
ju o svemu i misliju da su nekaj, a jedino
kaj delaju je to da delaju za nekog. . . Svi
delate za nekog, a mislite da delate za
sebe. Ja nebudem! Nisam lud, nisam...”

U drami je prisutan i fon rata u
Hrvatskoj koji je ostavio nesagledive
posledice na Denisovu i Inkinu generaci-
ju. U nedostatku adekvatnog Zivotnog
modela, s roditeljima i roditeljima nji-
hovih roditelja, koji i sami ne umeju da
se snadu u novonastalim okolnostima,
Denis i Inka se na kraju komada suo-
¢avaju s neizvesnom buducnoStu, a
¢italac drame sa gorkim osecanjem da
komad, uprkos formalnom zavrSetku jos
uvek traje. StaviSe, da svi Zivimo u
njemu.

TEHNICKI PODAC:

Struktura komada: Drama je pode-
ljena na dva ¢ina.

Broj likova: 5

Broj Zenskih uloga: 2 (glumica sred-
njih goding, mlada glumica)

Broj mugkih uloga: 3  (stariji
glumac, glumac srednjih godina, mladi
glumac)

Scena: Bez preciznih podataka u
tekstu

Kostim: Bez preciznih podataka u
tekstu
Vreme: Sadasnje

Mesto: Zagreb ‘ !

Sekretarijat za
kulturu
Skupstine gradq

Bedgrqda
. uérdno dariva
svoie/iedine
pozorisne
‘ novine. ,,Ludus”
qurlaéazs
 Hlogs ot
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KAKO OBUJMITI SVET | ISTORIJU?

Kako su se Somboreci pripremﬁli za Opsadu Crkve Svetog Spasa,

zapisi sa scene, iz glumackog salona i drugih prostora

Milivoje Mladenovic

¢ dolazi u obzir! Ja da im stojim
Ndvu sata? Ne pada mi napamet!”.

Tako tuvena somborska pozo-
risna publika reaguje na glas koji je
prostrujao tarSijom, dd ¢e nova, du-
gootekivana predstava Opsada Crkve
Svetog Spasa, morati da se gledati stojeci.
Da se razumemo, ima svi da stoje kao
bele lale i blistaju od odusevljenja, ali pod
uslovom da bude uspesno uprizorenje i,
naravno, ako to beogradska javnost
oznati kao valjano. Tako se razmislja u
glumatkom salonu somborskog pozo-
ri$ta. Mogao bih tu misao da pripisem
Davidu Tasiéu Dafu, na nevideno, jer on
pripada soju somborskih glumaca koji
uvek, bez obzira na to da li licno veruje u

li ikad jo§ nekom, osim glumcima i publi-
ci, pozoriste biti vazno? To se sad pitam,
a pitao bih i nekog drugog, ali necu
valjati da dosipam ulje na vatru.

Mlada, sipamtitna, krhka a ener-
gitna scenografkinja, preciznije arhitek-
ta, Mara Kalabi¢, ne bi da govori, radije
bi da zaurla, zavapi. Krst, centralni
elemenat dekora, koji je u stvari scena,
nikako da stigne iz Dobanovaca. Danima
je trajalo mozganje kako da se izvede,
obezhedi, da staticki izdrzi, a sad ga
nema. Tehniéki direktor, Binto Dzikov,
gubi i ono malo kose. Ali dobro se snalazi
s obzirom na okolnost da je u pozoristu
tek dva meseca. Ono, jeste arhitekta, i
vitan je svakom zanatu, ali nema po-

Opet medu Somborcima: Kokan Mladenovié na probi (Foto: M. Keskenovi€)

zorisno iskustvo. Iako u ozbiljnim godi-
nama, uti brzo i temeljno. I principijelan,
odgovoran — za sve Sto mu se ucini iz
bezbednosnih razloga nepouzdano —
poturi papir odogovornom — potpisi!

predstavu koja je ,u pripremi” ili ne,
razmislja i o tome kako e odjeknuti kod
publike. Cini se da ve¢ini ansambla pred-
stave to i nije tako vaZno. Zaokupljeni su
drugim, unutra$njim brigama oko iz-
gradnje likova, jer skoro svi igraju po
nekoliko uloga. A moguce je da ih jos
veée brige more, $to tehnika jos nije
uradila dekor, pa glumac jo§ mora da
,zamislja" prostor scenske igre.

Slabasna je uteha da je tako uvek
hilo, « i bice. I to ne samo u Somboru vec
i drugde na jugoslovenskim poozori$nim
prostorima. Protei e sila vode Dunavom
dok se i ovde ne ostvari evropski stan-
dard: da scenografija, elementi dekora,
kostimi i ostali tehnicki elementi pred-
stave budu pripremljeni paralelno s
glumatkim poslom. Pa i ranije.

Zato sada u glumatkom salonu mno-
go nervozno puse (mada je u jeku spon-
tana akeija odvikavanja od nikotina),
blaga histerija stvaralactka, naravno

- povremeno prede u uobitajeno bacanje
drvlja i kamenja na tehniku i upravu, pa
se potom pretvori u atmosferu kolegijal-
nu i prijateljsku s veseljem kojem ton
daje Slobodan Tesi¢, glumac JDP-a , suda
gost u svom prvom a najdrazem po-
zoristu.

Sve ée to pro¢i. I panika. I bes. [
-nesigurnost. Sve i§¢ezne nakon premi-
jere. Mada, ‘ajdemo ljudski i pozorisno —
zar zaista mora tako? Hoée li jednom
svanuti dan da se pozori§ni poslovi rade
u normalnom ritmu i uslovima, da svaki
kompleksniji projekat ne bude krsten
podviznicki? Hocemo li prestati samo da
imitiramo ozbiljnu pozorisnu silu? Hoce

Da se ne zaturi
neki motiv

Prvi progon — svi saradnici prisutni:
autor romana Goran Petrovi¢, kompozitor
Zoran Hristié, scemograf, kostimograf
Dragica Pavlovié, lektor Milorad Telebak,
koreograf Bojana Mladenovié. Upravnik
Srdan Aleksi¢ ljubazno nudi stolice, ali
ne! Testirali smo izdrzljivost. Iako je prvi
susret s buduéom pozori§nom trajao vise
od dva i po sata, ni jednog Easa nije
dosadno. I nista nije strasno, kad je rec o
Kokanu Mladenoviéu! Onomad je prvi
progon Figarove Zenidbe trajao , netu
slagati, skoro tri i po sata. Sredice se to,
znam Kokana i u glumce. U pojedinim
scenama ima viSka materijala.

LE, sad, zavisi u kom ¢e praveu i u
kojoj meri ici skracivanje scena. Da se
ne, daj BoZe, ne zagubi neki vazan motiv.
Onda ode smer cele price. Zato je ovo
najopasnija faza u radu”, priéa mi
Dugan Jaki$ié, glumac SNP-a koji igru
Mehanika Arifa.

Zoran Hristi¢ je osluskivao prvo
strujanje muzike s dotrajalog tonskog
uredaja kakav se retko vida u pozorisnoj
Srhiji. Za ovu predstavu bi valjao nov jer
ima tonskih efekata u predstavi koji, ako
nisu hesprekorno izvedeni, ne zvuce ni-

kako. flujem, obeéana je nova tonska
tehnika, ali ni uprava ne zna da li Ce stici
do premijere. Lektor je motrio da neko od
glumaca slutajno ne izneveri melodiju
jezika, a ja sam gledao i molio: podaj,
BoZe, da se svi elementi uzglobe, da
profunkcionisu sva ¢udesa u ovom enor-
mno velikom i zahtevnom projektu. Mora
da je sliéno mislio i upravnik, jer je svih
ovih dana neveseo, saleéu ga sa svih
strana: glumci, tehni¢ari, publika. Pita
se gradanstvo kad ¢e premijera, preduga
im pauza, praktiéno od polovine decem-
bra. Naravno, ima tu i malCice zlobe.
Posle velikog, zvezdanog doba som-
horskog teatra, lokalpatrioti, sombor-
filitari i neobjektivni filozofi-Sankoderi
otekuju i jo§ velikih uspeha, vredaju se
$to pozoriste nije i dalje u vrhu, spemni
da optuZe i prethodne i sadaSnje upra-
vitelje da, kao dodosi, loSe vode kulturnu
politiku Grada. A oni sami, ni jednim
pokretom, parom ili mislju nisu doprieli
kutluri kojom se dice. Zato je, budimo
posteni, sadasnjem upavniku teze no
prethodnom. Od njega se otekuje veliki
uspeh, o$tar zaokret. Carsija pomno prati
sve Sto se dogada u pozoriStu. Da I si
svestan opasnosti u kojoj si, pitam Alek-
si¢a. ,Naravno”, kaze, ,meni nece nista
oprostiti, ali ne odustajem od planiranog
repertoara, makar me prognali”. I ode da
trazi jo§ 160.000 dinara, koje su mu
potrebne ovaj &as, da projekat ne bi bio
doveden u pitanje.

Neka daju,
i treba da dajul

Ako ¢emo pravo, osnivaé, Skupstina
opstina Sombor, koja se onomad silno
izbrukala oko izbora upravnika, sad se
trudi da ispravi gresku. Ulozili su dosta
para u remont grejanja, pa pozoriste nece
biti éuveno i po hladnoéi. I Opsada nika-
da nije dovodena u pitanje.

.Ma, nije to problem. Milion dinara”,
reée mi nedavno Veljko Stojnovic,
predsednik U0 Pozorista i predsednik
opstinske vlade, isti onaj koji je, pre dve
sezone matematicki dokazivao da je sve
problem i da je jedini natin da som-
borsko pozoriste izade iz krize da ne
ulazi u nove pozorisne projekte! Nek’
sada daju, i treba da daju, i sve je malou
odnosu na svotu koja je netragom nestala
iz opstinskog budZeta — bruji grad.

U glumatkom salonu Nenad Pecinar
i mladi glumac Bane Trifunovi¢ (dobro je
da ih ne vidi neko od ,civila®, rekao bi
Zoran Ratkovi¢ za lica koja ne pripadaju
pozoristu), zaneseni, uvezhavaju neka-
kav zahvat. Kao da su i dalje na sceni, a
ne u salonu, gde je, iz opravdanih razlo-
ga, po svedotenju Sankera Kojota, protok
pelinkovca neuobitajeno veci. Pecinar je
uvek takav, potpuno predan zadatku,
veruje ez ostatka u rediteljsku ideju.

Po stolovima razastrta Zitija srpskih
svetitelja, istorija srpske srednjovekovne
knjiZevnosti. Svi uronjeni u istoriju, iako
znaju da je Petrovi¢ napisao anitistorijs-
ki roman, koji je Kokan preoblikovao u
dramu. A ona ée biti preoblikovana u
predstavu koja ide u pravcu ispitivanja
ne samo srpskog vremena i prostora, vec
¢e se baviti i ispitivanjem moguénosti
pozornice, scene kutije. Mladenovicev
raspored zbivanja u predstavi izgleda
kao da ste rastavili scenu-kutiju. 0 tom —
po tom, na slutnje, instikt se ne smemo
pozivati. No, vet je jasno vidljiv dra-

maturski postupak. Pazljive prateci trag

pripovedata i precizno tumateci nara- -

tivnu sintaksu reditelj gradi koherentnu
pricu koja se ,deava na sve Cetiri strane
sveta u fetiri glavna smera vremena”.
Dramatizator postuje logiku i osnovnu

* ideju romansijera ,,0 nepotrosivoj tami”

srpske istorije sazdanoj od nastavaka
nepotpunih prita, u kojoj se trguje ,Zi-
votima, ratom i mirom, tudim trudom i
mukom” i, naravno, vremenom. Preradu
romana odlikuje harmoni¢na propor-
cionalnost u izboru dramski potentnih
slika iz knjige, konsekventnost slikanja
karaktera, fabula koncentrisna na pro-
tivstavljene junake, jezgroviti dijalog...

I Goran Petrovi¢ je zadovoljan. Jese-
nas, pre no je video ,prvu ruku”, nije bio
spokojan. Nikako mu nije bilo jasno kako
¢e u pozoristu du funkcionise spoj istini-
tog i legendarnog, realnog i fantasticnog.
Kokan, koji se dosada nije ustezao da
dopisuje i klasike i savremenike, tvrdi
da, ako bi se uporedio tekst originala i
drame, ni najvece zakeralo ne bi moglo
da pronade vise od tri reci koje ne pri-
padaju romanopiscu.

Glumci lepo govore o radu lektora,
prof. Telebaka iz Banja Luke. Zdravko
Panié kaze da odavno nisu imali tako
lepu saradnju, temeljitu i duboku: ,Pro-
fesor je vodio racuna o jezickim fine-
sama, nijansama koje su doprinele bo-
jenju karaktera”.

Skroman, tih, nenametljiv, lektor je
iznenaden harmonijom u ansamblu:
,Glumei su postovali sve zahteve — da se
jasno diferencira proslost, sadasnjost,
govor inovernika i opsadnika. Trudili
smo se da u akeentu, melodici recenice,
damo boju koju ima i jezik junaka.
QOtuda, govor likova iz proslosti ima neku
vezu sa srpskoslovenskim, zapravo sta-
roslovenskim jezikom srpske redakeije.
Tako govore ljudi oko crkve. Za razliku
od njih, u nekim dogadajima buducnosti
i sada$njosti javlja se savrmeni govor,
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beogradski, recimo, gde su te duzine
redukovane, gotovo izgubljene.

Prosto struji, i raste

Zoran Hristié je roman Opsada crkve
svetog Spasa doziveo kao ,neku vrstu
intelektualnog Soka”, u najboljem smislu
reti: , Protitavéi knjigu razmisljao sam
da napiSem muziku koja bi se zvala
Opsada, ne sanjajuéi da ce to ikad biti
pedstava. Uzgred saum Miadenovitu ng-
pomenuo da sam Eitao sjajnu knjigu. Nije
proslo mnogo, radili smo Per Ginta u
Usicu , a Kokan mi rete: ‘Ajde da zovemo
pisca’. Tako sam nesvesno inicirao sve
ovo. Dramatizacija se potpuno poklopila s
onim o temu sam razmisljao po Citanju
knjige. Iskustva rada u pOZOI’i'Efl_l me
spasilo greske; radeci film Dervis i smrt
prvu verziju muzike smo Lbacili” jer
sam, pod uticajem knjige, napisao mu-
ziku — za knjigu. Bez tog iskustva bih
mosda i sada ubinio isto, jer jaka
knjizevnost deluje snazno. Muzike ovde
ima za skoro ceo sat, ona menja vremena
i povezuje ih. U tom prostoru mi moZemo
hiti sutra, ali i danas ili pre 200 godina.
Zadatak muzike je bio da to istakne,
podvute, ali jednostavno, da ne bude
zabune. Zato ovde nema tipicnog, snaz-
nog akcentovanja u promenamd slika.
Muzika prosto struji i raste. I time, kako
rede Petrovié, snazno dize adrenalin”.

Lepi a teski zadaci ofekuju glumce.
Tzazovno, ali i opasno je tumatiti dve, pa
i tri lika u predstavi. A u ovoj se glumac
opasno pribliZzava publici, skoro se dodri-
uje s njom. Glumei i publika postaju
nerazdvojiva celina u snoznoj prici u
kojoj je tesko razdvojiti cudo od realnost,
istoriju od legende. TeZnju pozorisnih
tarobnjaka da obujmi ceo svet i istoriju
nigde nije tako snazno izraZena kao u
ovom poduhvatu. Da li ¢e u tom uspeti,
hoée li se uspostaviti neopohdni ritam u
igri, ravnoteza u scenskom postory,
uskoro ce se videti i proveriti.

A Bogomir Dordevic, neobitno cut-
ljiv, na celu pritu o Opsadi, kaze: ,Posle
30 godina rada u pozoristu dosao sam do
jasne misli: glumac je osoba za posma-
tranje.

Autentitna misao Cije Cemo znatenje

otkriti posle ,?(n

premijere!

Kako rastaviti scenu-kutiju: na probi (Foto: Mita Keskenovic)
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BETON | DUSA

Ivana Vuji¢, direktor Beton hale teatra: ,,Do

prostora se moze doci, samo treba da se

radi”

Jelena Kovacevic

—~7
iroki prostori trgova, bulevara,
Spurkovu, steciSta ljudi svakakoe su
izazov reditelju koji meri svet onom
elizabetanskom: ,,Ceo svet je pozornica”.
Ivana Vuji¢ je u svom praktinom pa i
teorijskom radu (priredila je, s Aleksan-
drom Jovicevi¢, knjigu Ri¢arda Seknera)
prihvatalo izazove. U Crkvi kod Bajloni-
jeve pijace pravila je prve hepeninge
kroz manifestaciju Aeroplan bez motora,
dajuci novi oblik i dinamizam tom delu
Beograda.

Posle uspesnih 7 godina u Bitef
teatru, napravila je pozori$nu grupu s
mladim ljudime, Beton halu teatar.
Ivana kaze da reditelj ne samo radi pred-
stave, vec i Cini pozorisnu teritoriju. Bez
syog prostora se ne moze raditl. U sarad-
nji se Srpskim lekarskim druStvom,
dosli su do magicnog prostora u centru
grada, renovirali ga o svome trosku i
ispunili razli¢itim programima. Usli su u
predratnu zgradu koja je pod zaStitom
Zavoda za istorijske spomenike, na rubu
tuvene Beogradske terase; ima pogled na
lrovove Zelenog Venca i Savu. Deli i
fipicne beogradske probleme s Eistotom.
Sredili su prilaz teatru na prvem spratuy,
pu i ofarbali kemsijska vrata.

Beton hala visestruko skrece paZnju
na dragoceni prostor — svojom misijskom
ulogom u otuvanju zaduzbine i njenog
kulturnog karaktera, te programima.
Dve gradevine od kojih se u jednoj nalazi
i Beton hala, darovao je Srpskom le-
karskom drustvu sanitetski lekar, Steva
Milosavljevié. Zgrade su imale stanove
za lekare i prostoriju za njihove sa-
stanke. U tim prostorijama danas je
teatar. ,Ovo je zaboravljena zaduzbina i
u vreme kada smo je posetili, vec je
propadala. Vedinu na$ih zaduzbina smo
unistili, nase prosvetiteljske darove smo
zaboravili i nekome drugome poklonili”;
price [vana. , Lekari su bili vrlo zado-
voljni da se ovo ponovo aktivira kao
kulturni prostor. Jer, i oni imaju puno
svojih sekcija, juku muzicku sekeiju i
likovne programe. Ovde prave nastupe”.
Ivana istiée da je prostor pripremala
cekajuéi bebu. ,MoZe se i tako, s op-
terecenjem”, a onda slede dva rodenja.

Ime Beton hala, objaSnjava istoriju
Ivaninih traganja za svojom kutom: ,Ja
sam s Goricom Mojovic, potpredsednikom
Gradske viade, gledala hoZanstven pros-
tor Beton hale na Novom Beogradu. Tada
se do tog prostora nije moglo doci. Rekla
sam — u redu, napraviéu pozoriste dru-
gde”.

Vremenski okvir: rad novog teatra
zapateo je preko leta, kada u gradu nije
hilo mnogo aktivnosti. Citave porodice su
dolazile u Halu, ,To je bilo pre 5. X, pa je
svet na rad doZivljavao kao drskost i
slobodu, upravo kako pozoriste i treba da
bude. Usli smo maja 2000. s éitavim Be-
lefom — plesne predstave, koncerti, gosto-
vanja inostranih trupa. Aktivirali smo
malu i veliku salu. Ukljuteno je mnogo
mladih koji su radili u prostoru i oZiv-
ljavali ga. Bio je to prvi udar ovoga pro-
stora”,

Programska politka: po recima di-
rektorke, vodi se jasno profilisana kul-
turna politika. , Bavimo se kulturnim
nasledem, pre svega na$im, Sto je za-

datak zaduzbine, a otvoreni smo prema
svemu svetskom i evropskom nasledu”.
Programi su multidisciplinarni. Eki-
pe se obrazuju prema projektu, ali je
ponajpre data moguénost za rad mladim
stvaraocima. ,Ovde niko nije osuden na

uspeh; svi su osudeni da eksperimenti$u.”

To je najvaznije Sto im se moze dati. Do
prostora se moze doci, sumo treba da se
radi”.

0Od septembra 2000. teku povremeno
pozorisne radionice. Do sada su ih vodili
gosti iz Nematke, Engleske, Makedonije,
JuZne Amerike. Polaznici su bili s celog
Balkana.

Produkcije Beton hale su dosad Scba
moje majke, Medeja Hajnera Milera (ju-
goslovenska premijera), te Vatreno lice
Marijusa fon Majenburga. U prevodu Je-
lene Kosti¢ komad je rezirao Stevan
Bodroza.

U toku je u saradnja sa zemljama
regiona. Krajem januara 2001. u gostima
su bili Mestno gledalisée ljubljansko sa
svojim Vatrenim licem, a krajem februara
i Beton hala odlazi u Ljubljanu i Mari-
bor. Planirani su programi s umetnicima
iz Hrvatske.

Beton halu karakteriSe godisnji
projekat Antropoloka i pozorisna teritorija

POTRATIZI

I A

ravljenih velikih li¢nosti nage kulture.
Prvo je obradena pri¢a o Magi Magazi-
novic, a paznja je usmerena i na Smi-
ljonu Mandukic.

Priredene su i izlozbe' o Hajneru
Mileru, Bertoltu Brehtu, obe u saradnji s
Gete institutom, predstavljeni su umetni-
ci iz Njujorka, Ana Kiralji s izlozhom
Instalacija.

U saradnji s Centrom za savremenu
umetnost iz Beograda organizovane su
video projekeije kratkih filmova s teri-
torije Balkana (Balkan Video Federa-
tion).

Koncerti: posveceni Bertoltu Brehtu
(podrzao Gete institut), a za mart je
planiran koncert posveéen Marleni Di-
trih. Ulaz na sve programe su besplatni.

Plan u skoroj buduénosti: nekoliko
mladih ljudi radi u ,Betoncetu”: uz
Bodrozu, Jelena Bogavac rezira kompi-
laciju tekstova S. Beketa ovde neiz-
vodenih, rade i Bojan Dordev, Kalab,
Uros Jovanovic, a Ivana Vuji¢ priprema
pricu o Leni Rihenstal i Marlen Ditrih. U
aprilu u Beton hali gostuju savremeni al-
banski autori. U pripremi je i proslava
200 godina Viktora Igoa.

Izdavastvo: Beton book je mala izda-
vatka kuéa fokusirana na pozori$nu
tematiku, a podrzava je Francuski kul-
turni centar. Prvo ce biti objavljen esej o

¢istoéi Dominika Laporta (Dominique -

Laporte), koji je promenio zapadnu civi-
lizaciju L'histoire d' la merde (Istorija
govna).

Pred Stampanjem su i publikacije o
Magi Magazinovi¢ i Smilji Manduki¢. S
Institutom na FDU, Beton Buk ¢e objavi-
ti knjigu o plesnoj umetnosti, U &ast Ter-
psihore Milice Zajcev.

Finansije: ,Mi placamo nas prostor i
sve tekuce troskove; ponasSamo se vrlo

Stranad

POZORISNE VESTI

— U karnevalsko doba godine, od 30.
I do 17. II, na tri mesta u Evropi tete
novi, jedinstveni festival plesa, muzike,
pozorista Temps D'images (Vreme slika).
Posetioci se usmeravaju ka dinamitnim
centrima kulture u Veneciji, Parizu i
Briselu. Adresa: www.labienale.org

— Plesna trupa Neuer Tanz iz Dizel-
dorfa povezuje ideje izvodacke umetnosti
s elementima arhitekture i fotografije.
Osvaojili su prvu nagradu u Nemackoj za
koreografiju. Svoj novi rad predstavili su
u Njujorku pod apstraktinim imenom
Neuer Tanz Never Tanz Movements No. §.
To je ples izmedu svetla i tame, buke i
necujnosti.

— Neko ima Sterijino pozorje a neko
Humana Festival. Naime, ovaj interna-
cionalni festival ve¢ 25 godina proslavlja
savremene americke dramske pisce.
Festival se odvija u Actors Theatre u
Luzvilu (Louisville) i traje od 5. do 7. IV.
Vise na site-u: www.actorsthe.org

— New Territories (Nove teritorije) je
internacionalni festival Zzivih umetnosti.
Potinje tamo gde nas stare mape na-
pustaju... gde prestaju predrasude... Spe-
cificne teritorije kao Sto su ,pozoriste”,
,ples” ili éak ,instalacioni rad” i , perfor-
mans” teze da razbiju jasno pripadanje
jednoj disciplini. Nove tehnologije po-
mazu da se radaju provokativne hib-
ridne forme. Na festivalu ¢e se pojaviti
Ultima Vez (Belgija) radom Scratching
the Inner Fields, Artus (Madarska) Noah
Trilogy, Materiali Ressistenti Dance
Factory (Italija) Waterwall, Akademia
Ruchu (Poljska) Clinic. Exit, Compania
Paulo Ribeiro (Portugalija) Sad Euro-

peans - Jouissez Sans Entraves, iz Austral-
ije stizu Liza 0'Neill i Cazerine Barry, iz
Kvebeka Sylvain Emard Dance i grupa 0
Vertigo s Lunom. Station House Opera
izveste Mare's Nest. Site: www.newterri-
tories.co.uk .

— Kratak portret Oskara Kor-
Sunovasa, danas nejpoznatijeg Litvanca
iz pozorisnog sveta. Zavrsio je Litvansku
muzitku akademiju i potom postao pre-
davac. Rezirao je u DrZavnom akadem-
skom dramskom teatru (danas Nacional-
nom dramskom teatru) od 1990. Njegovi
autori su Danil Harms, Aleksander
Vvedenski, Ri¢ard Vagner, Sekspir, Sigi-
tas Parulskis, Bernard-Mari Koltey,
Mark Ravenhil, Marius fon Majenburg,
Bulgakov. Pre etiri godine, 1998, osno-
vano je svoje pozoriste, Oskaras Kor-
sunovas Theatre. Ucestvovao je na festi-
valima u Baltijskim i Skandinavskim
zemljoma, u Britaniji, Francuskoj,
Nematkoj, Slovatkoj, Italiji, Austriji.

— U Jerevanu u Jermeniji znaju za
pozorste 2055 godina. U tu &ast, za okto-
bar 2002. planira se High Festival (High,
Haj na jermenskom znati upravo
jermenski). U ovu manifestaciju su uk-
ljuceni UdruZenje glumaca Jermenije,
Ministarstvo kulture, Gradska skupstina,
Bereau for Caucasion Cultural Pro-
grammes, Benevolent Fund for Culture
Development. Na Festival pozivaju
kamerne (small-scale) predstave svih
stilova i Zanrova iz Evrope i Azije, pred-
stave najviseg kvaliteta i profesionali-
zma, trupe ne veée od 5 do 7 osoha,
otvorene za uteSte na radionicama,
susretima, diskusijama. Svi ée izvoditi

‘direktoru kuce:
odlitno poznajem savremeni umetnitki

PROSTOROM

Balkana, §to ukljutuje lstrazwun]e zaho-
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Sa pog|edom na krovove Zelenog venca: Beton hala

zapadno”, kaze Ivana. ,U prostor smo
ulozili dosta sredstava: Zavisno od pro-
jekta — ako unapred planiramo projekat,
mi obezbedujemo sve. Beton hala je bila
producent, kao u sluéaju Vatrenog lica.
Ako se radi docnije prihvacen projekat,
onda se podrazumeva saradnja. Sve Sto
je na vreme uSlo u plan, potpuno je
finansirano, a za ostalo traZimo druge
natine. Pomaze nam Ministrastvo kul-
ture Srbije”, a povremeno, zavisno od
projekta, i Gete institut, Francuski kul-
turni centar, Britanski Savet, Fond za
otvoreno drustvo.

Kontakt: Obratite se Ivani Vujic,
.Kao profesor na FDU

rad. Potpuno smo otyoreni za mlade koji
nude projekte. Ne odbijamo nikoga.
Imamo listu ekanja za rad, $to je dobro.
Pozoriste i treba da pomera granice, a ne

- da ih pravi. Sve je moguce, samo treba da

se odlu¢imo”.
Adresa: Begrad, Narodnog {ronta 3.
Tel: 684 588. E-mail: ivana3 (@yubc.net

L SVETA

po dva puta i svi ¢e aktivno utestvovati
na radionicama i majstorskim casovima
jermenskih, evropskih i ruskih pozo-
risnika. Sve trupe ostaju tokom trajanja
festivala. Prijave se mogu slati do 25.
marta 2002. E-mail:bcepZarminco.com.
Kontakt osoba: Anna Arutchyan — koor-
dinator Festivala.

— Festival Zlatna maska stasao je u
jedan od najznatajnijih godiSnjih po-

zori$nih festivala Rusije. Drama, opera,

balet, lutkarske predstave iz prethodne
sezone ucestvuju u takmicenju za pre-
stiznu nagradu Zlatna maska. Za na-
gradu reditelju nominovani su A. Bo-
risov, M. Bickov, G. Ditjakovskij, Lev
Dodin, S. Zenovaé¢, Mark Zaharov, V.
Mirzojev, Oleg Ribkin, P. Fomenko. Festi-
val traje od-27. 11T do 15. IV, a poseban
medunarodni program predstavlja Russ-
jon Case na kome ¢Ee pozoriSnici i
kriticari iz viSe zemalja zajednicki upoz-
nati i razmatrati savremeni razvoj ru-
skog teatra. Posebno ce se predstaviti
novi dramski pisci, rediteljsko pozoriste,
te produkcije muzitkog pozorista,
modernog plesa i lutkarstva.

~ Wooster Group (Vuster grupa,
poneli ime po ulici u kojoj se nalazi nji-
hova garaza) su trupa umetnika, antici-
patora i inovatora jo§ od ranih 70-ih
godina. Smesteni su u Njuorku u delu
Sohou. Na sofisticiran nacin uvode
tehnologiju zvuka, filma, videa u prostor
savremenog pozoriSta. Njihov najnoviji
komad je Hairy Ape Eugene 0'Neill, u
reziji Elizabete LeKopte. Glavnu ulogu
igra Willem Dafoe. Site: www.thewooster-
group.org/twg/about.html

Tehnicki podaci: Prostor od 300 m?
nije jedinstven. Celine su Velika (250
mesta) i Mala sala (70), odvojene hod-
nikom omedenim staklenim vratima,
koja mogu biti otvorena. Tada je prostor
jedinstven, a postoji i mogucnost simul-
tanog odvijanja programa u obe sale.
Velika ima galeriju naspram gledalista, a
postoje i dve boéne loze te polukruzna ni-
S$a u dubini. S leve strane, iz loze, vode
stepenice na galeriju. Visoko botno su
prozori (svetlarnici). Prostor scene je pli-
tak, dinamizovan s dva Siroka stubg, ali
se radnja moze odvijati i iza staklenih
vrata, tj. u hodniku. , Izvodacki prostor se
ekspandira”, kaze Ivana. Mala sala ima
niz prozora ka ulici. Zgodna je za preda-
vanja i monodrame.

Ponosni su na svoje legate: poklone
(30-ak reflektora, ozvutenje, mini-
miksetu. tona, CD plejer, sve staro ali
ispravno). 0d Fonda za otvoreno drustvo
su dobili kompjuter, « nadaju se da ce
Gorica Mojovi¢ i njima pomoci daz .
se holje opreme. ?‘k

Festival Nove teritorije (,,Atrus")

- — Pina Baus je dobila VII evropsku

‘nagradu za pozoriste koju dodeljuju

udruzene eminentne evropske organi-
zacije (UdruZenje evropskih pozorista,
Evropska pozori$na konvencija, Me-
dunarodno udruZenje pozorisnih kri-
tiara, Festival u Avinjonu i Mediteranski
pozorisni institut). Predsednik Zirija, Zak
Lang, uruéio joj je nagradu vrednu
60.000 eura na skupu u Taormini u Itali-
ji. Ovu nagradu dobili su pre nje Adri-
jana Mnuskin, Piter Bruk, Dordo Streler,
Hajner Miler, Robert Vilson i Luka Ron-
koni. Nagradu Nova realnost (od 20.000
eura) pobralo je londonsko pozoriste
Royal Court.

— U poljskom mesetniku posveéenom
savremenoj dramaturgiji ,Dialog”, u
decembarskom hroju iz 2001, predstavl-
jen je vroclavski skup, Medunarodni po-
zoriSni festival posveten evropskom
pozorju koji je vodio Jovan Cirilov. Na
ovom skupu struénjaka uéestvovali su
Dragan Klai¢, Mavgozata Devulska,
dramaturg Narodnog teatar u VarSavi,
Zorz Banu, teatrolog iz Pariza, Daniel
Benoa, direktor Comedie de Saint-

Etienne, reditelj Ivana Vujié ?(“-

i mnoga druga imena. (

&
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TANZ PLATFORM
OSTERRREICH

U Becu je polovinom januara odrzan dvod-

nevni festival Tanz platform Osterreich

okupivsi najpoznatije austrijske umetnike iz

oblasti tzv. ,fizickog tetra”

Znacenju pojma

oV

U najsSirem

Anja Susa

anz platform festivali se ve¢ neko-
Tliko godina odrzavaju i u raznim

evropskim zemljama i predstav-
ljgju neku vrstu teatarske pijace za
brojne internacionalne selektore i goste
koji se tu informiSu o tekucoj teatarskoj
produkciji odredene zemlje kroz presek
aktuelne produkcije, upoznaju se s
umetnicima, prisustvuju njihovim pre-
zentacijama i potom, po sopstvenoj Zelji,
ucestvuju u daljoj distribuciji predstava
u svojim sredinama,

| z

Becki festival, veoma uspesan i
raznovrstan, jo$ jednom je dokazao da u
savremenom pozoriStu ne postoji kla-
sitno razgranitenje na dramski i plesni
teatar, ve¢ da izvodati moraju jednako
vesSto da barataju svim predstavljackim
vestinama.

Ponuda festivala je bila izuzetno
bogata i raznovrsna, a sastojala se od 7
predstava i prezentacije. Publici su se
predstavili najpoznatiji austrijski kore-
ografi, od kojih posebno treba izdvojiti

nase

Zoran T. Jovanovic

ladu dvadesetcetvorogodisnju
MZunku Stoki¢ (1887-1947), ¢cla-

nicu Osjeckog kazalista, Milan
Grol, upravnik Narodnog pozorista,
angazuje posle njenog gostovanja u
Beogradu u jesen 1911. Ona dolazi u
wzamorenu glumatku trupu Narodnog
pozori§ta iza smrti Nigrinove i Coce
Dordevic i obolele Zorke Todosi¢ i Ru-
covica”, i odmah ,se osetila kao varnica
od prvih simpaticnih ali ne_velikih
uloga”, zapisace Grol posle Zankine
smrti. On ce je voditi kroz uloge kao
upravnik do 1924, a potom pratiti kao
kriticar do 1941, pune tri decenije.

Svoje uvazavanje Grola Zanka ée
iskazati na oprostajnoj veceri povodom
njegovog odlaska s duznosti upravnika
28. II 1924. poklonivsi mu svoju fo-
tografiju (zaogrnuta u bundu i sa §iro-
kim osmehom na licu), s posvetom
ispisanom rukom nevitnom peru:
. Upravniku i utitelju gospodinu Milanu
Grolu, Zanka Stokié”. Hronitari beleze
da ga je, urutujuci poklon, uz dozvolu
Grolove supruge Ljubice, poljubila.

Povodom obelezavanja 25-ogodi-
$njice umetnickog rada Zanke Stokic,
Grol e napisati tri godine kasnije skicu
za portret u Casopisu , Misao” (1927)
isticuci njene glumacke vrline: da je
glumica odlicnih sposobnosti”, u obim-
nom i raznovrsnom repertoaru:

.Sto je neobitno i retko, u tom reper-
toaru su zastupliene dve sasvim
suprotne vrste uloga: komitne i Cisto
dramske. U komitnim ulogama ona se
proslavila, komika je bila Zanr koji je
preovladao u njenom repertoaru, Zanr
koji je potpuno jusno utvrdio njene velike
i istinske umetnicke sposobnosti, Zanr
koji je od munog $kolovanja na malim,

improvizovanim pozornicama putujucih
druzina odveo na velike pozornice, gde
se njen talenat otkrio u svoj snazi stvar-
alacke iskrenosti i neposrednosti. Za 25
godina njen komiéni repertoar postao je
obiman: ona je igrala s velikim uspehom
Sekspira i Molijera, i jo§ veéim uloge u
komadima nasih pisaca, bez obzira na
njihovu vrednost.

Dete iz naroda kome se jo§ od rane
mladosti ukazala prilika da obide sve
krajeve naSe zemlje, ona je instinktivno
osetila nasu Zenu, ceo njen Zivot holova i
radosti, ona je duboko u sebi ponela
njenu psihy, Eitav nedokutni splet senke
i svetlosti, Citav svet podsvesnih strujan-
ju i talasanja. T kada je potom imala daje
prikaZe na pozornici, ona je to Cinila s
tako neodoljivom neposrednoséy, s tako
prirodnom iskrenoS¢u bez ijednog
unapred sratunatog gesta ili akcenta, da
je njena uloga prestajala da znaci samo
obi¢nu glumatku ulogu: ona je bila Zivi
Zivot, i viSe nego to: istinska umetnost”.

U ogledu o Pozorisnoj boemiji (1352)
Grol ¢e za Zanku reéi da je bila ne sumo
dobra glumica ve¢ i, popularna, voljena,
s reputacijom vecom od uloga koje je
igrala”, ali ,sravnjujuéi je s drugim ime-
nima iz njene generacije, objasnjenje
simpatijama kojima se ona nametnula
publici, nece se naci ni u broju velikih
uloga, ni u slikovnosti nekog od tih velik-
ih portreta, u kome se prerusena Zanka
Stoki¢ otuvala w secanju gledalaca. Oni
koji su je gledali u njenim uspelim uloga-
ma, ocuvali su je u zivom seéanju ne s
crtama tipova koje je ona igrala, nego sa
zivotom koji je ona u njih ubrizgavala.
Zanka Stoki¢ nije slikala, ona je 0ziv-
ljavala... Ono Sto je ona neodoljivo
ponavljala u svojim tvorevinama zani-
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Paula Wenningera i njegov projekat Ou

malon, izveden u bhetkom kafeu Tachles.
Wenningera je zanimalo istraZivanje

pojma doma tj. domovine. Po njegovim
retima dom ne postoji, ., dom se dogada”.
Autor nas je vesto i duhovito (uz ,zivu”
pratnju tri kafanska muzikanta) vodio
kroz kafkijanski i birokratizovani svet
srednje i istotne Evrope, prikazujuci gro-
tesknu verziju prizora iz svakodnevnog
Zivota s ovih prostora. Projekat je poput
vecine onih koji su videni na festivalu,
okupio internacionalnu ekipu umetnika,
medu kojima se nasla i ,nasa” igratica
Sanja Vinkovic.

Osim pomenute predstave valja
izdvojiti i solo performance Wer will kann
kommen multimedijalne umetnice (ple-
satice po vokaciji) Barbare Kraus.
Ispovedni solo performansi su, pre svega
zahvaljujuci popularnom Evgeniju Gri-
Skovjecu (koji je utestvovao na proslogo-
disnjem BELEF-u), poslednjih godina
postali popularna teatrska vrsta. I ova
predstava se kao i prethodna, bavi prob-
lemom krize identiteta u savremenom
dehumanizovanom drustvu,” ali na
sasvim drugaciji nacin. Dok Wenninger
svesno kreira iluziju na svakodnevnom i
obitnom mestu, kakav je becki café,
Barbara Kraus namerno razbija distan-
cu izmedu tradicionalne scene i publike
pricajuci ,pricu svog zivota” koja je

S ne

malo je publiku vise od svakog spoljnjeg
zivopisa kostima i maske, jer je treperilo
rasipnim unutarnjim zivotom. Taj Zivot-
ni izliv koji se ispoljavao u glumi Zanke
Stoki¢, i uopSte u njenom dnevnom
zivotu, s prkosnom snagom pokazao se u
njenoj sudbini, u teSkim iskuSenjima
kroz koja je ona prosla sa smelim sa-
mopouzdanjem, nepokolebljiva u veri u
sebe, u svoj poziv i u lepotu Zivota kako
ga je ona shvatala. Snaga tog Zivotnog
nagona koji je pobedivao svaki pesi-
mizam, izrazavala je filozofiju Zivota
koja je trijumfovala u lepoti njene smurti.
Nju je Zanka Stokié zamiljala kao
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Dobra, populama i voljena: Zanka Stokié

istovremeno i smesna i skandalozna i
tuzna i vulgarna. I veoma socijalno
angazovana. Ova predstava, po recima
kontroverzne autorke govori o: ,retroa-
gresiji nefleksibilnog pojma identiteta i
ironijskoj trulezi koju stvaraju rigidne
esencijalne definicije polova”. Publika,
koja je zdusno uéestvovala u predstavi,
ni za ¢as nije bila ostavljena na miru. Od
nje se ocekivalo da peva, prica, odgovara
na neprijatna pitanja, pomaze Krausovoj
u mnogobrojnim presvlaCenjima, a deo
predstave, prisutni su morali da provedu
i s povezom preko otiju. Uprkes ,muce-
nju”, Barbara Kraus je na kraju bila
pozdravljena ogromnim aplauzom.

Ostale predstave na festivalu su ma-
nje-viSe ostale u usko-plesatkim okviri-
ma, baveci se ispitivanjem znataja i sim-
holitkog potencijala savremenog plesa i
ljudskog tela u prostoru. Becki koreograt
Wili Dorner je pokusao da istraZi sloZenu
relaciju izmedu strukturalne lingvistike i
savremenog plesa, a mladi igrat Philipp
Gehmacher se bavio istraZivanjem tela-
objekta, materijalnog tela koje postaje
vidljivo i dostupno. Zanimanje ovog auto-
ra za telo kao formu, kao kulturoloski
konstituisanu i sustinski znatajnu for-
mu, ,stvara radikalno inovativno izvo-
dacko prisustvo”.

Pored ovih umetnika, zaintereso-
vanih isklju€ivo za ispitivanje granica
telesnih mogucnosti i njihovog zna-
cenjskog potencijala u savremenom te-
atru, valja se osvrnuti i na projekte koji

su se bavili primenom moderne tehno-
logije u savremenom plesnom teatru.
Jedna od takvih predstava je i D. AVE.
(skratenica za ,digital amplified video
engine”) Chrisa Haringa i Klausa Ober-
maiera. Autori ovog multimedijalnog
projekta smatraju da ¢e uskoro , ,Zahva-
ljujuéi buduéim tehnologijama, covetan-
stvo biti u poziciji da eliminiSe prirodna
telesna ogranitenja”.

U tom smislu, zanimljiva je bila
prezentacija Michaela Kliena, mladog
koreografa angaZevanog u Barriedule
Operahouse, £iji je-metod rada predstav-
lien. Jedan od najznatajnijih segmenata
tog metoda je i razvoj softwera pod
nazivom: TheCoreoGraph, koji omoguca-
va kompleksnoj i fluidnoj strukturi pred-
stave da bude ,ubvaéena” u kompjuteru
u real-time-u. A to omogucava igratima
da improvizuju na licu mesta u skladu s
komandama koje dobijaju od kompjutera,
time se potvrduje teza da ,nema tela bez
mozga, niti mozga bez tela”. Pored kore-
ografa, okupljenima se predstavio i prof.
Robert Trappl iz Austrijskog istra-
Zivatkog instituta za veStatku inteligen-
ciju, obja¥njavajuéi matematickim laici-
ma na dopadljiv natin da pokret u savre-
menom plesu moZe da funkcioniSe po
sistemu , binarnih brojeva”.

Festival Tanz Platform Osterreich
okupio je veliki broj gostiju i selektora iz

vetine evropskih ?(n

zemalja. (

proslost

MILAN GROL O ZANKI STOKIC

ostvarenje jedne svoje tvorevine umet-
nicke...

Pogreb najvece srpske tragetkinje
bio je pogreb iluzija o slavi glumackej.
Ono Sto je tu mizeriju uvecavalo bilo je Sto
je ona pogadala ime kroz pola veka
hutno upleteno u pozori$ni knjizevni i
drustveni Zivot Beograda... Ona je u po-
slednjoj svojoj volji propisala Citav mise
en scéne svoje sahrane: seljatka kola s
volovima, ispunjena cvecem i zelenilom
oko sanduka i u sanduku oko nje. Kad su
prijatelji ispunili tu njenu poslednju
volju, to je bilo toliko uspelo da bi ona
sama bila razdragana svojom rezijom,
lepom u prostoti i prirodnosti, u vedrini

letnjeg dana kome je u carstvu zelenila
nedostajao samo smeh Zanke Stokié...
Povorka njenih prijatelja, veéinom devo-
jaka u jasnom letnjem odelu za kovce-
gom, uokvirena zelenilom parka, naéin-
ila je od Zankinog sprovoeda Zivopisnu i
zivu garden-party u kojoj su treperile
svetle boje kostima mladih Zena i jasni
tonovi njihoveg zagora o Zanki, o uspo-
menama na nju... To je bila poslednja
scena Zankine drame, sva u stilu
njenoga Zivota... Potvrda njene nepokole-
bljive vere u lepotu Zivota, i svoga poziva
u njemu”.

Jedan od najtoplije ispisanih Grolovih
glumatkih portreta je ovaj o Zanki Stokié
kao simbolu izvornih glumatkih talenata
koje je radalo nase podneblje, a u z .
kojima ne oskudeva ni danas. ?(\




Pariski utisci i razmisljanja povodom pred-

stava s tameosnjeg repertoara doajena

somborskog pozorista

Vladimir Amidzic

decembru 2001. godine pruzila mi
Use prilika da vidim dve predstave

koje je pariska kritika proglasila
za najholje u sezoni. Sto se prve tice —
slazem se s kriticarima, ¢ za drugu
nisam siguran da spada u kategoriju
uistinu najholjih.

Robert Hosseini je u Téatre Marigny
rezirao Zlo¢in i kaznu s Suvenim Francis
Husterom kao Raskoljnikovim. Dekor
Francois Comtet je odliCun i veoma
funkcionalan — dva pokretna elementa u
dva nivoa, koji funkcioniSu svaki za

INTERTEKSTUALNA SIMULACUJA

sebe, ili se prema potrebi spajaju, dok je
treci deo stepeniste. Lihvarkima soba je
puna dragocenih predmeta, a tu su i
vrata sa Spijunkom i sigurnosnim
bravama. Kostimi Sylvie Poulet i
Martine Mulotte, u crnim i braon tonovi-
ma, su iz epohe, a Hossein je napravi
dinami¢nu predstavu sa izvanrednom
podelom.

Razume se da je u njoj najbolji
Francis Huster u ulozi Raskoljnikova. To
je izuzetan glumac, lepe pojave, divnog
glasa i dikeije, finih pokreta. Godinama

DNEVNIKA BEOGRA

Sama cinjenica da je nekome data prilika

da napravi izlozbu vaznija je od toga Sta ¢e

na njoj biti izlozeno

Ana Vujanovic

12. I DEFINISANJE. Naslov ,dnev-
nika" je tako zamr3en, dugacak i preten-
ciozan pa cu danas pisati samo o njemu.
On je moj problem. Izvodatke umetnosti
definisem, ne kao heterogenu multi ili
interdisciplinarnu umefnicku oblast, vec
(operativno definisano) relativno jedin-
stveno umetnicko i teorijsko polje (raz-
matranja i stvaranja) odredeno proble-
mom ,izvodenja”. Izvodim koncept izvo-
dackih delatnosti u tekstu/tekstom. Atri-
but , beogradske” upucuje na kontekst
koji prelama druge kontekste i/ali na
specifican natin uslovljava i omoguéava
odredene paradigme i1 Zargone izvo-
dutkih umetnosti. Zasto dnevnik a ne
hronika? I dnevnik i hronika su istorijski
odredeni, ali dnevnik za razliku od
hronike ne pokusava da ostvari nekakav
objektivan pregled istorijskog, politickog,
kulturnog, ekonomskog... konteksta i po-
jova u njemu. Dnevnik je sav dat kroz
prizmu centralnog Ja, rascepljenog na
ono svevidece autorefleksivno Ja i Ja-
objekt posmatranja. Dnevnitko Ja je tako
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i objekt i subjekt tog (svog sopstvenog)
posmatranja. Mada. .. Ve¢ odavno je Ja-
objekt interpretirano kao ja-za-druge, a
na sceni pisanja ovog dnevnika pokre-
nuce se i Ja-subjekt. Nikakvo sigurno
centralno Ja ne stoji iza ovog teksta.
Nikakav autor keji tekstu prethodi. Ja-
subjekt dnevnika se (po)krece... Tekst
konstruiSe i posmatrani Ja-objekt i Ja-
subjekt koji posmatra. Oba su stavljena
u proces, pokazana u procesu... Tekst je
simulacija te konstrukcije a ne doslovna
konstrukeija, jer radi s njom, jer je cini-
¢an u tom radu, jer je zasnovan na teori-
jskim pretpostavkama. On simulira da
kroz subjektivnu autorsku vizuru inter-
pretira scenu beogradskih izvodatkih
umetnosti, @ zapravo polazeci od teorij-
skih pretpostavki, on tu scenu proizvodi.
On nije laZan, kao $to ni ja nisam laZna.
Dnevnik je autentian, mada nije 'moj’ i
mada koliko ja njega piSem, toliko i on
mene piSe/konstruise. Po njegovim mar-
ginama (ili ¢ak po samom telu teksta)
dopisuju i upisuju tekstove drugi ljudi.
On je simulacija jer je realan, kao Sto
sam i ja realna, ali — samo na ovoj sceni,
na sceni simuliranja teorijskog dnevni-
ka izvodatkih umetnosti. On je intertek-
stualan jer je odnos, umnoZeni odnos
tekstova, celina, fragmenata, simptoma,
uzoraka, tragova, brisanja tragova,
arheologija, nanosa. .. Uzas. Mada.

18. I DECENTRALIZACIJA. Jute je,
u okviru CENPlevog projekta [zvodenje
roda, odrZana prezentacija s diskusijom
na temu Gay identiteti u nafoj kulturi.
Dusan Maljkovié je predstavio prvu
ovda$nju gay ediciju (Rende), govorio o
gay siteu i programu proslogodisnjih
Queer studija. Atila Kovat je predstavljao
prvi domaéi gay (tj. staight friendly)
tasopis ,Detko”. Luna Lu je bila moder-

-

ga i licno poznajem i osvedocio sam se i
da je nenametljiv, skroman i meke pri-
rode. Ovde igra Raskoljnikova na atipi-
¢an natin, a izuzetnom snagom i talen-
tom resava scene na najbolji natin. Prvu
scenu igra munjevito; sve vreme je na
ivici da prizna zlotin i ta njegova igra je
sjajna. U sceni s inspektorom on donosi
dokazni amterijal protiv sebe, a Porfirije
Petrovi€ to i ne primeti. Samo u kljuénim
momentima on koristi punu snagu svoga
glasa.

Odli¢an je i Clemént Harari kao
Marmeladov. Uostalom, smrt Mamelado-
va je impresivna. Porfirija sjajno igra
Jacques Boudet, a vrlo dobri su bili Pierre
Forset, Melanie Thierry (Sonja), Jean
Paul Solal, Nathalie Nerval, Janine
Soushon i Jenny Bellay, Jacqueline
Danno (Katarina Ivanovna). Odli¢na
ansambl predstava!

Uzbudljive je scena na trgu, u kojoj
¢e poginuti mladi revolucionar. On ostaje

SKIH I1ZV

ator prezentacije i govorila o odnosu
masmedija i gay identiteta. Ja sam kao
voditeljka i predstavnica CENPla izloZila
kontekst i ciljeve programa, a onda
néstala u... Program je zapoceo pitanjem
odnosa rodnih identiteta i politike rodnih
identiteta ili, opstije, njihove repre-
zentacije i konstrukcije u/kroz kulturi/u.
U tom smislu, gosti su precizno pokazali
razlicite postojece taktike realizacije gay
identiteta: od populisticke politike preko
campa i izgradivanja sopstvene pojave
kao figure u masmedijskoj popularnoj
kulturi do akademskih teoretizacija.
...Vracajuci se kuéi preko parka kod
hrama svetog Save razgovaramo o inter-
graciji gay identiteta u dominantni
kulturni diskurs. (Treba napisati i ko
razgovara... Zato nikada i nisam pisala
dnevnik; ¢ak ni u osnovnoj skoli.) Govo-
rimo o preslikavanju matrica dominatne
populisticke kulture u gay kulturi. Pitan-
je gay identiteta ne treba da bude pitanje
integracije marginalnih u dominantni
diskurs no taktika decentralizacije domi-
nantnog diskursa koji ne samo da ne
treba da bude homogen, nego on to i nije.
Tu Cinjenicu, koju drustvo skriva, na§
program treba da pokaze. Dominantni
diskurs je heterogen i ne postoji nikakav
apsolutni, neosporni centar oko kojeg se
on strukturira, ve¢ je on struktura
razlicitih odnosa i centara koji su vec i
sami heretogeni. Zapravo, svaka kultura
je heterogena s relativnim, nestabilnim i
promenljivim odnosima margine i
centra.

19. T DEKONSTRUKCIJA: diskurs
mode. Jovan (Cirilov, teatrolog i direktor
CENPIa) je dosao na CENPIev koktel
povodom treceg rodendana. Nosio je izu-
zetan, teoretizaciji podlozan, kaput...
Kaput je bio par brojeva veéi; Savovi na
njemu su okrenuti spolja, a ne skriveni
unutra (sic!), s njih vise konci, a negde
su i rasiveni. Jednom je Misko (Suva-
kovic, teoreticar umetnosti i moj saradni-
ka u CENPIu i TkHu) govorio o njujor-
Skoj umetinci koja je nosila dekonstruk-
tivisticku haljinu koja demonstrira de-
konstrukciju modnih stilova. Upravo,
Jovanov kaput je smisljen, konstruisan,

NASE KATARINE SU BILE BOLJE

da lezi na stepenistu, s glavom koja visi
na dole, okruzen masom sveta, I na tom
trgu Raskoljnikov ¢e tihim glasom, goto-
vo Sapatom, priznati svoj zlo€in.

Opstem utisku doprinosi i Einjenica
da se radnja predstave deSava na jedin-
stvenom fonu lepe narodne ruske mu-
zike. =

Teatre Antoan je repertoarsko pozo-
riste sa sjajnim glumcima i spada u
vodece pariske teatarske kuce. Pamtim
nekada$nje predstave ovog pozorista, one
su uvek na mene ostavljalke snazan
utisak. Pa ipak, Madam Sans Gene, u
reziji Alain Sachs, dekoru Guy-Cloude
Francoisu i kostimima Emmanuel Pe-
duzzi, me sada nije odusevila. .. Dopala
mi se, recimo, Lefebvre Frederic van den
Driesschea, ali ne i Clémentine Céleraié
kao Katarina. lako vazi za odlicnu
glumicu i premda ne mogu da kazem da
lose igra Katarinu, Clémentine Céleraié
nema harizmu koje su imale naSe
madame Sen Zen. Mira Stupica je bila

raskosna, s divnim Lefebvreom Severina
Bijeli¢a. Katarina Svetlane Bojkovic je
bila odli¢na, mi hi rekli, $pica. Ali mislim
da je Rozalija Levaji bila najbolja.
Uostalom, to je njena uloga Zivota. Pravi
pogodak su bile ta njena neposrednost i
taj neprevazideni Sarm. A i Ljubomir
Draskic je svoju najbolju predstavu
nepravio upravo
u Somboru.

Plakat predstave ,Zlo&n i kazna"

TEORIISKOG
DACKIH UMETNOSTI

uzivan i izveden gest figure koja dekon-
struiSe stabilnost mode, stila, identiteta.
On ga nosi s lako¢om i ne ostavlja iluziju
prirodnosti ve¢ poze koja obecava dekon-
strukciju. Derridina dekonstrukeija kod
njega pronalazi telo; kako teorija
pronalazi telo?

21. I BIOGRAFIJA. Misko kaze da
su u njegovoj osnovnoj $koli sve devojcice
bile odlicni daci i pisale pesme, a posle su
prestale. To je drustveni zahtev. Nikada
nisam pisala ni dnevnik ni pesme niti
sam bila miljenica uciteljice. Obozavala
sam samo matematiku i knjige, a posle i
gramatiku i Sah. Bila sam najbolji dak,
ali su me uciteljice, posle i profesori/ke,
uvek ogovarali kod roditelja. Jedinu knji-
zevnu nagradu dobila sam za neku pricu
0 Beogradu od SUBNORa u gimnaziji. Ili
me nisu razumeli ili je to stvarno grozno.

24.1TELQ TEORETICARKE. Danas
smo u Skoli (Skola za teoriju izvodatkih
umetnosti u CENPIu) govorili o konceptu
teorijskog performansa (u tradiciji TkHa)
koji éemo izvesti u okviru Jzvodenja roda.
Zaklju€ak: nas performans ne tematizuje
rodni identitet ve¢ se bavi telom Teo-
reticarA, koje se konstruise kroz tekstove
i koje te tekstove odreduje. Re€ je o inter-
proizvodnji (tela i teksta); za nju je rodni
identitet vaZan. ...Govorili smo o Judith
Butler i njenoj koncepciji roda. Vracali se
na logiku Barthesovog teoretizovanja tela
teoretitara: Ja piSem RB ili AV i to je on
ili ona... Obecano je telo teorije... Fas-
cinira me materijalizam. . . obrt od odsli-
kavanja ka konstruisanju tela. .. Sada je
03h, umorna sam i zadovoljna. ..Dah
neodoljive krhke neznosti ili ambiciozna,
hladna i beskrupulozna...? Ali, da li smo
mi ista drugo od onoga §to nam se prip-
isuje? Da li je ikada moguée biti nesto
drugo od figure? ...Nema drugog do figure.
Upravo teorija roda, poststrukturalizam,
materijalizam, teorije kulture pomazu mi
da ne postanem jednostavno jedna od
figura koju otekuju drugi od mene ili mi
nude da budem, veé da mogu da prola-
zim kroz razlikujuce figure i njihove
opne. ..

26. 1 NOVA DRAMA. Upisujem se
(piSe Misko Suvakovié) u Anin dnev-

nik... Nomadizam upisa, premestanje
traga: Doputovao sam iz Ljubljane.
Donosim nov broj ,Maske” posvecen
Novoj evropskoj dramaturgiji... Zasto izne-
nada, opet dramski tekst postaje tako
vazan za teatar? Borba nomada ili im-
perija uzvraca udarac. Imeprija teatra.
Novi mediji kao da su omoguéili da tekst
bude pokrenut ponovo kroz tkanja govora
u ili iz ili o hiperrealnom (realnijem od
realnog). Kod Engleza tojee urbani seks i
nasilje. Kod Rusa beznade postsocijaliz-
ma. Kod Slovenaca beseda koja indeksira
svoje nesvesno. Kod Francuza nekakav
hiper hiperklasicizam. .. meSaju se uzas
i uzivanje, rasipanije. .. ali novi dramski
govor nije prirodna beseda, vec artificijel-
na i alijenacijska pokrenutost jezika
usred vladavine medija... Medijski
populizmi.

30. 1 GOSTI IZ ZAGREBA. Ovog
vikenda CENPIeva Skola organizovala je
dva predavanja kojima se zavrSio kurs
Teorije dramskog teatra. Predavanje
Lehmannov koncept dramskog teatra drzao
je zagrebacki filozof Tomislav Medak, a
Ksenija Stevanovié¢, muzikolokinja iz
Beograda i moderatorka u nasoj Skoli, i
Petar Milat, filozof iz Zagreba, odrZali su
predavanje Thomas Berhart: Literatura,
muzika, politika.

10. IT JULIJA KRISTEVA. U novem-
bru prosle godine, vratamo se vozom iz
Zagreba za Beograd. S nama putuje
mlada teoretitarka iz Danske koja za
magistarski istrazuje savremenu ex-
jugoslovensku scenu. ...0secam se poma-
lo kao zelena devojcica sa smaragdnim
otima, ali nije sad o tome rec... Misko je
pita o Juliji Kristevoj a ona kaze da nije
procitala nijedan njen tekst, ali je bila na
njenom predavanju u Parizu. KaZze:
JSluSala sam je ceo semestar. Nisam je
dobro razumelq, dli je jako simpaticna
zena.” Ne zapisujem ovo seéanje da bi
Zapad ispao povrSan, vet pre da kaZem
da je stvar u prilici. Trbuljak je 70-ih
napravio ovakav zapis na papiru: , Sama
¢injenica da je nekome data prilika da
napravi izlozbu vaznija je od toga Sta e

na njoj biti ,?(~.

izloZeno".
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Pravo je zadovoljstvo putovati vozom
s mladim elektroinZenjerima, SneZanom
i Janetom. Pogotovu Sto znaju mnogo
toga $to ja ne znam, naravno, a dovoljno
iz moje struke da se ne osetam sasvim u
stranom svetu. Brzo nam je prosao put
vozom do Budimpeste. Cetvrtog jo§
mladeg saputnika skidaju i nasi i
madarski policajci, zbog rutinske pro-
vere. Smeje se, lepo se zabavlja. Mladost
ludost. Na stanici Jane sreduje rezervaci-
ju za povratak. I oni se vraéaju sutra
uvete. Rezervacije ostaju kod njih, a naci
Cemo se na perond.

Vreme je za odlazak u pozoriste, cilj
puta. Dosao sam da u Teatru ,Katona
Jozef” vidim Handkeov neohit¢an komad
Vreme kad nismo znali jedni za druge, tekst
koji je uvek originalni autor napisao hez
ijedne reci. Radnja se deSava na grad-
skom trgu gde se ljudi nemo susrecu
tokom dva sata. Protitavsi ga joS pre 4
godine, Zeleo sum da ga postavim u JDP.
Ispostavilo se da poduhvat prevazilazi
nase materijalne moguénosti. Ima oko
200 likova, koje igra 30-ak glumaca. A
poSto sam rekao prevodiocu da tekst
razmatramo, on se u ime Handkea uvre-
dio. Na sve to tekst mi je zagubio Jagos,
jer sam mu ga nudio, pa je i to Sto prevo-
diocu nisam vratio komad protumaceno
kao moja krajnja nemarnost, tak bezo-
brazlluk. Kada sam posle godinu dana
sreo Handkea nisam imao utisak da je
ljut na mene. Ipak sam se osecao ne-
lagodno. I Narodno pozoriste u Beogradu
je razmatralo komad za svoj repertoar.
Bradi¢ je nudio delo i Matericu, osve-
dotenom majstoru predstava bez teksta.
No, stvar je ponovio pukla na materijal-
nim stvarima.

Hteo sam ovom predstavom na Bitefu
pred sobom da se rehabilitujem, jer tekst
je zasluzio da gu vidi beogradska publi-
ka. Predstava je impresivna po broju
utesnika. Reditelj Gabor Mate je duhovito
zakovitlao trg kojim defiluje ceo grad.
Nije da nije duhovito, ali iz predstave ne

proizlazi dublja sustina o gradu, savre-
menom Zivotu, vremenu. Duhovito je
kao parada, velika i bogata varijacija na
temu gradskog Zivota. Bio sam razo-
Caran.

Posle predstave u glumackom
salonu sreéem reditelja. KaZe da sutra
igra Mekija Noza u Operi za tri groa.
,Znati, pevate?”. ,Malo”. Pomislih da
su skratili tekst kad Meki malo peva.
Ali, prevario me je.

Molim uvek ljubaznu Kinku, pi-ar
teatra ,Katana Jozefa"; da mi nabavi
ulaznice za sutrasnju Operu za tri grosa.
Ograduje se da je to tesko, jer je velika
navala. ,Stavite neku stolicu. U pozo-
riStu uvek ima mesta jos za dva gosta.”
Obecala je. : '

Budimpesta, 14. 1

Pre podne bazam po gradu. Mislim
da li da svraéam do starog poznanika
Stojana Vujitica. Boze, kako li je? Cujem
se da je bolestan (ovih dana protitasmo
da je umro u Rimu). Ili da odem do
Fonda za otvoreno druStve? Ipak se
odlutujem za poslastitarnicu ,Zerho” i
Setnju po dunavskom keju. Ni Zerho-
kolati nisu $to su bili. Nekada su me
podseéali na ukus slatkisa kod Matea u
Kikindi (isto prezime kao Handkeovog
reditelju), a sada su kao u svakoj drugoj
beogradskoj poslasticarnici.

Uvete se nalazim s teatrologom Ni-
nom Kiralj. Preporutuje mi predstavu
na temu Zloéina i kazne altenativne
grupe, mladih glumaca od 16 do 25 godi-
na. Igraju kao da su zatvorenici. Decaci
igraju Zene. Predstava se zove Zlocin i

* kazna, iza resetaka, a Nina je, ne znam

zasto, stalno zove Raskoljnikov.

Operu za tri grosa je reZirao stari
poznanik Bitefa Tomas$ ASer, koji je
odusevio nau publiku sa svoje Tri sestre.
Ve¢ 10 godina pratim Sta radi. Redovno
tekstave kojima publici saopStava nesto
aktuelno i angaZovano. Zato je 1 uzeo
Brehta. Sraz policije i mafije je aktuelna
tema i u Madarskoj. Nina rece da ima

. s,h.g Hlepi ot

Neobitan Handkeoy komad: ,Vreme kad nismo znali jedni za druge"

niz aluzija na danasnje politicke prilike i
desnu opciju madarske vlade. Za Bitef je
i to, naZalost, nedovoljno zanimljivo.

Naravno, Madari sjajno pevaju, so-
lidno glume. Juterasnji reditelj mnogo
peva, kao Meki Noz, ali ne glumi nimalo
Sarmantno. 4

Iz ugodnog i jeftinog Hotela ErZebet
taksijem idem na Juznu stanicu. Tu su
moji elektroinZenjeri. Malo smo ovog
puta prical: Umorni od Budimpeste, goto-
vo samo spavamo do Beograda. Ne idem
spavacim kolima. Da malo ustedim za
grad i Bitef.

Berlin, 2. I

Na aerodromu sretam Vojina Di-
mitrijevica. Preko Minhena putuje za
Ameriku, « ja za Berlin. Dugo nisam s
njim toliko pricao. Druzili smo se tokom
studija u ,,Studentu” ranih 50-ih, a sada
se sretnemo retko, pa je tema mnogo.

Moja bratanica Marina Cirilov ceka
me na aerodromu. 0d Tegela do njene
kuée ima samo 10-ak minuta. Smestam
me u garsonjeru u istoj kuci gde je njena
optiarska radnja, keju zvrji prazna.
Taman za mene. Osecam se odlitno kada
ne moram da vodim racuna kod prijate-
liz u gostima da ne smetam. A smetam
sigurno. Znam po sebi, kad imam goste.
Ona je veoma pazljiva. Ostavila mi je na
stolu ¢ak reklamne prospekte za razna
berlinska pozorista i barove. Ali, naza-
lost, nemam vremena za provod.

Na predstavu Seks idem s Marinom.
Ona vozi, ali slabo poznaje Istocni Berlin,
icko u Zapadnom zivi vet vise od 20
godina. Lutamo. Najzad nalazimo drugu
scenu Volkbuehne zvanu ,Prater”. Pre
dve godine smo tu zajedno gledali u
improvizovanom Glob teatru Ri¢arda Tre-
¢eg. U foajeu sretam Renatu Klet, kriti-
¢arku i selektora mnogih festivala. Pret-
prosle godine je bila Zestoki tlan Zirija
Bitefa.

prema Me Vest. Publika mi nesto ne lici
na premijersku. Pitam Renatu koji su tu
kriti¢ari. Pokazuje mi mlade ljude nefor-
malno obucene. Skidam kravatu, jer sam
jedini tako malogradanski ustogljen.
Trazim operativnog direktora pozorista
Mihaela Rabea (Michael Rabbe). Obecao
mi je fotose predstava koje gledam. Ne
prepoznajem ga u masi. Neko mi ga
identifikuje. Prilozim mu. I on mene ne

Na premijeri smo predstave Sex,

Iz predstave ,,Se&s"

prepoznaje. Matrijal ce mi ostaviti sutra
na biletarnici Folkbine. Nematkog kri-
ticara, mene i Marinu pusta u salu una-

pred, iako mladi reditelj Rene Poles

(Rene Polesch) jo§ proba. Rabe kaze da
sednemo u sredini dvorane medu namer-
no neuredno razbacane stolice. Nesto
,duhovite” Zelim da tiho kazem tom
kritiéaru, ali on mi panitno pokazuje
prstom da zacutim. A ba§ sam bio utiSao
$apat do pune neujnosti. No, zaboravio
sam da sam u zemlji integralne disci-
pline.

Predstava se deSava u dvorani u
kojoj su svuda, kao u nekom ,pedentu”,
male pozornice. Marina i ja sedamo
usred sale. Cuvamo mesto za Renatu.
Kada je najzad usla, ubeduejemo je da
sedne s nama. Ona veli da je bolje naped.
.Rabe kaze da je ovde bolje”. Nevoljno
poslusa. Savet je zaista bio pogreSan.
Igrali su samo u dva odeljka, a ne oko
nas. Renate frkce. I ja slabo vidim. Na
sceni su tri odlicne glumice, a medu
njima apsolutna zvezda Folkshine Zofi

‘Rojs (Sophie Rois). Nista ne razumem.

Renata mi posle objaznjava da tri
prostitutke govore sofisticirani tekst koji
ozbiljno analizira sudbinu prostitucije,
shvacene kao trgovine. Sukob sfera, a
zatim smeh, desava se izmedu bednih
prostututki i intelektualnog teksta. A
glumice jos govore tekst na neohidan
natin. Najpre ravno da bi zatim vrisnule
deo teksta, otiglendo kao novi pozorisni
efekat otudenja. Renata mi je obajsnila
da je to PoliSov specijalitet. On je i istoj
scenskoj instalaciji napratavio jo§ dve
predstave, kojima je izazvao paZnju
javnosti. Dakle, sve je ve¢ poznato berlin-
skoj. On ima dosta uspeha. Ali mi Renata
veli da je sada najbolji reditelj Talhajmer
s dve predstave: u hamburskoj Taliji
Lilom Molnara i Emilija Galoti Lesinga u
berlinskom Dojées teatru. To mi prita dok
vozimo Renatu kuéi. Marina je najzad u
kolima mogla normalno da s nekim
porazgovara na nematkom. Kaze da sa
mnom na srpskom ne moze da se izrazi i

da je na svom maternjem jeziku »gluplja
no Sto je u stvaric.

Berlin, 3. III

Na branéu s Marinom i njenim mu-
Zzem Peterom u restoranu osvedoteno
betkog stila. Za nas porutujemo obilni
dorucak, a za njenog kokera kelnerica
ljubazno donosi vodu u specijalnoj posudi
za kuéice. Kod nas bismo leteli iz kafane
zajedno s kucetom.

U 13h odlazim u posetu svom
vrsnjaku Ivanu Nagelu, naturalizova-
nom pestanskom Jevrejinu, koji ovde Zivi
od madarske pobune 1956. Ovde je bio
upravnik najuglednijih pozorista, direk-
tor prestiznih festivala, profesor na fo-
kultetu i cenjeni Elan Zirija Premio
Europa u Taormini. Ima ukusan i otmeno
ureden stan u centru Berling, nedaleko
od Ku-dama, sredenu hiblioteku, a ne,
kao ja, svu u haosu. Vodi me do prve
poslastiCarnice, mada mi je nudio da
idemo u restoran da jedemo. Usred zime,
u osuntanoj ulici, sedimo napolju, jedemo
fine torte i priamo o svemu — o njegovoj
nedavnoj poseti Brazilu i drustevnoj
delatnosti kao savetnika za kulturnu
politiku. To mu je poslednja strast.
Stampao je i svoje angaZovane ¢lanke, pu
1 tekst svoje zahvalnosti povodom neke
velike nemacke nagrade. Tu se zahvalju-
je nematkoj javnosti $to je hio sve vreme
cenjen, iako je bilo poznato da je u Zivotu
homoerotski orijentisan.

Vreme brzo prolazi i veé kasnim na
naredni sastanak kod Renate. Njen
prijatelj Ivan me tesi: »Ona redovai kasni
po Citav sat«. Idem podzemnom Zelezni-
com i ne mogu najholje da se snudem.
Kasnim ceo sat. Kada sam se nasuo pred
Renatim stanom, ona je ve¢ na vratima.
Izgubila je nadu da u stiéi. Tiho besni,
iako sam javio da kasnim. Vodi me u
Setnju kraj obliZnjeg Licen jezera. Pita da
li éemo na kafu u kafié ili kod nje. Ne pita
me, kao Nagel, da li bih nesto pojeo. Pria
da za koji dan leti u Karakas i Bogotu.
Tamo cemo se mozda videti. Zali se da s
njenim uglednim dnevnim listom vise
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nije lako kao Sto je do nedavno bilo: paze
na svaki dinay, @ doskora bi samo
ispostavila racun i sve je bio u redu.
Prica do su u listu bili sreéni Sto se na
Bitefu zadesila na dan kada je MiloSevié
isgubio izbore. Imala je tih dana clanak o
Bitefu koji je potinjao, kao eksluzivan,
na prvoj strani.

S Marinom se vozimo do Trga Roze
Luksemburg ka glavnoj sceni Folksbine.
Bas me zanima da Ii mi je Rabe ostavio
materijal koji je onako nesigurnmo
obecao pravdajuci seda je nedelja. Preuz-
imam ulaznice na jednoj blagajni, kad
mi ljubuzna birletacka kaZe da imam
puket na drugoj. Nemci retko omanu.

Uvete sam na predstavi Deset
zapovesti po italijanskom autoru Rafaelu
Vivijaniju (Raffoelo Viviani, 1888 —
1950) u reziji Kristofera Martalera.
Biljana Srbljanovi¢ mi je pritala bajke o
predstavi. Stvarno je odlitna. Uvek me
impresionira dekor Marlaterove stalne
scenografkinje Ane Fibrok (Anna
Viebrock). Tipitan italijanski prostor:
provincijska oguljena pozornica koja se
retko upotebljuva, nafeta Stukatura,
prijova sudopera, « ulickana crkva. Sve
to ukomponovano na duhovit natin.
Ansambl od 12 glumaca igra s duhom i

rado$¢u subinu Italije izmedu dva rata.
Svaka pesma je prava kreacija, narotito
kada je peva ili svira ve¢ legendarni
svetsrani muzitar Klemens Zijenkneht
(Clemens Sienknecht). Svaka grupna
scend je precizna skulptura. Zofi Rojs je i
tu briljantna. U predstavi igra i zvezda
nematkog teatra Martin Vutke (Wittke),
tuveni Artur Ui, potpuno uklopljen u
kolektivnu igru. Ne igra zvezdu. Mnogo
slapsticka, kancone, a ljudska beda.
Neukus pretvoren u vrhunski ukus
duhovitog gvujcarscu.

Berlin — Minhen — Beograd, 3. III

Ujutro izlazim iz kuée sam. Hteo
sam da dve torbe ponosem direkino u
avion, jer izmedu dva lete u Minhenu
nemam ni pola sata pauze. Ali to ne
prolazi kod Nemaca. Suva policajka me
vraca na Salter da predam torbu. Da li ée
stici u Beograd?

Stigla je, kao i jo. Na vreme. U
Lufthansi je i dalje dobro, osim $to se ni
na medunarnim letovima ne sluZi hrana.
Samo sokovi, ¢aj i kafa, Umirem od gladi.

Ali umiru i s
o
o

avio-kompanije.

MARIJA

CRNOBORI

MARIJA CRNOBORI

cena: 300 dinara

b LJILJANA KRSTIC
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L PetarKaali. e e
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Ponovo odlitni Martaler: ,Deset zapovesti® -

NEKA ME STRPAJU U KORPU,
PA - NA KRAN

Dnevnicke beleske s gradilista Jugosloven-

skog dramskog pozorista

< Marija Crnobori Fotez

Subota, 8. XII 2001,

Bas je divno, svjeze! Cetvrta stanica
od Terazija i stignem do Mire. Skoro brze
nego kad sam-i§la do Dositejeve. Na
povratku - na gradnju. Jeste i vidjeli,
stavljamo drugu plotu? Kad podem kugi,
gledam kran koji nosi ogromnu cement-
nu plocu i vidjela sam kako je postavlja-
ju na administraciju. Eto, eto... Na veter
sam ofiSla s Molinom da gledam pred-
stavu Polaroidi, diplomski rad Ksenije
Krnajski. Sutra éu s njom o toj predstavi
na V spratu popricati, '

Nedjelja, 9. XII

Hoéu i ja da vidim gornji dio zgrade.
To sam vec sebi obecala, ali treba i
izvrsiti. Sasa, blagajnik, je danas s Rale-
tom, arhitektom, sve pregledao i doSao s
crvenim nosom od zime u blagajnu. Kaze
da je gore ve¢ fantastiéno mnogo uti-
njeno. Neka me strpaju u korpu i neka
me kran digne, pa ¢u i ja vidjeti...

Ponedjeljak, 10. XII

Zgodno! Jedan me radnik zapita da li
hotu da ¢ujem pjesmu koju je on spjevao.
Hotu, naravno. Stali smo na manje pro-
metni put, jer je put za dovoz materijala.
Gledam njegovo lice, svo s dubokim bora-
ma i usta sa nekoliko zuba, i slusam. U
pjesmi su rijeti o prirodi kojoj pripadamo
i savjeti da budemo dobri. Kad je izgovo-
rio, rekao mi je da takvu pjesmu sigurno
niko nije napisao i pitao me da li on to
moZe da recituje na nasoj pozornici! Bila
sam zatecenda, ali on je pjesmu napisao i
meni izgovorio.

Utorak, 11. XII

Bas lijepa temperatura. Frisko i
suvo. Dosta sam kasno dosla na meni
drag prostor. Vidim veé iz Zdanove ulice

kako radnik spaja Zeljezne cijevi sasvim
gore, iznad pozornice. Ali, dole ih nema
u radnom odnosu, ve¢ samo hodaju.
Mozda im je zima. Veteras sam gledala
TV, drugi dio o Milivoju Zivanovicu.
Uradio Feliks Pasi¢. Zaista veliki, veliki

 Glumac,

Srijeda, 12. XII

Sad znam zasto ne rade na admini-
straciji. SuSe beton plotu elektritnom
strujom. A betonom se zove ona velika
kutija koja kroz cijevi zalivene betonom,
Salje toplotu. Neko ¢e reci: Pa sta! Njemu
jeste, pa Sta, ali betonu i graditeljima
nije, pa Sta. I to je, zapravo, uvijek tako.
Moram uskladiti datume predstava s
gostovanjem Rijeke, jer ve¢ imam karte
za nase predstave, a propustila sam to
gostovanje. Ba§ sam rasprodata! Danas
sam bila u Andricevoj zaduZbini po-
vodom 40 godina Nobelove nagrade.

Cetvrtak, 13, XII

Snijeg pada. Sljapavica. Sino¢ sam
bila s Molinom i Draganom, prijateljicom
kuée, na predstavi Covek sluéajnosti u
Narodnom. Petar Banicevic je dobio za tu
ulogu ,Rasu Plaoviéa”. Dobra predstava.
Veteras sam imala prilike da ispunim
obecanje Bobi Stojni¢ da ¢u je gledati.
Vrlo mi se svidjela. Moram joj to i reéi. I
polako kuci, sljap, $ljap...

Subota, 15. XII

Sta mi se danas desilo! Ba§ desilo!
Vidjela sam gradevinu samo iz trolej-
busa, kad sam se vracala kuéi s rutka
koji je Mira priredila za Rijetane. Igrali
su veteras u Ateljeu 212 HKD sa Rijeke.
Naravno da sam i tu surovost gledala i
mislila kako je teSko igrati takve tekstove
i divim se glumcima koji to hoce, a i

dobro odigraju. A to su moji stari prijatelji
Edita Karadole i Nenad Segvié, koji je i
direktor tog teatra. S njima su igrale Ana
Kvrgic i Sabina Salomon. Pet vrsta tigine
je rezirao Lari Zapija, a kostimograf je
bila Ljerka Hribar, kcerka novinarke
Svjetlane Hribar. Doci ce oni opet. Divno
je Sto su takve razmijene uspostavljene!
Tako to treba da bude, tar ne?

Ponedjeljak, 17. XII

Pa neka je, mislim, minus 9. Po-
lagano, stalno gledajuéi u asfalt i kaldr-
mu, stigla sam Citava do Beton hale,
pozorista Ivane Vuji¢, na seminar o Smi-
ljani Mandukic. Osmislila ga je Milica
Zajcev. Kako su dobro, lijepo i pametno o
njoj srocile njene ucenice-halerine. Bas
im hvala. Meni se €ini da je ta grana
umjetnosti najnapornija i klanjam im se
duboko. Poznavala sam Smiljonu Man-
duki¢. Danas radi tog seminara nisam
stigla na gradiliste. Sigurno ce mi to ono
oprostiti. Da nije opasno brzo hodati,
stigla bih. Dobra isprika i kajanje ipak
vrijede... Ponekad.

Petak, 21. XII

Bila na pijaci. Sto mi je teSko nositi i
dvije kile! A s kolicima se petljam. Polako
se spremam za Bozi¢. Otisla sam i do
pozorista. Bas rade! Neka. Vrijeme im ide
na ruku. Nasa Goca, telefonistica, mi je
dala poziv naseg pozorista za 25. decem-
bar, kad se navr§ava sto godina od
rodenja Mate Miloevica. Rodio se kad i
[sus...

Utorak, 25. XII

Sto sam se danas umorila, strahota!
Bozic! Tr¢i u Dalmatinsku 98, pribija se
plota na kuéi gdje je stanovao Mata
MiloSevic. Onda rucak Safinih drugara,
koji se svake godine od '78. drZi u istom
sastavu, samo su jo§ dodata djeca. Pa i
oni su ve¢ pedesetogodisnjaci! Onda u 20
na priredbu za stogodisnjicu od rodenja
Mate Milosevica. Organizirala je Mirjana
Vukojicic Sekana. Bilo je, $to se ono kaze,
na visini. Dobro je Sto su bili i zadnji
snimci njegovog zivota, Sto je to snimila
Sekana. Lijepo je i pravo postivati svoje
pretke. To je zdravo ... Kad sam i$la u

teatar vidila sam gradevinu _?(*.
u mraku. Neka... ¢
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- RODEN 1GO, UMRO BIHNER

Jelena Kovacevié

Pre 295 godina

,Dusa pod maskom je kao vatra pod
pepelom”-opisao je u Memoarima Karlo
Goldoni (Carlo Goldoni). Veliki reformator

talijanske scene, zalagao se za pisanu

komediju nasuprot improvizovane i
maskirane commedije dell‘arte. Roden je
25. 11 1707. i ve¢ je u 11. godini sastavio
prvi komad. Izuzetno produktivan, pisao
je za viSe trupa i pozoriSta po 10-ak
komada godisnje (druzina Antonia
Saccoq, Gilolama Medebacha, teatar
Vendramina u Veneciji, Talijansku
komediju u Parizu). Uspesniji komadi
izvode se i danas: Momolo Kortesan, Kafe-
terija, Gostioni¢arka, Ljubopitljive Zene,
Mirandolina. U stalnom suparnistvu s
imenjakom Gocijem, umro je 6. IT 1793.

Pre 200 godina
28. II 1802. roden je Viktor Igo i

obeleZio gotovo celi XIX vek (umro je 22..

V 1885.). Pisao je romane (Zvonar Bogoro-
ditine crkve, Jadnici, Pomorci, Covek koji se
smeje) i drame, mladalatke [rtamena,
Atelija, te Kromvel (1827), Marion de Lorm
(1829), Ernani (1830), Kralj se zabavlja
(1832), Lukrecija BordZija, Marija Tjudor
(1833), AnZela (1835), Ruj Blaz (1838) i
manje uspele Vlastela, Hiljadu franaka
nagrade, Torkvemada. Bio je teoreticar
pozorista i romanticaski borac za slobo-
du.

Pre 165 godina

10. 11 1837. na smrt je ranjen Alek-
sandar Sergejevi¢ Puskin. Poginuo je u
dvoboju s Dantesom. Ovgj siloviti sin
prelepe kreolke” i osiromaSenog ple-
mita, velikog rasipnika i Srkea ostavio je
drame Boris Godunov, Rusalka i ciklus
Malih tragedija: Vitez tvrdica, Mocart i Sali-
jeri, Kameni gost, Pir u vreme kuge.
Godunov je hio cenzurisan sve do 1866. i
Puskin nije doZiveo njegovo izvodenje.
Trazeno je da ,,oCisti” dramu i pretvori je
u istorijski roman nalik na dela Valtera
Skota. Puskin nije stigao da zavrsi Scene
iz viteSkih vremena. Po njegovim pri-
povetkama i romanu u stihovima nastala
su muzitka dela: Glinkin Ruslan i Ljudmi-
la, Evgenije Onjegin, Mazepa i Pikova
dama Cajkovskog, Aleko Rahmanjinova,
Pri¢a o caru Saltanu i Zlatni petao Kor-
sakova. Roden je 6. VI 1799.

20. IT 1837. umro je Georg Bihner
(Georg Biichner). Za nepunih 24 godine
(roden 17. X 1813) bio je dramski pisac,
revolucionar i student medicine. S ucitel-
jem je osnovao tajno drustvo za ljudska
prava i napisao buntovni letak zbog koga
je morao da bezi iz zemlje. Pokretu
Mlada Nemacka, kojem je pripudao i
Hajnrih Hajne, zamerao je da im dela
nisu istinski revolucionarna te nece
prodreti do svesti naroda. Za Zivota obja-
vljena mu je samo drama Dantonova smrt,
u Casopisu Feniks, 1835. Napisao je i
komediju Leons i Lena, novelu Lenc i dra-
mu Vojcek, koji je za mnoge tek necelovi-
ti niz scena. Vojcek je jedan od prvih
anti-heroja. Maju 1914. Alban Berg je
gledao Vojeeka i potom, ,iskusivi ga” u
vojnitkom Zzivotu, preradio je Bihnerov
tekst i napravio muziku za operu Vocek.
Jednu od najboljih opera 20. veka, na
premijeri u Berlinu nisu razumeli ni

prihvatili, kao $to ni Bihnerovo vreme
nije prepoznalo u njemu snaznog umet-
nika. ~

Pre 160 godina

Jedan od istaknutih likova Ujedin-
jene srpske omladine polovine XIX veka
je Milan Kujundzic-Aberdar, pregalac u
podizanju beogradskog Narodnog pozo-
riSta, roden 16, II 1842. u Beogradu. Kao
licejski dak igrao je u Omladinskom
pozoristu 1862-63, a kasnije bio clan

tivnog slikara (za druzinu ,Srbadija”

Dimitrija Nisli¢a) do osnivata i upravni-
ka putujuéih druzina. Osnovao je ,Zajed-
nicu”, a poverena mu je i uprava Po-
vlaséenog pozorista , Trifkovit” (neka-
da$nji ,Sindeli¢”). Glumio i reZirao,
napisao komade Vojvoda Brana, Vojvoda
Gligor i Noé u haremu.

Pre 115 godina

3. 1T 1887. roden je Silvio D'Amico,
italijanski istori¢ar teatra i kriticar.
Napisao je nekoliko nezaobilaznih knji-
ga o talijanskom pozoristu Il teatro ita-
liano (1932, Talijanski teatar), Storia del
teatro italiano (1936, Istorija talijanskog
pozorista). Sirokih znanja izamaha,

Iz doba stvaranja Narodnog pozoritta u Beogradu: Milan Kujund¥ié Aberdar

KnjiZevno-umetnitkog odbora Narodnog
pozorista. Pisao romantitarske stihove,
kritike i uredivao ,Mladu Srbadiju”.
Zalagao se za veée subvencije pozoristu
Ciju je vaspitnu ulogu posebno isticao.
Podrzavao je evropski pozorisni duh, jer
je stekao visoko obrazovanje ne uni-
verzitetima u Betu, Minhenu, Parizuy,
Oksfordu, a bio je srpski poslanik u
Rimu. Bio profesor filozofije na Velikoj
skoli, sekretar Srpskog ucenog drustva,
potpredsednik i predsednik Narodne
skupstine (1881-85).

Pre 120 godina

Sima Bunié je u jugoistotnoj Srhiji
bio poznat kao vredan pozori$nik. Rodio
se u Leskovcu 26. IT 1882. i za kratkog
veka (umro je u Nisu, 28. VI 1914) prosao
put od pomoénog gardarobera (u Narod-
nom pozoristu), rekvizitera, dekora-

proutavao je i svetsko pozorje Storia del
teatro dramatico (1939/40, Istorija dram-
skog teatra), Enciclopedia dello Spectacolo
(1954-56, Pozorisna enciklopedija). Bio je
profesor u Milanu. Umro je 1. IV 1955.
MestaSce Mosorin u Batkoj poznato
je kao rodno mesto Isidore Sekulic
(rodena 17. IT 1877). Knjizevnica, ese-
jista, putopisac, krititar, Skolovala se za
pedagoga matematike i fizike, Zivih jezi-
ka i latinskog. SluSala uporednu knji-
zevnost u Londonu, Parizu, Berlinu, gde
je doktorirala. U javnosti se oglasila
kasno, u 33. godini. Sto nije objavila,
dostojanstvena i tajanstvena Isidora nije
htela da ostane za njom ve¢ je spalila.
Malo je znano da je bila u braku s
poljskim lekarom Emilom Stremnickim
koji je umro naprasno. Za teatrologiju su
dragoceni njeni radovi o Nastasijevicu,
Njegosu, L. Kostiéu, B. Stankoviéu, 1.

Vojnovicu, gekspiru, Geteu, Puskinu,
Ibzenu, Pirandelu, 0'Nilu, Sou. Radila je
kao saradnik Leksikografskog odseka
SANU-u, bila akademik. Umrla je
uspravng, u svome domu na Senjaku 9.
IV 1958. Potiva na toptiderskom groblju.

Pre 90 godina

Prvu nagradu na konkursu beo-
gradskog NP 1. IT 1912. osvojila je drama
Iva Vojnoviéa Lazarevo vaskrsenje. Voj-
novié je neko vreme najizvodeniji domaci
pisac na beogradskoj sceni, @ nagradenu
dramu je postavio Milutin Cekic 1913.

28. 11 1912. potinje rad PovlaSéena
pozorisna putujuéa druZina ,Sterija” u
Sapcu. Na @elu kuée je Dragutin
Krsmanovi¢, Valjevtanin, pa je i trupa
smestena u Valjevo. VeStom uredivatkom
politikom on je ohezbedivao visok prihod:
obilazili su trgovatka mesta imuénijih
gradana, « igrali $arolike, od Otela do
Ljubinka Petrovica.

Pre 65 godina

Leda Miroslava KrleZe premijerno je
izvedena u Beogradu u NP 18. 11.1937. U
ulozi Urbana pojavio se kao gost Tito
Stroci, a Klanfara je igrao Milivoj Zi-
vanovi¢. Scenograf je bila Milica BeSevic.
Ova rezija Emila Nadvornika, betkog i
Rajhartovog ugenika, prosla je vrlo
Zapazeno.

Pre 60 godina

16. IT 1942. je umro Stanislav-Stasa
Binicki, osniva¢, direktor i prvi dirigent
srpske Opere, osnivat Srpske muzicke
Skole i ,Stankovica”, Beogradske filhar-
monije, kompozitor prve srpske opere Na
uranku. U njegovo vreme osnovan je i
Balet kao samostalni sektor Pozorista.
Binicki je dirigovao orkestrom NP i esto
komponovao muziku za pozoriSne
komade Stankoviéa, NuSica, Vojnovica.
Pazeti na ukus publike, umesSno je
povezivao folklor, orijent i talijanski stil.
Roden je u Moravskom okrugu, 14. VII
1872.

Pre 50 godina

1. IT 1952. je u Beogradu izaSao prvi
broj Easopisa , Pozoriste” koji je uredivao
Branko M. Dragutinovic.

9. IT Fran Novakovic (30. ITT 1882-

21. T 1957) slavi 50-godisnjicu rada.

Proslava je priredena u beogradskom NP
koje je obogatio Zivim, toplim likovima
Gospara Nika (Dubrovatka trilogija),
Markiza Forlipopolija  (Mirandolina),
Tamiza (Topaz M. Pinjola), Korbaéa
(Volpoze), Stanojla (Beograd nekad i sad
B. Nusita), Proke (Ofaloséena porodica),
Prof. Cibula (Matura L. Fodora) i Prof.
Juneka (Na santi leda B. Vernera). U to
vreme jof je stvaralatki aktivan i igra
Duzda u Mletaékom trgovcu, epizodu u
Gospodi ministarki, napornu ulogu
Androklesa iz Adnrokles i lav Soa.

Jedan advokat ostave je trag u
pozoristu tako Sto se naSuo na njegovom
celu u vreme okupacije, od avgusta 1941.
Jovan Popovi¢ se u mladosti zanimao
glumom, a pored advokatske prakse,
postao je pred rat Sef Odseka za film pri
Predsednistvu vlade i kasnije Sef Odseka
za pozoriste, film i priredbe u Nedicevoj
vladi. Smatralo se da je saradivao s
okupatorom pa je mnogo Sta o njegovoj
licnosti palo u zaborav. Roden je 1905, a

umro 13. IT 1852. ?(..,

u Beogradu. (
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